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Na osnovutlana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlaaraatskupstina Bosne i Hercegovine, na 71.
sjednici Predstavskog doma, odrzanoj 21. decembra 2005. godine h2najednici Doma naroda, odrzanoj 22.
decembra 2005. godine, usvojila je

ZAKON
O OSNOVAMA SIGURNOSTI SAOBRA CAJA NA PUTEVIMA U BOSNI | HERCEGOVINI
I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim Zakonom ututuju se osnovni principi nd@isobnih odnosa i ponaSanjgesnika u saobtaju i drugih
subjekata u saobtaju, osnovni uvjeti koje moraju zadovoljiti putavipogledu sigurnosti saoléega na

putevima, vdenje Centralnog registra vazai vozila, pravila saobéaja na putevima, sistem saokapih
znakova i znakova koje daju ovlaStena lica, duznosheaju saobréajne nesrée, osposobljavanje kandidata za
vozaa, uvjeti za sticanje prava na upravljanje motormgrilima, polaganje voz&ih ispita, uvjeti za uréaje i
opremu vozila, dimenzije, ukupna masa i osovingkei@enje vozila, osnovni uvjeti koje moraju zadovoljava
vozila u saobréaju, rad strukovnih organizacija u Bosni i Hercdgoue druga pitanja iz oblasti sigurnosti
saobréaja na putevima koja su jedinstvena za cijeluddjit Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kantonaligani i organi Btko Distrikta Bosne i Hercegovine i organi
lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovimgcimama (u daljnjem tekstu: nadlezni organi) osigdeat
provadenje ovog Zakona i u okviru svoje nadleznosti dithpsopise i preduzimati druge potrebne mjere za
njegovo dosljedno provenje.

Clan 3.

(1) Wesnici u saobkaju duzni su postovati odredbe ovog Zakona i dprgeise iz oblasti sigurnosti
saobra@aja na putevima, razvijati humane odnoseugidima radi zastite zdravlja i Zivota drugihdica
narcaito djece, invalida, starih i neroih lica, i brinuti se o zastiti Zivotne sredine.

(2) Wesnici u saobkaju ne smiju ometati saol#ag, oStéivati puteve, objekte i opremu na putu.
Clan 4.

(1) Putevi namijenjeni za saobagmoraju biti osposobljeni za siguran i nesmetrbsaaj i odgovarati
osnovnim uvjetima propisanim ovim Zakonom, a predai javne sluzbe koje odrzavaju javne putevenilié
povjereno odrZzavanje javnih puteva, moraju ih odafidako da se na njima u svim uvjetima moZe adij
siguran i nesmetan saobag

(2) Preduzén, javne sluzbe i drugi organi koji se brinu o pute i odrzavaju ih duzni su da organiziraju i
trajno kontroliraju stanje i odrzavanje javnih prageobjekata, saobfajne signalizacije i opreme na putevima
radi sigurnog i nesmetanog sadi#ja.

(3) Preduzéa ijavne sluzbe iz stava (1) ovéigna duzni su pravovremeno otklanjati sve nedostaliog
kojih na odréenim mjestima dolazi do saolegnih nesréa.



(4) U sl&aju pretrpljene Stete zbog neodgovatagiodrZzavanja javnih puteva povjerilac se namiougiladu
sa zakonom o putevima.

Clan 5.

Preduzéa, obrazovne organizacije, ustanove i druga prdvfia ¢ka lica koji Skoluju ili obdavaju kandidate

za voz&e motornih vozila duzni su izvoditi obuku natimakoji ¢e osigurati da kandidati néeii usvoje pravila
saobréaja i etiku u saobtaju, ovladaju tehnikom upravljanja vozilom i stekwgtalo znanje i vjestine potrebne
za sigurno &e&e u saobréaju na putevima.

Clan 6.

(1) Preduzén, ustanove i druga pravna ili ki lica, kada proizvode, odrzavaju, popravljajpiepravijaju
vozila i puStaju u saob¢aj vozila, uréaje, rezervne dijelove i opremu za vozila, duznvetzila, uretaje,
dijelove i opremu proizvoditi, puStati u saoksf odrZzavati, odnosno popravljati prema uvjetimagpgsanim za
sigurno @e&e vozila u saobkaju na putevima.

(2) Pojedinano proizvedena, prepravljana ili uéeen obimu popravljana vozila prije pustanja u saédgra
moraju biti podvrgnuta certificiranju u ovlaSteraypanizaciji koja certificira vozila.

(3) Blize odredbe o ®&@u i postupku certificiranja i uvjetima koje mouagpunjavati organizacije za
certificiranje vozila pravilnikom propisuje ministekomunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (yrgam
tekstu: ministar) u saradnji s organom nadleznirarasrasSnje poslove.

Clan 7.

Preduzéa, ustanove, pravna ili fika lica i drugi organi koji posjeduju vlastita viazduzni su se brinuti o tome
da vozdi njihovih vozila ispunjavaju propisane zdravstvégeuge uvjete za sigurno upravljanje vozilima i
osigurati da njihova vozila budu ispravna, te dajinpropisane utaje i opremu.

Clan 8.

(1) Saobré&aj na javnom putu moze se ogrétiiili zabraniti samo kada je to neophodno radiespvanja ili
otklanjanja opasnosti z&esnike u saobtaju, spréavanja oStéenja javnog puta ili izvdenja radova na
javnom putu.

(2) Postupak i uvjete za ograéminje i zabranu iz stava (1) ovdigina utvrdit¢e nadlezni organi u skladu s
vazetiim propisima.

Clan 9.
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Zakonu imaljed€a zn&enja:

1) autobusje motorno vozilo namijenjeno za prijevoz lica kojsim sjediSta za voza, ima viSe od osam
sjedista;

2) autoput je javni put posebno izgdan i namijenjen iskljtivo za saobréaj motornih vozila, koji je kao
autoput ozn&n propisanim saobt¢ajnim znakom, koji ima dvije fizki odvojene kolovozne trake za saotaj
iz suprotnih smjerova, sa po najmanje dvije satdjne trake i trakom za prinudno zaustavljanje \&ziez
ukrStanja s poptaim putevima i Zeljezigkim ili tramvajskim prugama u istom nivou iciji saobraaj se moze
ukljugiti, odnosno iskljditi samo odréenim i posebno izgtgenim prikljutnim javnim putevima na
odgovarajdu kolovoznu traku autoputa;

3) bicikl je vozilo koje ima najmanje dvadka i koje se pokrie iskljutivo snagom vozss;

4) bicikl s motorom je vozilo na motorni pogon s dva ili tridka, ¢ija radna zapremina motora nije¢aeod 50
cm3 i koje na ravnom putu ne moZze razviti brzindwed 50 km/h;



5) lahki motocikl je vozilo na motorni pogon s dva ili tritka ¢ija zapremina motora ne prelazi 125 cm? a
shaga motora ne prelazi 11 kW;

6) biciklisti ¢ka stazaje izgratena saobr@jna povrsina namijenjena za sadajdicikala i bicikala s
motorom, koja se proteZe uzduz kolovoza i kojadenjgga odvojena i obiljeZena propisanim saédjram
znakom;

7) Dbiciklisti ¢ka traka je dio kolovoza namijenjen za saotapbicikala i bicikala s motorom, koja se proteze
duz kolovoza i koja je obiljeZena uzduZznom linijoi kolovozu;

8) brzi put je javni put namijenjen za saobagiskljucivo motornih vozila, s jednom ili dvije razdvojene
kolovozne trake, koji ima sve raskrsnice u dvaie nivoa s poptmim putevima i drugim saob¢ajnicama
(zeljeznikim ili tramvajskim prugama), prema pravilu nemasavnih traka i koji je kao takav ozfean
propisanim saobtajnim znakom;

9) Centralni registar je evidencija o svim vozana i vozilima;
10) put je svaki javni put i nekategorirani put na kojenokavlja saobrsaj;

11) put rezerviran za saobrataj motornih vozila je javni put po kojem mogu saokedi samo motorna vozila
i koji je kao takav ozngen propisanim saobtajnim znakom;

12) strana voz&ka dozvolaje voza@ka dozvola i méunarodna vozgka dozvola koju je izdao nadlezni organ
strane drzave;

13) javni put je povrsSina od ofeg zn&aja za saobtaj, koju svako moze slobodno koristiti pod uvjetima
odreienim zakonom i koju je nadlezni organ proglasiajavputem, kao i ulice u naselju;

14) kolona je niz od najmanije tri vozila (osim bicikla, trakéo radne masine i zapreZnog vozila) koja su
zaustavljena na putu, ili se na bliskomdwgobnom odstojanju kég istom saobrgajnom trakom u istom smjeru
pri ¢emu su brzina kretanja vozila i postupanja ¥ezaeiusobno uvjetovani i izn@i kojih, bez ometanja, ne
moze @i drugo vozilo;

15) kolovozje dio povrSine puta namijenjen prvenstveno zaisgapvozila;

16) kolovozna traka je uzduzni dio kolovoza namijenjen za sadbjaozila u jednom smijeru, s jednom ili
viSe saobré&ajnih traka;

17) kombinirano vozilo je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz licaligi,¢ija najve&a dozvoljena masa
ne prelazi 3.500 kg;

18) lahka prikolica je priklju¢no vozilocija najve&a dozvoljena masa nije é& od 750 kg;

19) lahki tricikl ili ¢etverocikl je motorno vozilo s tri, odnosntiri to¢ka, koje na ravnom putu moze razviti
brzinu ve&u od 45 km/h¢ija radna zapremina motora nije¢aeod 50 cm? i ako njegova masa nijeaed 350
kg a snaga motora ne prelazi 4 kW,

20) licencaje javna isprava koju je izdao nadleZni organ pkojse dokazuje ispunjavanje propisanih uvjeta i
osposobljenosti za obavljanje odeaih poslova iz oblasti sigurnosti saciaja;

21) lokalni put je javni put koji povezuje naselja na teritorijicipe ili koji je zn&ajan za saobtaj na
teritoriji opéine;

22) magistralni put je javni put koji povezuje i@ gradove i vaznija privredna podja Bosne i Hercegovine
i koji se nadovezuje na mrezu odgovaéajiategorije puteva sa susjednim drzavama;



23) manja materijalna Steta je Steta u saobéajnoj nesréi nastala na vozilu na kojem nisu a&ei vitalni
dijelovi i sklopovi i koje se moze samostalno ktiete putu;

24) masa vozilaje masa praznog vozila s punim rezervoarom gopxkiaprom i opremom predgenim za
vozilo;

25) medunarodna vozaka dozvolaje javna isprava koju izdaje ovlastena organizacg osnovu nacionalne
vozatke dozvole te drzave;

26) mimoilaZenjeje prolazenje vozilom pored drugog vozila koje segtom kolovozu krée iz suprotnog
smjera;

27) motocikl je motorno vozilo s dva tia, s bénom prikolicom ili bez nje, kao i motorno vozilo tratocka,
ako njegova masa nije é& od 400 kg;

28) motokultivator je vozilo na motorni pogon s jednom ili dvije osowii pogonskim motorom do 12 kW,
konstruirano da Wte, potiskuje ili nosi ordia za razne poljoprivredne radove;

29) mijenjanje saobraéajne trake je prelazenje vozilom iz jedne u drugu sadhbjau traku za saobéaj u
istom smjeru zbog prestrojavanja ili dozvoljenogew kretanja;

30) motorno vozilo je vozilo na motorni pogon koje je prvenstveno ijanjeno za prijevoz lica ili tereta na
putevima, ili koje sluzi za v priklju¢nih vozila namijenjenih za prijevoz lica ili teretasim vozila za prijevoz
lica ili tereta koja se ki po Sinama, bicikla s motorom, traktora i drugifzila na motorni pogon koja nisu
prvenstveno namijenjena za prijevoz lica ili tereta

31) najveta dozvoljena masge masa vozila zajedno s njegovom nostuns

32) naseljeje prostor na kome se redovi ili grupe zgrada reatajedne ili s obje strane puta, dajumu izgled
ulice, ¢ije granice odréuje nadlezni organ saoldagnim znakovima za obiljezavanje naseljenih mjesta;

33) nekategorirani put je povrSina koji se koristi za saobag prema ma kom osnovu i koji je dostupanera
broju raznih korisnika (seoski, poljski i Sumskitpputevi na nasipima za odbranu od poplava, prosko
benzinskih pumpi, parkiralista i sl.);

34) nosivostje dozvoljena masa do koje se vozilo smije optérgtiema deklaraciji proizviaca vozila;

35) obilazenjeje prolazenje vozilom pored zaustavljenog ili pakog vozila ili drugog objekta koji se nalazi
na saobréajnoj traci kojom se vozilo kée;

36) obiljezeni pjeSaki prijelaz je dio povrSine kolovoza namijenjen za prelazgijgSaka preko kolovoza,
obiljeZzen oznakama na kolovozu i odgovaéajusaobraajnim znakom;

37) organ nadlezan zge organ nadleZzan za odeme poslove utden ustavom i zakonom Bosne i
Hercegovine, entiteta, kantona i¢Ro Distrikta Bosne i Hercegovine;

38) osovinsko opteréenje je dio ukupne mase kojim osovina vozila opéeje kolovoz na putu u stanju
mirovanja vozila;

39) parkiranje vozila je prekid kretanja vozila duzi od pet minuta ogirakida koji se pravi da bi se postupilo
po znaku ili pravilu kojim se regulira saobag

40) pjeSa&ka zonaje uretena saobkajna povrSina namijenjena za kretanje pjeSaka oj @dozvoljeno
kretanje motornih vozila s posebnim odobrenjem;



41) pjeSatko ostrvo je uzdignuta ili na drugi rén obiljeZzena povrSina koja se nalazi na kolovokaja je
odreiena za priviemeno zadrzavanje pjeSaka koji predeaieo kolovoza, ili ulaze u vozilo i izlaze iz véi
javnog saobr&aja;

42) pjeSakje lice koje @estvuje u saobtaju, a ne upravlja vozilom, niti se prevozi u vaall na vozilu, lice
koje vlastitom snagom gura ili ¥& vozilo, riéna kolica, djéije prijevozno sredstvo, bicikl, bicikl s motoroin i
pokretna kolica za nenipa lica, lice u pokretnoj stolici za netma lica koju pokrée viastitom snagom ili
shagom motora, ako se pri tomedadrzinomcovjetijeg hoda, kao i lice koje klizi klizaljkama, skija,
sankama ili se vozi na koturaljkama;

43) polukruzno okretanje je okretanje vozila za 180 stepeni, u odnosu nadd@nji smjer kretanja, radi
ukljuéenja u suprotni saohiajni tok;

44) poluprikolica je priklju¢no vozilo bez prednje osovine, konstruirano takseavojim prednjim dijelom
oslanja na véno vozilo;

45) potvrda o registraciji je javna isprava koju za registrirano vozilo izlapdleZni organ;

46) preglednostpodrazumijeva prostor kojicesnik u drumskom saolirgju moZze vidjeti s mjesta na kojem se
nalazi;

47) preticanje je prolazenje vozilom pored drugog vozila koje s u istoj saobi@jnoj traci i istom
smjeru;

48) saobratajna dozvolaje javna isprava koju je izdao nadlezni organjokose dokazuju vlasnistvo
odraeienog vozila, njegove tehikie i druge osobine i karakteristike;

49) potvrda o vlasniStvu vozilaje javna isprava koju je izdao nadlezni organjokose dokazuju vlasnistvo
odreienog vozila, njegove tehikie i druge karakteristike;

50) posebni objekat na putuje oprema na putu postavljena radi smanjenja erziatanja vozila na mjestima
gdje je posebno ugrozena sigurnastsnika u prometu;

51) prestrojavanje je zauzimanje takvog poloZaja vozilom na saéhjraoj traci i na takvoj udaljenosti od
raskrsnice ili drugog mjesta na putu iz kojeg ssigaran n&in moze izvesti naredna dopustena radnja vozilom
(skretanjem, okretanjem, zaustavljanjemi sl.);

52) priklju éno vozilo je vozilo namijenjeno da budedano vozilom na motorni pogon, bilo da je
konstruirano kao prikolica ili kao poluprikolica;

53) saobra&ajna traka za vozila javnog gradskog prijevozge obiljezeni uzduzni dio kolovoza namijenjen
za vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kadi swzilu putnici;

54) propustanje vozilaje radnja koju je u oddenim sléajevima vozé duzan izvrSiti zaustavljanjem vozila,
smanijivanjem brzine kretanja ili prekidanjem radkgpgu izvodi vozilom, i to na nan koji ne primorava voza
drugog vozila da naglo mijenja pravac ili brzinetemja;

55) putni¢ki automobil je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz licadopsim sjediSta za voza, ima
najvise osam sjedista;

56) saobratajna nezgodaje nezgoda na putu u kojoj jéastvovalo najmanje jedno vozilo u pokretu i u kojoj
je jedno ili vise lica poginulo ili povrijgeno ili je izazvana materijalna Steta;

57) saobratajna traka je obiljezeni ili neobiljeZzeni uzduzni dio kolovazija je Sirina dovoljna za nesmetan
saobréaj jednog reda vozila;



58) saobratajna traka za prinudno zaustavljanje vozilaje obiljezeni uzduzni dio kolovoza na autoputevima
i na odré@enim mjestima na putevima viSeg ranga, kao i ulionaei galerijama;

59) saobratajna traka za spora vozilaje uzduzni dio kolovoza namijenjen za vozila ksj@rom voznjom
smanjuju protok saobéaja;

60) saobratajna traka za ubrzavanje je dio kolovoza namijenjen za ukdjwanje vozila u saobtaj sa
sporednog puta, odnosno drugih prilaznih puteViajeskata pored puteva;

61) saobratajna traka za usporavanjeje dio kolovoza namijenjen za iskijwanje vozila iz saobtaja na
putu;

62) radna masSinaje vozilo na motorni pogon namijenjeno za vrsegesienih radova vlastitim udajima i
opremom, koje po konstrukcionim osobinama ne mazeiti brzinu véu od 30 km na sat;

63) raskrsnica je povrSina na kojoj se ukrstaju ili spajaju dvaiBe puteva, kao i Sira saoléegna povrSina
koja nastaje ukrStanjem, odnosno spajanjem puteva;

64) regionalni putje javni put koji povezuje vaznija privredna potjeuBosne i Hercegovine i koji osigurava
najracionalniju vezu izn optina;

65) u saradnji s nadleznim organomznai da je organ koji donosi podzakonski akt obavezsigurati dege
u izradi ili davanju miSljenja nadleznog organacalpakonskom aktu;

66) skup vozilacine vozilo na motorni pogon i priklfma vozila koja u saobéaju na putevimadestvuju kao
cjelina;

67) smanjena vidljivost postoji kada, zbog nepovoljnih atmosferskih iligih prilika, voz& ne moze jasno
ucciti druge Wesnike u saobtaju na udaljenosti od najmanje 200 m na putu inaselja, odnosno od najmanje
100 m u naselju;

68) stajaliSteje dio povrSine puta namijenjen za zaustavljanfelausa, trolejbusa ili tramvaja radi ulaska i
izlaska putnika i koje je obiljezeno saotapim znakom;

69) stiker naljepnicaje dokaz registriranog vozila;
70) teretno voziloje svako motorno vozilo koje je namijenjeno zggwaz tereta;

71) traktor je vozilo na motorni pogon konstruirano da&eupotiskuje ili nosi izmjenjiva oda, odnosno da
sluzi za pogon takvih oda ili za viEu prikljuénih vozila;

72) tramvaj je vozilo na Sinama s elekiriim pogonom, namijenjeno za javni prijevoz putriikaje je, radi
napajanja motora elektriom energijom, vezano za elektri vod,;

73) trolejbus je motorno vozilo namijenjeno za javni prijevoz pika koje, osim sjediSta za vaza ima vise
od osam sjedista i koje, radi napajanja motoratetelom energijom, ima kontakt s elekimim provodnikom;

74) trotoar je posebno udena saobr@jna povrSina namijenjena za kretanje pjeSaka, tkiggau istom nivou
s kolovozom puta, ili je od kolovoza odvojena nagimain;

75) tricikl ili ¢etverocikl je motorno vozilo sa tri, odnosretiri tocka, koje na ravnom putu moze razviti
brzinu ve&u od 50 km na satjja je radna zapremina motora¢eaeod 50 cm?3 i ako njegova masa nijéaed 550
kg a snaga motora ne prelazi 15 kW,



76) ucdesnik u saobraaju je lice koje u saobtaju na putu upravlja vozilom ili se nalazi u voziina vozilu,

obavlja na putu;

77) ukupna masaje masa vozila zajedno s masom tereta koji seogiea vozilu, ukljgujuci i masu lica koja
se nalaze u vozilu, kao i masu prikifwg vozila s teretom, ako je ono pridodato vozilu;

78) ulica je dio putu u naseljenom mjestu, s trotoaromdrijakom, pored koje se najmanje s jedne strane
nalaze redovi kéa ili grupe zgrada;

79) voza je lice koje na putu upravlja vozilom;

80) vozatka dozvolaje javna isprava koju je izdao nadlezni organjokose dokazuje pravo upravljanja
odratenom kategorijom ili vrstom vozila;

81) voziloje svako prijevozno sredstvo namijenjeno za kretaj putu osim pokretnih stolica bez motora za
nemdana lica i djgijih prijevoznih sredstava;

82) vozilo na motorni pogonje svako vozilo koje se pokie snagom vlastitog motora osim pokretnih stolica
s motorom za nengoa lica i vozila koja se kéel po Sinama;

83) zaprezno voziloje vozilo koje vide upregnuta zivotinja;

84) zaustavljanje vozilaje svaki prekid kretanja vozila na putu u trajadfupet minuta, osim prekida koji se
pravi da bi se postupilo po znaku ili pravilu kojga regulira saobéaj;

85) zemljani put je put bez izgrdenog kolovoza i kolovoznog zastora, pa i kad nkljpiiku na javni put ima
izgraden kolovoz;

86) zona smirenog saobréaja je podruje u naselju, obiljezeno propisanim sa@ajaim znakom, u kojem se
vozila ne smiju kretati brzinom ¥em od brzine hoda pjeSaka zbog dozvoljenog kretajefsaka i dj&je igre.

Clan 10.

(1) S ciliem povéanja efikasnosti u prodenju ovog Zakona i ispunjavanja uvjeta i obaveza na
medunarodnom planu, drzavne institucije nadlezne zier centralnih evidencija uspostatét Centralni
registar.

(2) Organi koji vode evidenciju duzni su redodustavljati odgovarajie podatke Centralnom registru.
(3) Odgovarajtim podzakonskim aktom blizee se urediti véenje i sadrzaj Centralnog registra.
II. PUTEVI

Clan 11.

(1) Putevi, kao osnova na kojoj se odvija saédjranoraju se projektirati, izgdévati, opremati i odrzavati
tako da odgovaraju svojoj namjeni i zahtjevima sigsti saobréaja.

(2) Blize odredbe o osnovnim uvjetima koje putajihovi elementi i objekti na njima moraju isgawaati sa
stanoviSta sigurnosti saokega pravilnikom propisuje ministar, u saradniji slleanim organom.

Clan 12.

Javni putevi, njihovi pojedini dijelovi i objektiannjima mogu se pustiti u saobaatek posto se utvrdi da u
pogledu sigurnosti saokii@a ispunjavaju propisane tebtiké normative.



Clan 13.

(1) MreZu javnih puteva, zavisno od njihovog3wenog i privrednog zgaja,cine magistralni, regionalni i
lokalni putevi, kao i ulice u naseljima i gradovima

(2) O javnim putevima i objektima na njima veei evidencija.

(3) Blize odredbe o &mu vaienja evidencije o javnim putevima i objektima nanaj pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s nadleznim organom.

Clan 14.

Javni puttine donji i gornji stroj puta, putni gdavinski objekti, saobkajni znakovi i oprema, objekti za
potrebe puta, a javni put van naselja i zemljiZjap s obje strane puta Sirine najmanje jedan metamajLi
od krajnje téke poprij€nog profila puta, i zrni prostor iznad kolovoza u visini od sedam mete&anajwti od
najvise téke kolovoza.

Clan 15.

(1) Javni putevi moraju imati najmanje dvije Bedajne trake i dvije ivine trake ili ivEnjake u ravni
kolovoza, a ulice trotoare s &ijacima.

(2) lzuzetno od odredbi stava (1), lokalni putza imati samo jednu saobagnu traku s tim da, zavisno od
preglednosti puta, na rastojanju od najviSe 500ma,odgovarajée prosirenje, a ulica samo jednu sadhjau
traku bez proSirenja.

Clan 16.

(1) Javni putevi moraju biti osposobljeni da pesiu osovinsko opterenje od najmanje 10 t po osovini.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1) ovdana, lokalni putevi i ulice, oddeni odlukama nadleznih organa,
moraju biti izgraeni tako da podnesu osovinsko opterge od najmanje Sest tona.

(3) Projektiranjem i gradnjom novih javnih puewsim lokalnih, mora se osigurati da podnesuios&o
opteréenje od najmanje 11, 5t po osovini.

Clan 17.

Iznad kolovoza javnog puta mora postojati slobgalastor u visini od najmanje 4,5 m od najviS&ea
kolovoza.

Clan 18.

(1) Na mostovima, u tunelima, galerijama i dmgibjektima na javnom putu Sirina kolovoza ne srhije
manja od Sirine kolovoza na javnom putu.

(2) Autobuska stajaliSta na javnom putu van lj@skao i na dijelu magistralnog puta u naseljuajo biti van
kolovoza.

Clan 19.

(1) Najavnim putevima zabranjeno je podizajekite, urdaje ili postrojenja, saditi sadnice ili postavljati
predmete kojima se umanjuje preglednost putevhdziacke pruge s kojom se put ukrta u istom nivou, kao i
preglednost na raskrsnici, ili vrSiti bilo kakvedrge koje bi mogle ugrozavati ili ometati saat@ana javnom
putu ili oSte&ivati javni put i objekte na njemu.



(2) Najavnom putu i njegovom zastitnom pojaabranjeno je podizati spomenike i postavljati dragamen-
obiljezja, prodavati proizvode i sl.

(3) U zastitnom pojasu javnog puta van nasebgurse postavljati natpisi za reklame, i to poretbputa i
puta rezerviranog za saobaa motornih vozila na udaljenosti najmanje 12 mgisalne i regionalne 10 m i
lokalne puteve tri metra, ¢anaji od krajnje t&ke poprij&nog profila, uz dozvolu nadlezne institucije koja
upravlja javnim putem.

Clan 20.

Preduzéa i drugi subjekti koji izvode radove na javhomupytrije p@&etka izvaienja radova, duzni su osigurati
mjesto na kome se radovi izvode i za vrijeme tijajaadova organizirati siguran saolmpna mjestu izvienja
radova, te po njihovom zavrSetku ukloniti s javipatia ostatke materijala, sredstva rada, sa@apra znakove,
branike i druge predmete koje su postavili za wgezvaienja radova.

Clan 21.

(1) Nadlezni organi koji upravljaju putevima aasu preduzimati prakine mjere radi otklanjanja odtenih
nedostataka na putu, gdje je put uzrok sa@jnéh nezgoda.

(2) Organi nadlezni za unutrasnje poslove deannajmanje dva puta godiSnje, dostaviti podatkétucijama
iz stava (1) ovoglana o vrstama, mjestima i vriemenu ddeygia saobr&jnih nesréa.

Clan 22.

U slwtaju prekida ili ugroZzavanja saobega na javnom putu zbog nanosa, odrona ili klizamjana ili drugih
uzroka, kao i u sktaju oStéenja kolovoza koja u ¥®j mjeri ugroZavaju sigurnost saobaga nadlezna
institucija koja upravlja putevima, odmah po sagnamora preduzeti mjere za otklanjanje smetnji i
uspostavljanje sigurnog saobaga.

Clan 23.
(1) Nadlezne institucije koje odrzavaju i upjajl putevima duzne su pravovremenocinta obavjeStavati
javnost o ogralenju i zabrani saobéaja na javnim putevima i o vanrednim uvjetima iglmsm mjerama za
saobréaj na njima, kao i o prohodnosti javnih putevamsom periodu i u stiaju elementarnih nepogoda ili
vanrednih dogdaja zbog kojih je nastao prekid sadlaja, odnosno zboega su znatno otezani uvjeti za
odvijanje saobréaja.
(2) Nadlezne institucije koje odrzavaju i upjajl putevima, istovremeno s informiranjem javnpdtizne su
dostavljati auto-moto klubovima/savezima informaajprohodnosti javnih puteva koje su im potrelae z
vrSenje njihovih javnih ovlaStenja.

Clan 24.
Javni putevi van naselja moraju imati, na pogodragetiojanjima, posebne povrSine za zadrzavanjeavgaih
kolovoza, a na dijelovima s &en uzduznim nagibom i posebnu traku za kretanjeibpazila u sl¢aju vrlo
gustog saobiaja.
ll. PRAVILA SAOBRACAJA
1. Opce odredbe

Clan 25.

(1) Wesnici u saobkaju duzni su postupati u skladu s propisima o fira&isaobréaja, saobréjnim
znakovima postavljenim na putu i znacima i haredb&oje daju ovlastena lica.



(2) Wesnici u saobkaju duzni su postupati u skladu sa saédjram znakovima postavljenim na putu i kad se
time odstupa od propisa o saddaj. Uéesnici u saobi@ju duzni su postupati prema svjetlosnom sa@pnam
znaku i kad se taj znak razlikuje od pravila o pstgu prolaza izrazenom na istom mjestu drugim sgamim
znakom.

(3) Wesnici u saobkaju duzni su postupati prema zahtjevima izrazeromggu znakova ili po naredbama
koje daju ovlastena lica i kad se time odstuparogipanih pravila saob¢aja ili zn&enja saobr&jnih znakova
postavljenih na putu.

Clan 26.
(1) Zabranjeno je na putu, parking-prostoruomou i drugim saobtajnim povrSinama ostavljati ostna,
dotrajala ili neregistrirana vozila, nanositi blat@ put sa savremenim kolovozom ili ostavljatbgicati otpatke
ili predmete i materije koji mogu ometati ili ugitzaobraaj ili zagativati okolinu.
(2) Lice koje postupi suprotno stavu (1) owtena snosi trosSkove uklanjanja vozila, otpadakadpreta i
materija koje je ostavilo, nanijelo blato ili bacibtpatke ili predmete na put, parking-prostondku drugu

saobréajnu povrSinu.

(3) Voz& je duzan s kolovoza ukloniti predmete i materijgeks njegovog vozila padnu na put, kao i
predmete koje je prilikom zaustavljanja vozila sava put.

(4) Ako je u mogénosti i ako time ne ometa sigurnost sadhja, vozé je duzan ukloniti s kolovoza i
predmete na koje ni## u toku voznje, a ako nije u magwsti, duzan je o tome obavijestiti nadleznu iostjt
koja upravlja putem ili policijsku upravu, odnospieeduzée koje se brine o odrzavanju puta.

Clan 27.

Voza je duzan drzati vozilo na takvoj udaljenosti odglh vozila u saobkaju da, s obzirom na brzinu kretanja
vozila i druge okolnosti u saokdi@u, ne izaziva opasnost i ne ometa druggsnike u saobtaju.

Clan 28.

(1) Voza& je duzan u toku upravljanja vozilom obratiti paznp pjeSake koji se nalaze na kolovozu ili stupaju
na kolovoz.

(2) Kad prilazi obiljezenom pje8eom prijelazu, voz&mora upravljati vozilom s na&gim oprezom i voziti
takvom brzinom da u staju potrebe moZze zaustaviti vozilo ispred pj&sg prijelaza.

(3) Nadijelu puta po kojem se kredjeca, ili na kojem su postavljeni saalajai znaci o Gesu djece u
saobraéaju, voz& je duzan voziti s natitim oprezom i takvom brzinom da moZe vozilo zausta slu¢aju
potrebe.

Clan 29.

(1) Slijepa lica, kad samostalndestvuju u saobi@ju, moraju nositi bijeli Stap kao znak raspozngaan

(2) Vozilo koje je podeSeno da njime upravlgelkojem su oSteni ekstremiteti bitni za upravljanje vozilom,
mora biti obiljeZzeno posebnim znakom.

(3) Blize odredbe o &au obiljezavanja vozila kojim upravlja lice s o&aim ekstremitetima pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s nadleznim organom.

Clan 30.



(1) Voza& vozila koje se kr& pored vozila javnog prijevoza putnika ili poradabusa kojim se obavlja
prijevoz putnika, zaustavljenog na stajaliStu, neg&kretati smanjenom brzinom tako da ne ugroZesekbja
ulaze ili izlaze iz tog vozila.

(2) Lica iz stava (1) ovodana, kad radi ulaska u vozilo ili po izlasku izzita moraju préi preko kolovoza,
duZna su t@initi na n&in propisan wl. 108., 109. i 110.

(3) Voz& mora zaustaviti vozilo iza vozila iz stava (1) gwtana kada lica, ulazeili izlazedi iz tog vozila,
moraju préi preko saobréajne trake i biciklistike staze ili trake kojom se vozilo ke

(4) Voz& vozila koje se kree iza vozila kojim se prevoze djeca, kao i wozazila koji tom vozilu dolazi u
susret na putu s dvije saobaie trake, duzan je zaustaviti se, kad je vozjink se prevoze djeca zaustavljeno
na kolovozu, dok djeca ulaze ili izlaze iz vozila.

(5) Ako se vozilom obavlja organiziran prijevidiece, vozilo mora biti obiljeZzeno posebnim znakom.
Clan 31.

(1) Za vrileme voznje u naselju vé@ze duzan vozilu javnog gradskog prijevoza putrikposebno
obiljezenom vozilu kojim se obavlja organiziranijgvoz djece omogtiti ukljuc¢ivanje u saobr&j kada ta
vozila izlaze sa stajaliSta koja se nalaze vanvyada, odnosno s proSirenja sadiajae trake koje se koristi za
stajaliSte.

(2) Voza& vozila javnog gradskog prijevoza putnika ili poselobiljezenog vozila kojim se obavlja
organiziran prijevoz djece duzan je paia@okaziv&a pravca najaviti svoju namjeru da se ukilju saobréa; i
to ukljwivanje obaviti na n&n kojim se ne ugrozavaju drugtesnici u saobkaju.

Clan 32.

Lice koje se prevozi vozilom ne smije ni na kojéimometati vozéa u upravljanju vozilom, niti uticati na njega
da upravlja vozilom na && kojim se umanjuje sigurnost saokeaig.

Clan 33.

(1) Za vrijeme kretanja vozila u saokaipu na javnom putu voZane smije koristiti mobilni telefon, osim u
sluéaju da je mobilni telefon prilagien upotrebi u vozilu.

(2) Kretanjem vozila u smislu stava (1) ovdgna smatrate se i sldaj kada je vozilo zaustavljeno zbog
postupanja po saokii@nom znaku, postupanja po znaku i naredbi ovlagtdina, propustanja vozila koja imaju
pravo prvenstva prolaza i u drugimd&jevima kada je vozaduzan ili prinden zaustaviti vozilo na kolovozu
prema odredbama ovog Zakona.

Clan 34.

(1) Voz& motornog vozila i lica koja se prevoze tim vozilduzni su Koristiti sigurnosne pojaseve za vrijeme
dok se vozilo krée u saobréju na javnom putu.

(2) U putnékom automobilu na prednjem sjediStu do W@zae smije se prevoziti lice koje jéigledno pod
uticajem alkohola ili opojnih sredstava, kao netd mlae od 12 godina, niti na zadnjem sjediStu dijetedmla
od pet godina, osim u slaju kada na zadnjem sjediStu imacpricenu dj&iju sjedalicu, u kojoj dijete mora biti
vezano, ili da pored djeteta sjedi punoljetno lice.

Clan 35.

(1) Vozila ne smiju na prednjoj strani imatietpsne, svjetlosno-signalne ili reflektaguuretaje ili materije
koji daju svjetla crvene boje, a na zadnjoj stiamifaje ili materije koji daju svjetla bijele boje.



(2) Odredba stava (1) ovétana u pogledu svjetala bijele boje ne odnosi s&vj&tlo za osvjetljavanje puta
pri voznji unazad, pokretno svjetlo za istrazivafmgflektor), svjetlo za osvjetljavanje zadnje stgiske tablice i
registarsku tablicu prestenu bijelom reflektujéiom bojom.

(3) Odredba stava (1) ovétana ne odnosi se na crveno thefe svjetlo na posebnim motornim vozilima koja
prate vozila pod pratnjom.

2. Radnje vozilom u saobréaju
Clan 36.

(1) Voza& koji namjerava obaviti neku radnju vozilom na p(fitomjeranje vozila udesno ili ulijevo,
mijenjanje saobri@jne trake, preticanje, obilazenje, zaustavljasiiegtanje udesno ili ulijevo, polukruzno
okretanje, voZnja unazad i sl.) smijecpt takvu radnju samo ako se prethodno uvjericodadze diniti bez
opasnosti za drugetesnike u saobtaju ili imovinu, vodeéi pritom ra&una o poloZaju vozila i pravcu i brzini
kretanja.

(2) Voza& je duzan postupati prema odredbama stava (1) daog i kada se ukljiuje u saobrégj iz garaze,
parkiraliSta, dvoriSta ili drugih sihih povrSina, a ako mu je vidik zaklonjen ili mujieljivost znatno smanjena
zbog vremenskih ili drugih prilika, duzan je na stjena kojem se uklfwje postaviti lice koj€e omogditi
siguran izlazak vozila na put ili na drugiciosigurati sigurno uklji¢enje na put.

(3) Zabranjeno je otvaranje vrata na motornomiluaa kolovozu, kada je vozilo u kretanju ili mianju i u
svim drugim sldajevima kada se moZe ugroziti sigurnost drugisuaika u saobtaju.

Clan 37.

(1) Prije obavljanja radnji vozilom i4ana 36. ovog Zakona vozg duzan jasno i pravovremeno obavijestiti
0 svojoj namjeri drugedesnike u saobtaju, dajéi znak poméu pokazivéa pravca ili, ako oni ne postoje,
odgovarajdim znakom rukom.

(2) Ako znak iz stava (1) ovagana vozéa daje pomoéu pokazivé&a pravca, mora ga davati sve vrijeme
obavljanja radnje vozilom, a po izvrSenoj radnjirmprestati da ga daje.

(3) lzuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovélgna, po izvrSenom preticanju drugog vozila, Woage duzan davati
znak o namjeri da se vrati na sadajau traku kojom se kretao prije preticanja.

3. Kretanje vozila po putu
Clan 38.

Voza mora za kretanje vozila koristiti iskfjivo put, odnosno kolovoz ili saokit@nu traku, odnosno stazu
namijenjenu za saohiaj one vrste vozila kojoj pripada osim udgju opasnosti.

Clan 39.
(1) Voz& je duzan kretati se vozilom desnom stranom kolawozmjeru kretanja.

(2) Voza& je duzan drzati vozilo u kretanju Sto blize dedwigji kolovoza i na tolikoj udaljenosti od nje da,
obzirom na brzinu kretanja vozila, uvjete sadhja i stanje i osobine puta, ne ugrozava drugsnike u
saobréaju i sebe ne izlaze opasnosti.

(3) Izuzetno od odredbe stava (2) o¢tana, na putu u naselju s kolovozom na kome zarséajbrozila u
istom smjeru postoje najmanje dvije obiljeZzene sai@tine trake za kretanje vozila v&zamoze Koristiti i
saobréajnu traku koja se ne nalazi uz desnu ivicu kolavako time ne ometa ostala vozila koja s€kiza
vozila kojim upravlja.



(4) Odredba stava (3) ovotana ne odnosi se na v@&aaautobusa, voza teretnog vozil&ija je najvéa
dozvoljena masa ¥a od 3.500 kg, voza vozila koje na ravhom putu ne moze razviti branetanja véu od
40 km/h i na vozéa vozila koje se ne smatra motornim vozilom, osardijelu puta ispred raskrsnice ili drugog
mjesta na kojem vozilo skie ulijevo.

Clan 40.

(1) Na putu s kolovozom za saotapvozila u oba smjera na kome postoje najmaejei saobréajne trake,
voza ne smije vozilom prelaziti na kolovoznu traku ngamjenu za saobéaj vozila iz suprotnog smjera.

(2) Na putu s kolovozom za saotapvozila u oba smjera na kome postoje tri satdjree trake vozase ne
smije vozilom kretati saobéajnom trakom koja se nalazi uz lijevu ivicu putarjeru kretanja vozila.

(3) Na putu na kojem su kolovozne trakeckziodvojene jedna od druge, v@zse ne smije vozilom kretati
kolovoznom trakom namijenjenom za sad@ajavozila iz suprotnog smjera.

(4) Na putu s kolovozom za saotapvozila u jednom smjeru, vozae ne smije vozilom kretati u
zabranjenom smjeru.

Clan 41.

(1) Voza& koji se namjerava kretati vozilom unazad, mozeSitvtu radnju samo na kratkom dijelu puta pod
uvjetom da ne ugrozava ili ne ometa drugesmike u saobtaju.

(2) Kad se vozakrete vozilom unazad duzan je kretati se onom stranoiovkza kojom se do tada kretao
voznjom unaprijed.

(3) Voz& ne smije kretanjem vozila unazad ulaziti u nepregl raskrsnicu, kretati se putem na prijelazu
preko Zeljeznike pruge u istom nivou, ukiivati se na put s pravom prvenstva, niti vozitipmgevojima i u
krivinama u kojima je preglednost nedovoljna.

Clan 42.

(1) Voza& ne smije mijenjati n@n upravljanja vozilom naglim smanjenjem brzinetkrga vozila osim u
slu¢aju neposredne opasnosti.

(2) Voza& koji namjerava znatnije smanijiti brzinu kretang@wWa duzan je todiniti na n&in kojim nete
ugroziti druge vozée koji se kréu iza njega.

4. Brzina

Clan 43.
(1) Voza& je duzan brzinu kretanja vozila prilagoditi karetkstikama i stanju puta, vidljivosti, preglednosti
atmosferskim prilikama, stanju vozila i tereta, tinissaobréaja, saobr&jnim znakovima i drugim

saobréajnim uvjetima, tako da vozilo moze pravovremenastaviti pred svakom preprekom koju pod
navedenim uvjetima moZe predvidjeti.

(2) Voz& ne smije smanijiti brzinu kretanja vozila do te rajda njegovo vozilo pfinjava smetnju
normalnom odvijanju saobtaja.

(3) Prilikom pokretanja vozila iz mjesta vézae smije naglo povati brzinu kretanja tako da dolazi do
stvaranja prekomjerne buke i Skripe usljed prokiérga pogonskih tikova vozila osim u sktaju opasnosti.

Clan 44.



(1) Na putu u naselju vozae ne smije vozilom kretati brzinoméeen od 60 km/h osim ako saobagnim
znakom nije drugdje odreieno.

(2) Na putevima u naselju, ako sad@ajao-tehnéki elementi to omogtavaju, saobrajnim znakom moze se
dozvoliti kretanje vozilom i vém brzinom od propisane u stavu (1) ovtana.

(3) Na putu van naselja vazse ne smije vozilom kretati brzinoméean od:

1) 130 km/h na autoputevima;

2) 100 km/h na putevima rezerviranim za saédjranotornih vozila i brzim putevima;
3) 80 km/h na ostalim putevima.

(4) Na putu van naselja vazse ne smije vozilom kretati brzinoméeen od brzine odidene saobr@jnim
znakom postavljenim na putu.

Clan 45.

(1) Brzina kretanja motornih vozila na putu pemalnim uvjetima saobéaja ne smije se ograiiti
saobr@ajnim znakom ispod 60 km/h na magistralnim puteyimd0 km/h na ostalim putevima.

(2) Brzina kretanja vozila utduje se poméu ureiaja za mjerenje brzine kretanja vozila sdajem ili bez
uralaja s graftkim ispisom brzine, datuma i vremena ili tahografskapisa ili neposrednim genjem
vozilom, uz videonadzor.

(3) Fotografija i videozapis s podacima o denoj brzini, tahografski zapis i zapisnik &itanju na radaru,
sluze kao dokaz o utdenoj brzini kretanja vozila.

(4) U zapisnik, koji se gmjava na licu mjesta, navodi se i izjava vézaa li ima ili ne primjedbi na tekst
zapisnika.

Clan 46.
(1) Na putevima brzina kretanja ogrania se za sljeda vozila:

1) na 80 km/h - za autobuse i autobuse s lahkikolicom, kao i za terethna motorna voziig@ najvea
dozvoljena masa nije va od 7.500 kg;

2) na 80 km/h - za motorna vozila koja vuku plidu za stanovanje (karavan) ili lahku prikolicu;

3) na 70 km/h - za autobuse kada se obavljanigan prijevoz djece, za zglobne autobuse bexstajea
stajanje, za teretna motorna vozil@ je najvéa dozvoljena masa ¥& od 7.500 kg i za teretna motorna vozila
sa prikljunim vozilom;

4) na 50 km/h - za autobuse s priktjim vozilom za prijevoz lica, trolejbuse, gradskeabuse, autobuse koji
osim ugrdenih sjediSta imaju i oddena mjesta za stajanje;

5) na 30 km/h - za traktore;
6) na 25 km/h - za bicikl i lahki motocikl kada kréu biciklistickom stazom, odnosno trakom.

(2) Kad upravljaju motornim vozilima iz stavg @vog¢lana, vozai su duzni pridrzavati se brzina propisanih
u stavu (1) ovoglana i na putu na kojem je ovim Zakonom ili poswim saobréajnim znakom dozvoljena
veca brzina.



(3) Motorna vozilaiz ta 1), 3) i 4) i prikljuitna vozila iz t&. 3) i 4) stava (1) ovogana koja su registrirana u
Bosni i Hercegovini, osim vojnih vozila, na lijevpplovini zadnje strane na vidnom mjestu morajutimanaku
u obliku kruga Zute boje, o¥&nog crvenom bojom, u kome je crnom bojom ispisa koji oznaava najvéu
dozvoljenu brzinu kretanja tih vozila.

Clan 47.

(1) Na osjetljivim mjestima u naselju, s intamégm saobréajem pjeSaka, a posebno djece, moZze se @gfiani
brzina kretanja vozila postavljanjem posebnih oajakna putu.

(2) Odobrenje za postavljanje posebnih objekatputu daje nadlezni organ koji upravlja putevima.

(3) Blize odredbe o postavljanju posebnih objeke putu, radi smanjenja brzine, pravilnikom soje
ministar, u saradnji s nadleznim organom.

5. Skretanje
Clan 48.

(1) Voza& vozila koje skrée udesno duzan je obaviti skretanjeckité se krajnjom saobtajnom trakom koja
se proteze uz desnu ivicu kolovoza, osim ako sgajian znakom ili oznakom na kolovozu nije draipa
odreieno.

(2) Voz& vozila koje skrée ulijevo duzan je obaviti skretanje &éi se krajnjom lijevom saobéajnom
trakom koja se proteze uz sredisnju liniju i uz Ejeni ili obiljeZeni luk koji spaja dvije sredifnlinije basnih
kolovoza, odnosno saoldagnom trakom koja se proteze uz lijevu ivicu pujadnosmjernim saobéajem, osim
ako saobréajnim znakom na putu nije drugige odreieno.

6. Prvenstvo prolaza
Clan 49.

(1) Naraskrsniciili u susretu s drugim vozileoea: je duzan propustiti vozilo koje dolazi s njegoesde
strane, osim ako saoléegnim znakom na putu nije dru@ige odreieno.

(2) Voza& vozila koje na raskrsnici skie ulijevo duzan je propustiti vozilo koje, dolédzi& suprotnog smjera,
na raskrsnici zadrzava pravac svog kretanja ikgkudesno, osim ako postavljenim sadhjaim znakom nije
drug&ije odreieno.

(3) lzuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovdlgna, vozilo koje se kée po Sinama ima prvenstvo prolaza na
raskrsnici ili u susretu s drugim vozilom, bez obzia to s koje mu strane ono nailazi, osim akdogetjenim
saobr@ajnim znakom nije drugge odreieno.

(4) Voza& koji ulazi vozilom na put koji je saohianim znakom oznigen kao put s prvenstvom prolaza, duzan
je propustiti sva vozila koja se Keetim putem.

(5 Voz& je duzan propustiti sva vozila koja sedugutem na koji ulazi i kad taj put nije saatajmim
znakom oznén kao put s prvenstvom prolaza ako vozilom ulazemljanog puta na put s kolovoznim
zastorom, ili ako na put ulazi s povrSine na ksmjne odvija saob¢aj.

(6) Voza& koji pri skretanju vozila presijeca bicikligku stazu ili traku, duzan je propustiti bicikl icikl s
motorom Kkoji se kré&e biciklistickom stazom ili trakom.

7. Saobraaj na raskrsnici

Clan 50.



(1) Voza& koji se priblizava raskrsnici mora voziti s péaaim oprezom, koji odgovara uvjetima sa@haja na
raskrsnici.

(2) Voza& koji se priblizava raskrsnici duzan je voziti takw brzinom da se moze zaustaviti i propustiti \ezil
koja na raskrsnici imaju prvenstvo prolaza.

(3) Voz& je duzan, pred raskrsnicom, vozilom zauzeti pgloaadovoljnoj udaljenosti na onoj saokamoj
traci kojom mora pré kroz raskrsnicu.

Clan 51.

(1) Naraskrsnici i na drugom mjestu na komsgebraaj reguliran urdajima za davanje svjetlosnih
saobraajnih znakova zadgesnike u saobtaju, svjetlosni saobéajni znakovi imaju sljed&a zn&enja:

1) crveno svjetlo - zabrana prolaza;

2) Zuto svjetlo - zabrana prolaza osim za vdaia se u trenutku kad se Zuto svjetlo pojavi ralaa tolikoj
udaljenosti od svjetlosnog znaka da se ne mogursdigzaustaviti a da ne pto taj znak, a za ostal€éesnike -
zabrana prolaza;

3) zeleno svjetlo - slobodan prolaz.

(2) @uto svjetlo upaljeno istovremeno s crvesujetlom sluzi za upozoravanjéasnika u saobtaju na
skori prestanak zabrane prolaza i na pojavu zelsugla.

(3) @uto trepuce svjetlo obavezuje svéesnike u saobtaju na kretanje s povanim oprezom.

(4) Zeleno trefuce svjetlo sluzi za upozoravanjéasnika u saobtaju na skori prestanak slobodnog prolaza i
na pojavu Zutog, odnosno crvenog svjetla.

Clan 52.

(1) Ako je urdaju za davanje svjetlosnih saoapih znakova za reguliranje saokag na raskrsnici dodat
jedan ili viSe dopunskih znakova u obliku zelenigetiece strelice, vozamoZze vozilom préi svjetlosni znak i
kretati se u pravcu ozé@nom zelenom svijettem strelicom i za vrijeme dok je upaljeno crvendiito svjetlo
pri ¢emu ne smije ometati saobaq vozila koja se ki@ po putu na koji ulazi i mora propustiti pjeSakgi k
prelaze preko kolovoza.

(2) Ako zeleno svjetlo na utaju za davanje svjetlosnih saotaih znakova ima oblik strelice, vazae
vozilom smije kretati samo u pravcu koji pokazgestrelica.

Clan 53.

Voza koji je vozilom uSao u raskrsnicu na kojoj je saohj reguliran urdajima za davanje svjetlosnih
saobréajnih znakova, moze napustiti raskrsnicwtakajuti da svjetlosnim saobéajnim znakom saobéaj
bude otvoren u smjeru kojim namjerava produziti&n@g pod uvjetom da propusti své&esnike u saobtaju
koji se kréu u smjeru u kojem je saoldeg dozvoljen.

Clan 54.

Voza kome je svjetlosnim saoki@nim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu, ne emiij vozilom u
raskrsnicu ako je gustina saolag takva da on vozilod@mledno mora zaustaviti u raskrsnici i na taginapri
promjeni svjetlosnog znaka, ometati ili onemétjisaobraaj vozila koja dolaze s IBaih kolovoza.

8. Mimoilazenje



Clan 55.

(1) Pri mimoilazenju vozgje duzan sa svoje lijeve strane ostaviti dovoljstojanja izméu vozila kojim
upravlja i vozila s kojim se mimoilazi a, po potrdlda vozilo pomjeri ka desnoj ivici kolovoza.

(2) Ako zbog neke prepreke na putu ili zbog drugesnika u saobtaju voz& ne moze postupiti prema
odredbi stava (1) ovogana, duzan je usporiti kretanje svog vozila ipodrebi, zaustaviti ga da bi propustio
vozilo iz suprotnog smjera.

(3) Kad na raskrsnici vozila dolaze iz suprotsijerova i skréu ulijevo, voz&i se mimoilaze sa svoje desne
strane.

(4) Ako je zbog nedovoljne Sirine puta ili zbogke prepreke na putu mimoilazenje onentego, voza
kojem je to lakSe izvesti, s obzirom na karaktéesputa i okolnosti u saohdaju, duzan se prvi zaustaviti i, po
potrebi, kretanjem unazad ili na drugiima pomjeriti svoje vozilo i zauzeti na putu polpkaji omogutava
mimoilaZenje.

Clan 56.

(1) Nadijelu puta s velikim uzduznim nagibomkaeme je mimoilazenje vozila nemaguili je veoma
oteZzano, vozavozila koje se kré niz nagib duzan je zaustaviti svoje vozilo naqubgpm mjestu ako primijeti
da mu drugo vozilo ide u susret uz nagib.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) o¢tana, voza vozila koje se krée uz nagib duzan je zaustaviti vozilo
ako ispred sebe ima pogodno mjesto za zaustavkapgeomogidava sigurno mimoilazenje i ako bi, u &iju
da tako ne postupi, mimoilazenje zahtijevalo krigtamazad jednog od vozila.

(3) Na putu iz stava (1) ov@tpna, kad se jedno od vozila koja se mimoilaze rkoetati unazad, kretée se
unazad: svako vozilo koje se susrelo s vozilom kofe prikljucno vozilo; teretno motorno vozilo koje se
susrelo s autobusom; lahko vozilo koje se susretzgom viSe kategorije, a ako se mimoilaze voste

kategorije - vozilo koje se kée niz nagib osim ako je, s obzirom na uvjete i pajovozila na putu, lakSe da to
ucini voza® vozila koje se krée uz nagib.

9. Preticanje i obilaZzenje
Clan 57.

(1) Preticanje i obilazenje vazamije vrSiti samo ako time ne ometa normalno kijetaozila koja dolaze iz
suprotnog smjera i ako na putu ima dovoljno pr@sa sigurno izvdenje tih radniji.

(2) Voza& ne smije preticati i obilaziti kad time, s obzirava karakteristike puta i postégokolnosti na putu i
u saobréaju ili s obzirom na tehtska svojstva vozila kojim upravlja, ugroZzava drugesnike u saobtaju.

Clan 58.
(1) Preticanje i obilazenje vrsi se s lijevast.

(2) Preticanje se mora vrsiti s desne stranesakeozilo na kolovozu nalazi u takvom poloZajjeigov vozé
daje takav znak da se sa siguknosoze zakljditi da to vozilo skrée ulijevo.

(3) Vozilo koje se kr& po Sinama postavljenim na sredini kolovoza néessa preticati s lijeve strane. To
vozilo moze se preticati s desne strane akodznmgega i desne ivice kolovoza postoji sadhjaa traka.

Clan 59.



(1) Ako se na sredini kolovoza nalazi pjg&aostrvo, ili obiljeZen ili na drugi & oznaen prostor za
parkiranje vozila, ili neka druga povrSina kojaenijamijenjena za saoléeq vozila ili neki objekat ili uréaj,
vozila ih moraju obilaziti s desne strane.

(2) Ako se povrSine, objekti ili udaji iz stava (1) ovoglana nalaze na sredini puta s jednosmjernim
saobréajem a postavljenim saoléanim znakom nije drugge odreieno, oni se mogu obilaziti s obje strane.

Clan 60.

(1) Voz& kome je dat znak za preticanje s njegove lijexenst duzan je pomjeriti vozilo ka desnoj ivici
kolovoza.

(2) Voza& ne smije povéavati brzinu kretanja vozila dok ga drugo voziletite.

(3) Ako zbog nedovoljne Sirine kolovoza ili n@@g stanja preticanje nije mogribez ugrozavanja sigurnosti
saobraaja, vozé vozila koje se kré sporije nego vozila koja se kteneposredno iza njega duzan je pomijeriti
svoje vozilo Sto viSe udesno, a ako to nije dowmlifim mu to bude modie, zaustaviti svoje vozilo na
pogodnom mijestu da bi propustio brza vozila.

Clan 61.
Voza ne smije vozilom peeti preticanje ili obilazenje:
1) kolone vozila;
2) ako je vozakoji se krée iza njega p&eo preticanje;

3) ako je vozakoji je ispred njega na istoj saobagoj traci dao znak da namjerava da pretekneitte
vozilo koje je ispred njegovog vozila, ili da dbidrugu prepreku na putu;

4) ako saobiajna traka kojom namjerava izvrSiti preticanje sii@bodna na dovoljnom rastojanju tako da bi,
vodeii racuna o razlici izméu brzine kretanja svog vozila za vrijeme preticdrjezine kretanja vozila drugih
ucesnika u saobtaju koje namjerava prete preticanjem ugrozio sigurnost saolag, ili omeo saobtaj iz
suprotnog smijera;

5) ako po izvrSenom preticanju ili obilazenjubigponovo mogao zauzeti poloZaj na saéajroj traci kojom

se kretao prije preticanja ili obilazenja, i to lmetanja ili ugrozavanja ostaliiasnika u saobtaju, osim kad
za preticanje ili obilaZzenje koristi saobagnu traku koja je zabranjena za sadbj&ozila iz suprotnog smjera;

6) saobréajnom trakom koja je namijenjena za prinudno zalistaje vozila;

7) neposredno ispred tunela i u tunelu koji ppesu kretanja ima samo jednu traku.

Clan 62.

(1) Voza& koji pretice duzan je drzati vozilo na potrebnom rastojanjwazlla koje pretie, tako da ga ne
ometa i ne ugrozava u saotagu.

(2) Poslije izvrSenog preticanja ili obilazenea: je duZzangim to bude mogée, bez ometanja ili
ugrozZavanja ostalihdesnika u saobtaju, vozilom ponovo zauzeti polozaj na saéhjaoj traci kojom se kretao
prije preticanja, odnosno obilazenja.

Clan 63.

Na kolovozu na kome se saokampodvija u dva smjera vozae smije vozilom preticati drugo vozilo ispred &rh
prijevoja puta ili u krivini kad je preglednost putedovoljna, osim ako na tim mjestima ne posigg v



saobraajnih traka obiljeZzenih uzduZznim oznakama na kokavionamijenjenih iskljtivo za kretanje vozila u
smjeru kretanja njegovog vozila.

Clan 64.
(1) Voz& ne smije preticati drugo vozilo, osim bicikla, ldla s motorom, lahkog motocikla i motocikla bez
bo¢ne prikolice, neposredno ispred raskrsnice, iliagkrsnici koja nije s kruznim tokom saotag, ili
neposredno ispred i na prijelazu puta preko Zelkgenili tramvajske pruge u nivou bez branika ili podanika.
(2) Neposredno ispred raskrsnice i na raskrsiz& smije preticati: vozilo koje skée ulijevo, a pretie se s
desne stranelan 58. stav (2)); vozilo koje skie udesno, ali da pritom svojim vozilom ne prelazidio
kolovoza namijenjen za saolbeq vozila iz suprotnog smjera; vozilo koje seda@a putu s pravom prvenstva
prolaza, kao i kad je saoléed na raskrsnici reguliran svjetlosnim sadajaim znakovima ili znakovima koje
daje ovlasteno lice.
(3) Neposredno ispred i na prijelazu puta pradgeznike ili tramvajske pruge u istom nivou bez branika i
polubranika voz&smije preticati drugo vozilo kad je saotapna tom prijelazu reguliran wtajima za davanje
svjetlosnih saobkajnih znakova.

Clan 65.

Voza ne smije preticati drugo vozilo koje se priblizakljeZzenom pjelkom prijelazu, ili koje prelazi
pjeSaki prijelaz, ili koje je stalo radi propustanja pgka na tom prijelazu.

Clan 66.

(1) Na putu na kojem postoje najmanje dvije sattjne trake namijenjene za sadlajavozila u istom smjeru
i na kojoj su kolone vozila, vozanoze napustiti traku na kojoj se nalazi samo shdktanja ulijevo ili udesno,
ili radi parkiranja vozila.

(2) Naputevima i pod uvjetom iz stava (1) o¥tana, brze kretanje vozila na jednoj traci od kngtana
drugoj traci ne smatra se preticanjem.

(3) Ne smatra se preticanjem ni prolazenje aelegane vozila koje prema odredlaina 39. stav (3) ovog
Zakona za svoje kretanje ne koristi sadbjau traku uz desnu ivicu kolovoza.

10. Zvuéni i svjetlosni znaci upozorenja
Clan 67.
(1) Voza& je duzan upotrijebiti zwtni znak upozorenja kad god je u pitanju sigurnasbsa&aja a nardito:

1) na putu van naselja radi upozorenja drugegnika u saobtaju da ga zeli preéeili obi¢i ako bi
nedavanjem tog znaka postojala opasnost od s&éabeanesrée;

2) ako se pored kolovoza nalaze djeca koja n&ajo paznju na kretanje vozila;

3) na putu van naselja, prije ulaska u nepreglddivinu ili prije dolaska na prijevoj na kojem ptezano
mimoilaZenje.

(2) Voz& je duzan davanje z¥nog znaka upozorenja svesti na neophodnu mjeru.

Clan 68.



(1) Od prvog sumraka do potpunog suanuoza, prema pravilu, umjesto z¥mog znaka upozorenja
upotrebljava svjetlosni znak upozorenja. Taj znakay moze upotrijebiti i u naselju prilikom preticargaugog
vozila.

(2) Svjetlosni znak upozorenja vézaoze upotrijebiti i danju ako takavdia upozorenja drugimdgsnicima
u saobréaju viSe odgovara uvjetima na putu.

(3) Svijetlosni znak upozorenja daje se kratkmastopnim paljenjem dugih svjetala, ili uzastoppitjenjem
kratkih svjetala za osvjetljenje puta, ili naizmiggnm paljenjem, u kratkim razmacima, dugih i kratkifjetala,
vodeii racuna pri tome da se time ne zasljepljuju v kaji dolaze iz suprotnog smjera.

11. Zaustavljanje i parkiranje

Clan 69.

Voza ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na mjesta kome bi ono ugrozavalo sigurnost drugibanika u
saobraaju ili predstavljalo smetnju za normalno odvijasgobréaja ili kretanje pjeSaka.

Clan 70.

(1) Najavnom putu van naselja vdza duzan uvijek, kada za to postoji mégast, zaustaviti ili parkirati
vozilo van kolovoza.

(2) Voz& koji je zbog neispravnosti na vozilu, sadlajme nesrée ili drugog opravdanog razloga prian
zaustaviti vozilo na kolovozu duZan je obiljeZijwnosnim trokutom i preduzeti sve mjere da zadigao
vozilo ne dovede u opasnost druga vozila i Ste@§ ukloniti s kolovoza.
(3) Ako je voza zbog neispravnosti na vozilu, sactapne nesrée ili drugog opravdanog razloga prian
zaustaviti vozilo na Sinama, duZan ga je sa Simaabdukloniti a, ako je to nemoégy, odmah preduzeti potrebne
mjere da lica koja upravljaju vozilima koja se dugoo Sinama na vrijeme budu upozorena na opasnost.

Clan 71.

(1) Voza& koji zaustavlja ili parkira vozilo na javnom putuzan je zaustaviti, odnosno parkirati vozilo
neposredno uz desnu ivicu kolovoza, a na javhom patkojem se saokia odvija samo u jednom smjeru
vozilo moze zaustaviti, odnosno parkirati uz deiiflijevu ivicu kolovoza.

(2) Ako se uz desnu ivicu kolovoza nalaze trgskaili druge Sine, vozamora zaustaviti ili parkirati vozilo
uz lijevu ivicu kolovoza.

(3) Voza& moze zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestimaj& se nalaze na sredini kolovoza samo ako su ta
mjesta obiljeZena odgovaréjm saobréajnim znakom ili oznakom na kolovozu.

Clan 72.

Na zaustavljenom ili parkiranom vozilu ne smijuctearati vrata ako se time ometa kretanje drug#snika u
saobréaju ili ako se ugrozava sigurnost sadaja.

Clan 73.
Voza ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo nafito:

1) na obiliezenom pjed8eom prijelazu i na udaljenosti manjoj od 5 m od pgelaza, kao i na prijelazu
biciklisticke staze preko kolovoza;

2) na prijelazu puta preko Zeljegke ili tramvajske pruge u istom nivou;



3) na zeljezrkim ili tramvajskim prugama ili u blizini tih prugako se time sptava ili ometa saobéaj
vozila koja se kréu po Sinama,;

4) na raskrsnici i na udaljenosti manjoj od ®Bdmajblize ivice poprijgnog kolovoza;

5) utunelima, na mostovima, u podvoznjacima nadvoznjacima, kao i na dijelovima puta ispod towsi
nadvoZnjaka i na udaljenosti manjoj od 15 m odhfekata;

6) nadijelu puta u blizini vrha prijevoja i ukini gdje je preglednost puta nedovoljna i gdgecbilazenje
vozila ne bi moglo izvrSiti bez opasnosti;

7) nadijelu puta na kojem bi Sirina slobodnoglaza od zaustavljenog ili parkiranog vozila dispeskidane
uzduzne linije na kolovozu, ili do suprotne ivicgldwoza, ili do neke prepreke na putu, bila mamja&an;

8) na mjestu na kome bi vozilo zaklanjalo polgav saobrdajni znak ili urelaj za davanje svjetlosnih
saobraéajnih znakova;

9) na biciklisttkoj stazi, odnosno traci;

10) nadijelu kolovoza koji je kao stajaliStevazila javnog saobtaja obiljezen saobéajnim znakom i
oznakama na kolovozu;

11) na svim ur@enim zelenim povrSinama, parkovimaii sl.;
12) na mjestu koje je ozteno kao parking-prostor za invalidna lica;
13) na kolovozu s dvije saolbegne trake gdje se saobapodvija u oba smjera.
Clan 74.
Osim u sldajevima izélana 73. ovog Zakona, vazae smije parkirati vozilo naégo na:

1) dijelu puta ispred prijelaza puta preko zaijeke ili tramvajske pruge u istom nivou, i to na yeabsti
manjoj od 15 m od tih prijelaza;

2) udaljenosti manjoj od 15 m ispred i iza znk&pam je obiljeZeno stajaliSte za vozila javnogetaja;

3) prolazima i ulazima Skola, ustanova, predazstambenih zgrada i drugih objekata i iznad ikl na
vodovodnu mrezu i ulaza u kanalizacionu ili drugebu komunalnih organizacija;

4) mijestu na kome bi parkirano vozilo onemdlgupristup drugom vozilu radi parkiranja ili izlak nekom
vet parkiranom vozilu;

5) trotoaru, odnosno na pjékaj stazi, ako to nije iz&ito regulirano saobtajnim znakom, a ako je parkiranje
dozvoljeno, mora se ostaviti najmanje 1,6 m SiriagovrSini za kretanje pjeSaka s tim da ta poar8gmmoze
biti uz ivicu kolovoza.

Clan 75.

(1) Ovlasteno sluzbeno lice odreghtda se vozilo premjesti na drugo mjesto ako jstzaljeno ili parkirano
na mjestima izl. 73. i 74. ovog Zakona, vozilo parkirano u pj#&g zoni, kao i vozilo parkirano na mjestu
rezerviranom za vozila invalida.

(2) Ovlasteno sluzbeno lice odreghtda se vozilo premjesti na drugo mjesto i u svingoh slwajevima
kada je zaustavljeno ili parkirano na mjestu n&kojugrozava sigurnost saotag, ili ometa normalan tok
saobraaja.



Clan 76.
(1) PremijeStanje vozila &ana 75. ovog Zakona obavlja nadlezno ministarstwatrasnjih poslova.
(2) lzuzetno od stava (1) ovelana, uz prethodnu saglasnost nadleznog ministatstutrasnjih poslova,

premjestanje vozila obavljaju organizacija, prailnfizi ¢ko lice koje ovlasti nadlezno ministarstvo unutjdsn
poslova.

(3) Troskove premjesStanja vozila udjevima iz¢lana 75. ovog Zakona snosi vliasnik.

(4) Radi osiguranja ptanja troSkova premjesStanja vozila, od vlasnika leokoji nije drzavljanin Bosne i
Hercegovine pravno ili fizko lice koje je premjestilo vozilo moze zatrazidirgnciju, a ako vlasnik ke ili ne
moZze poloZiti garanciju, moze zadrzati vozilo.

(5) Visinu troSkova premjestanja vozila dtwje nadlezni organ jedinice lokalne samoupraveaup.

Clan 77.

(1) Voz& je duzan motorno vozilo, traktor ili prikifno vozilo, osim motocikla bez boe prikolice, koje je
zaustavljeno na kolovozu, obiljeZiti posebnim zrmakwjim se oznéava zaustavljeno vozilo na kolovozu, i to:

1) kad je bio prinlen da zaustavi vozilo na mjestu ili dijelu puta&lana 73. ovog Zakona;

2) kad je vozilo zaustavljeno na kolovozu navtak mjestu da vozavozila koja nailaze istim smjerom ne
mogu ili ga teSko mogu pravovremenciitiQ

3) ncuiu slaju smanjene vidljivosti na autoputu i putu rezeanom za saobéaj motornih vozila, kao i na
dijelu puta koji nije dovoljno pregledan.

(2) Znak iz stava (1) ovagana postavlja se na kolovoz iza zaustavljenoglapmivertikalnom poloZaju i na
dovoljnoj udaljenosti koja na putu van naselja mges biti manja od 50 m, tako da vazanotornih vozila koji
nailaze iz smjera na kojem je znak postavljen mmgwovremeno zaustaviti svoja vozila, odnosno sigubti
zaustavljeno vozilo.

(3) Naisti nain taj znak postavlja se i kad je na putu zaustadjkolona motornih vozila s tim Sto se umjesto
jednog znaka na kolovoz postavljaju dva znaka,rjgutaed drugog.

(4) Ako je u motornom vozilu ugtan urelaj za istovremeno uklfivanje svih pokazivéa pravca, u sktaju iz
stava (1) ovoglana taj urdaj mora biti ukljgen.

Clan 78.

Prije nego Sto parkira i napusti vozilo, véza duzan preduzeti sve mjere kojima se &we da vozilo samo
krene s mjesta i da se osigura od neovlastenealotr

Clan 79.

(1) Za nepravilno parkirano ili zaustavljeno #omna trotoarima ili bilo kojim drugim mjestima &. 69. do
78. ovog Zakona, u kojem nije prisutan v§zavlaStena sluzbena lica ostatét pisano obavjestenje da véza
koji je parkirao ili zaustavio vozilo u roku od esalana kod nadleznog organa na imecaoe kazne uplati
zakonom propisani iznos.

(2) Vlasnik ili korisnik vozila duZzan je ovlagtem sluzbenom licu nadlezne sluzbe dati podatkezeiu koji
je upravljao vozilom u vrijeme izvrSenja prekrSgjatava (1) ovoglana, kao i u sléaju drugih prekrsaja
propisanih ovim Zakonom u kojima jéastvovalo njegovo vozilo.



12. Presijecanje kolone pjeSaka
Clan 80.

Voz&a ne smije vozilom presijecati kolonu djece, vojnigagrebnu povorku i svaku drugu organiziranu kalon
pjeSaka koja se kée po kolovozu.

13. VWwa vozila
Clan 81.

(1) U saobréaju na javnom putu vozilu na motorni pogon mogprseodati najviSe dva priklgna vozila za
prijevoz tereta, odnosno jedno prikijw vozilo za prijevoz lica, a na autoputu i putzerwiranom za saobfaj
motornih vozila samo jedno prik§no vozilo.

(2) Vozilom na motorni pogon smije se¢vaamo prikljino vozilo koje zn&jno ne umanjuje njegovu
stabilnost.

(3) Zabranjena je ¥a neispravnih vozila na autoputu i putu rezervirarea saobrgj motornih vozila.

(4) Izuzetno od odredbe stava (3) o¢tana, vida drugog motornog vozila autoputem dozvoljena jejak
razlog za vdu nastao za vrijeme kretanja motornog vozila autpyali samo krajnjom desnom saaiajaom
trakom do prvog prikljtinog puta kojim se Wieno vozilo moze iskljtiti iz saobraaja na autoputu.

Clan 82.

(1) Vozilom na motorni pogon smije se¢vdrugo vozilo na motorni pogon samo ako se onazbo
neispravnosti ili nedostataka pojedinih dijelovanme@ze samo kretati i ako se pritom &aj@o ne umanjuje
stabilnost viinog vozila.

(2) Vozilom na motorni pogon ne smije s&iMmotocikl bez bone prikolice ili drugo vozilo na dva tka.
Clan 83.

Vozilo na motorni pogon smije seditnocu, kao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, samo ako na svojoj
zadnjoj strani ima upaljena crvena svjetla za ¢awanje vozila, ili ako ga i@ motorno vozilo koje ima i pri
vuci koristi Zuto rotaciono svjetlo.

Clan 84.

(1) Za vrijeme vie vozila izélana 82. stav (1), oba vozila moraju imati znakrkage oznéava zaustavljeno
vozilo na kolovozu (sigurnosni trokut).

(2) Na motornom vozilu koje ¥e drugo vozilo trokut se postavlja s prednje, &ur@&nom vozilu sa zadnje
strane.

Clan 85.

(1) Vozilo na motorni pogon na putu dozvoljerositi pomatu uzeta, krute veze (rude), automatskitinii
kuka s viSestepenovanom regulacijom i oslanjanjeweiSanjem vozila na wino vozilo.

(2) Pomdu uzeta ne smije se ¢&wozilo na motorni pogon na kojem su neispravetiaji za upravljanje ili
uredaji za zaustavljanje, niti teretho motorno voziutobus.

(3) Krutom vezom ne smije sedivozilo na motorni pogon koje nema ispravandajeza upravljanje, niti
vozilo na motorni pogon teze oddnog vozila ako mu je neispravna paina kanica.



Clan 86.

Ako se vozilo na motorni pogon ¥#& pom@u uzeta, automatskih ¥nih kuka s viSestepenovanom regulacijom
ili krute veze, vozékoji upravlja vigenim vozilom mora imati odgovaraju dozvolu za upravljanje vozilom
one kategorije kojoj pripada vozilo koje segu

Clan 87.

Vuéa natovarenog teretnog vozila s prikiiim vozilom ili bez prikljinog vozila, odnosno traktora s
prikljuénim vozilom, dozvoljena je samo do prvog mjestaqubgpg za pretovar tereta a, izuzetno, i do prvog
mjesta na kojem se moZe otkloniti kvar na vozilu.

Clan 88.

(1) Odstojanje izmiu vienog i vigenog vozila na motorni pogon, ako séewzetom, mora iznositi tri do pet
metara, a ako se v@ pomau kuke ili krute veze (rude), moze iznositi i maopbtri metra.

(2) Kuka i kruta veza (ruda) iz stava (1) owtena moraju biti certificirane prema proceduraméni@nim
posebnim propisom iz stava (@ana 6. ovog Zakona a vazenora imati dokaz o izvrSenom certificiranju.

Clan 89.

(1) Vozilo na motorni pogon koje na putwewdrugo neispravno vozilo na motorni pogon ne segj&retati
brzinom véom od 40 km/h.

(2) Vwenim vozilom zabranjeno je prevoziti lica.
(3) Vozila koja prevoze opasne materije ne sgwui, niti koristiti za viEu drugih vozila.

(4) lzuzetno od odredbi iz stava (3) ovit@na, u sldaju neispravnosti vozila koje je natovareno opasnim
materijama, takvo vozilo moze se préivsamo do najblizeg mjesta pogodnog za pretovaoitiravku a takvo
vozilo viee se krutom vezom (rudom) i brzina kretanja ne esiiiji veta od 40 km/h.

14. Upotreba svjetala u saobréaju
Clan 90.
(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom dama vozilu moraju biti upaljena kratka svjetla.

(2) U vremenu od prvog sumraka do potpunog stafiadu), kao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, na
vozilu u saobréaju na putu, osim svjetla iz stava (1) owib@na, moraju biti upaljena svjetla za osvjetljaean]
puta, i to na:

1) vozilu na motorni pogon - osim na biciklu storom, lahkom motociklu i na motociklu bezdne prikolice
- najmanje dva bijela ili Zuta svjetla na predrgtygni i paran broj crvenih svjetala na zadnjcgusitr

2) Dbiciklu s motorom, lahkom motociklu i na moitdu bez b@ne prikolice - najmanje jedno bijelo ili Zuto
svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crvemjetlo na zadnjoj strani;

3) biciklu - jedno bijelo svjetlo na prednjojai i jedno crveno svjetlo na zadnjoj strani;
4) zapreznom vozilu - najmanje jedno bijelo #gj@a prednjoj strani i najmanje jedno crveno sujea

zadnjoj strani, ili samo jedna svijetiljka koja peaiena tako da se s prednje strane vozila vidi bgejetlo, a sa
zadnje strane vozila crveno svjetlo.



(3) Ako se na zapreznom vozilu jedno svjetlanaha prednjoj strani, a drugo na zadnjoj strangvjetla
moraju biti postavljena na uzduznoj osi vozilandi njegovoj lijevoj strani, a ako se na zapreznomilu nalazi
samo jedna svjetiljka, ona mora biti postavljendijesoj strani vozila.

(4) U uvjetima iz stava (2) ovagpna, zaprezno vozilo mora imati i dva katadioptxeene boje, simetino
postavljena na zadnjoj strani vozila, a bicikldge katadiopter crvene boje na zadnjoj stranijeplan
katadiopter Zute ili narandzaste boje na svakapsfedale.
(5) Kad vozilo na motorni pogon & jedno ili dva prikljéna vozila, na zadnjoj strani posljednjeg prikfjog
vozila moraju biti upaljena najmanje dva crvenataj a ako Sirina priklgnog vozila iznosi vise od 1,60 m, na
prednjoj strani prvog prikligtnog vozila moraju biti ukljena dva bijela svjetla.
(6) Na motociklu za vrijeme voznje na putu marhiti upaljena kratka svjetla.

Clan 91.

(1) Izuzetno od odredbiana 90. ovog Zakona, ne mora imati upaljena svjetl

1) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano osvijetlienom dijelu puta, tako da se jasno vidosoljne
udaljenosti;

2) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano z&to posebno odtenim mjestima na kolovozu ili van njega ili
na ulicama sa slabijim saolbegem;

3) Dbicikl, lahki motocikl i motocikl bez Bme prikolice koji nema akumulator - kad su zaugeawlili parkirani
u naselju uz samu ivicu kolovoza.

(2) Vozilo na motorni pogoéija duzina nije véa od osam metara, a Sirina od dva metra, i kojgen ni
pridodato prikljéno vozilo, kad je zaustavljeno ili parkirano neculi naselju, umjesto svjetaladlana 90. stav
(1) tatka 1) moZze imati upaljeno samo jedno svjetlo kejs prednje strane vidi kao bijelo svjetlo i sargad
strane kao crveno svjetlo i koje je postavljenstmani suprotnoj od ivice kolovoza uz koju je vozil
zaustavljeno ili parkirano.

Clan 92.

(1) Od prvog sumraka do potpunog suamikao i danju u stiaju smanjene vidljivosti, moraju nositi upaljena
svjetla kad se ki@ po kolovozu van naselja:

1) grupa pjeSaka koja se &eeu organiziranoj koloni ili povorci - najmanje jaalbijelo ili Zuto svjetlo n&elu
kolone, odnosno povorke, i najmanje jedno crverjetievna njenom zzlju;

2) vodti tegletih, tovarnih i jahaih zZivotinja i gonéi stoke - najmanje jedno bijelo ili Zuto svjetlopniged i
najmanje jedno crveno svjetlo pozadi.

(2) Umijesto svjetala iz stava (1) ovtlgna mogu se upotrebljavati reflektégumaterije.
Clan 93.
(1) Za osvjetljavanje puta vazaozila na motorni pogon, u pravilu, upotrebljavayd svjetla.

(2) Voza& vozila na motorni pogon duzan je upotrebljavatogejetljavanje puta kratka svjetla umjesto dugih
svjetala:

1) prije mimoilazenja s drugim vozilom na udabsti s koje ocijeni da svjetlom svog vozila zgdjge
vozaia vozila koje mu dolazi u susret, a pri mimoilazesjdrugim vozilom - kad voZaog vozila upali kratka



svjetla ili kad naizmjerinim paljenjem i gaSenjem svjetala upozorava da ugadvjetla smetaju, uvijek na
udaljenosti manjoj od 200 m;

2) zavrijeme kretanja za drugim vozilom na ogstju od najmanje 100 m da dugim svjetlima svozjlaane
zasljepljuje voz&a vozila ispred sebe;

3) zavrijeme dok vozilom prolazi pored orgararie kolone ili povorke pjeSaka;

4) kada se kie putem koji se pruza neposredno pored plovnogipyared Zeljeznike ili tramvajske pruge
- u susretu s plovilom, odnosno s vozilom koje & po Sinama a koje nailazi iz suprotnog smjera.

(3) Ncu, kao i danju u skaju smanjene vidljivosti, voZavozila na motorni pogon za vrijeme voznje mora
imati na vozilu upaljena najmanje kratka svjetlaoggjetljavanje puta.

Clan 94.

(1) Svjetla za ozavanje vozila na motorni pogon upotrebljavaju ssjetima iz¢lana 90. stav (1) ovog
Zakona kada je vozilo zaustavljeno ili parkiranopoiu.

(2) Svjetla za ozgavanije vozila na motorni pogon moraju biti upaljeaavrijeme dok su upaljena bilo koja
svjetla za osvjetljavanje puta ili posebna svjedamaglu.

Clan 95.

(1) Po magli vozavozila na motorni pogon na vozilu treba imati ygah kratka svjetla za osvjetljavanje puta
ili svjetla za maglu ili oba svjetla istovremeno.

(2) Svijetla za maglu mogu se upotrebljavati samerijeme magle ili u stiaju smanjene vidljivosti i ne mogu
se istovremeno Koristiti s dugim svjetlima.

(3) Svijetla za maglu koja se nalaze na predstjani vozila moraju biti bijele ili Zute boje, a madnjoj strani
crvene boje.

15. Odstojanje izmelu vozila
Clan 96.

Voza je duzan drzati potrebno odstojanje kad séeiea drugog vozila, tako da ne ugrozZava sigurnost
saobraaja.

Clan 97.

(1) Kad se na javhom putu van naselja, koji #amo jednu saob¢ajnu traku namijenjenu za saotagvozila
u jednom smijeru, kiel jedno za drugim vozila na motorni pogéja je najvéa dozvoljena masa $& od 3.500
kg ili ¢ija je duzina véa od sedam metara, v@&au duzni izméu svakog od tih vozila drzati odstojanje od
najmanje 100 m.

(2) Odredba stava (1) ovétana ne odnosi se na dio puta na kojem je pregcaaipranjeno.

(3) Ako se na putu kée dva ili viSe vozila koja prevoze opasne matenpstojanje izméu tih vozila ne smije
biti manje od 200 metara.

16. Saobraaj tramvaja i drugih vozila na Sinama

Clan 98.



Odredbeil. od 25. do 97. ovog Zakona primjenjuju se i nalsacaj tramvaja i drugih vozila koja se na putu
krecu po Sinama, osim ako to ne iskijju konstrukcione karakteristike tih vozila ili #ia njihovog kretanja.

17. Saobraaj bicikala, bicikala s motorom, lahkih motocikalai motocikala
Clan 99.

(1) Biciklom na kategoriranom putu smije upratiljice koje je navrSilo 12 godina, a biciklom starom lice
koje je navrsilo 14 godina.

(2) Voza& bicikla i voza bicikla s motorom ukoliko je pokretan snagom u@eduZzni su se kretati Sto blize
desnoj ivici kolovoza, a ako postoji bicikligkia staza, po biciklistkoj stazi, odnosno traci.

(3) Ako se dva ili viSe voza bicikala ili bicikla s motorom kegi u grupi, duzni su se kretati jedan za drugim.

(4) Ako na putu postoji posebno dema biciklisttka staza, vozabicikla s motorom ukoliko je pokretan
snagom vozéa i voza& bicikla moraju se kretati desnom biciklidtdom stazom u odnosu na smjer kretanja
saobraaja.

(5 Na biciklistékim stazama uienim i obiljezenim za saohiaj bicikla i bicikla s motorom u oba smjera,
vozila se moraju kretati desnom stranom u smjeetakija vozila.

(6) Voza& bicikla i voz& bicikla s motorom smiju se kretati samo po onimbsatajnim povrSinama po
kojima je kretanje takvim vozilima dozvoljeno.

Clan 100.

Voza bicikla, bicikla s motorom, lahkog motocikla i neatkla treba upravljati vozilom na &a kojim se ne
umanijuje stabilnost vozila i ne ometaju druggsnici u saobkaju, a narsito ne smije skidati ruke s uprauia,
pridrzavati se za drugo vozilo, prevoziti,évili gurati predmete koji ga mogu ometati u upjamju vozilom, ili
ugroZavati drugedesnike u saobtaju.

Clan 101.

Voz& bicikla, bicikla s motorom, lahkog motocikla i neoikla moze prevoziti druga lica samo ako na vozilu
postoje posebna sjedista i oslonci za noge, atvomrdocikla moze t@initi i u bocnoj prikolici.

Clan 102.

Voz& bicikla, bicikla s motorom, lahkog motocikla iliotocikla i lica koja se prevoze tim vozilima moraju
koristiti za&titnu kacigu za vrijeme voznje.

18. Saobra&aj zapreznih vozila i kretanje stoke
Clan 103.

(1) Voz& zapreznog vozila treba upravljati vozilom sveemie dok se vozilo kée putem i duzan je vozilo
drzati Sto blize desnoj ivici kolovoza.

(2) Zaprezno vozilo ne smije se ostavljati badzora na putu ili uz put.

(3) Lica koja se voze zapreZnim vozilom za vnigekretanja vozila ne smiju stajati na vozilu, gjeth
stranicama vozila, sjediti na platou vozila sarstaniti se nalaziti na rudi vozila dok je vozilgoakretu.

Clan 104.



(1) Stoku koja se kée javnim putem gogistoke mora drzati Sto je magublize desnoj ivici puta.
(2) Stoka se ne smije ostavljati na putu ilipu bez nadzora gafa stoke.
19. Kretanje pjeSaka
Clan 105.
(1) PjeSak se ne smije, po pravilu, kretatidrzavati na kolovozu.

(2) Ako se pjeSak kée po kolovozu, on se mora kretati Sto blize ivigidvoza, i to veoma pazljivo i na &ia
kojim ne ometa ili ne sptava saobré&aj vozila.

Clan 106.

(1) Na putu koji ima trotoar ili drugu povrSindraienu za kretanje pjeSaka, odnosno povrSinu poren/éna
pogodnu za kretanje pjeSaka, pjeSak je duzan keetditm povrSinama.

(2) Na putu na kojem ne postoji trotoar ili daugpvrSina odr#ena za kretanje pjeSaka, odnosno pogodna za
kretanje pjeSaka, a koju pjeSaci ne mogu korigtitilo kojeg razloga, pjeSaci se mogu kretati kolwom.

(3) Na kolovozu puta zabranjeno je igranje, yadiesijim biciklom, romobilom, koturaljkama i glho, kao i
sankanje, skijanje i drugo, osim ako je to poseatrvoljeno.

Clan 107.

(1) Kad se pjeSaci kie kolovozom na javnom putu van naselja, duzni stiitr se uz lijevu ivicu kolovoza u
smjeru kretanja, tako da se &ugedan iza drugog.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) o¥tana, pjeSak se moze kretati uz desnu ivicu kolawszmo kad je
takvo kretanje za njega sigurnije (nepreglednaikaivprovalija, usjek, zasjek, odron i sl.).

(3) PjeSak koji gura tma kolica, bicikl, lahki motocikl ili motocikl, lia koja se kréu pomdau pokretnih
stolica za nemina lica, kao i organizirana kolona pjeSaka, mosajkretati uz desnu ivicu kolovoza u smjeru
kretanja.

Clan 108.

(1) PjeSak je duzan prelaziti preko kolovozéiMiisti cke staze pazljivo i najkéam putem posto se prije
stupanja na kolovoz uvjeri da to moz#niti na siguran nén.

(2) Na putu koji ima obiljezene pjega prijelaze ili posebno izgdane prijelaze, odnosno prolaze za pjeSake,
pri prelazenju puta pjeSak je duzan kretati septiijelazima, odnosno prolazima, ako oni nisu odyajadaljeni
viSe od 100 m.

Clan 109.

(1) Na obiliezenom pje&kom prijelazu, na kome je saobag pjeSaka reguliran svjetlosnim saatajaim
znakovima za pjeSake, pjeSak je duzan postupatigptan znakovima.

(2) Na obiljezenom pje&om prijelazu na kome saoléeg pjeSaka nije reguliran posebnim svjetlosnim
saobréajnim znakovima za pjeSake, ali je sadbjavozila reguliran svjetlosnim saolbedim znakovima za
vozila ili znakovima koje daju ovlaStena lica, gieBmogu prelaziti kolovoz samo dok im je datim kaa
dozvoljen prijelaz kolovoza.



(3) Na obiljezenom pje&kom prijelazu na kome saolée nije reguliran svjetlosnim saoléggnim
znakovima, ni znakovima koje daje ovlasteno liggepstupanja na pjeski prijelaz pjeSak je duzan obratiti
paznju na udaljenost i brzinu vozila koja mu sélpravaju.

Clan 110.

PjeSak koji namjerava prifekolovoz na mjestu na kojem ne postoji obiljeZ¢gsgiki prijelaz ne smije stupiti
na kolovoz ako time ometa saotapvozila.

20. Obaveze vozéa prema pjeSacima
Clan 111.

(1) Ako je saobr&j na obiljezenom pjeskom prijelazu reguliran svjetlosnim sao&a@im znakovima ili
znakovima ovlaStenog lica, vazpe duzan zaustaviti vozilo ispred pjekag prijelaza kad mu je datim znakom
zabranjen prolaz, a ako mu je na takvom prijelaaindznakom dozvoljen prolaz, vazae smije ometati prolaz
pjeSaka koji su westupili na pjes&ki prijelaz.

(2) Ako se obiljezeni pjeski prijelaz iz stava (1) ovodlana nalazi na ulazu na &u put, vozé koji skrete na
taj put duzan je skretanje vrSiti smanjenom brzingmmopustiti pjeSake koji su ¥estupili ili stupaju na pjesi
prijelaz i, po potrebi, zaustaviti vozilo kojim @gulja da bi propustio pjeSake.

(3) Ako na obiljezenom pje8ieom prijelazu saobiaj nije reguliran uréajima za davanje svjetlosnih
saobraajnih znakova ni znakovima ovlastenog lica, wopaduzan zaustaviti vozilo pred takvim pjé§an
prijelazom, kako bi propustio pjeSake koji preldzstupaju na pjeski prijelaz, ili nedvosmisleno pokazuju
namjeru da préu preko pjesékog prijelaza.

Clan 112.

(1) Voza& koji skrete na béni put nacijem ulazu ne postoji obiljezen pje&aprijelaz duzan je skretanje
izvrSiti smanjenom brzinom i ne smije ugroziti &8 koji su vé stupili na kolovoz.

(2) Voz& koji se krée po mokrom kolovozu u naseljenom mjestu duzamijegoditi brzinu kretanja vozila
tako da izbjegne prskanje pjeSaka koji se&kigicom kolovoza ili trotoara.

21. Saobr&aj na prijelazu puta preko Zeljeznike pruge
Clan 113.

Voz& koji se vozilom priblizava prijelazu puta prekdjéenicke pruge u istom nivou duzan je kretanje vozila
podesiti tako da ga moze zaustaviti predigjem za zatvaranje saobag na prijelazu, ili pred udajem za
davanje znakova kojima se najavljuje priblizavamgeila koja se kréu po Sinama, odnosno da moZze zaustaviti
vozilo prije nego Sto stupi na zeljezkii prugu.

Clan 114.

Ucesnici u saobiaju duzni su zaustaviti se pred prijelazom put&pigeljeznéke pruge u istom nivou ako je
uredaj za zatvaranje saoléega spusSten, ili ako se taj diag vet poceo spustati, ili ako se daju svjetlosni ili
zvweni znakovi koji upozoravaju dée se taj uréaj paieti spustati, odnosno da se prijelazu puta preko
Zeljezntke pruge priblizava vozilo koje se kKeeSinama.

Clan 115.

(1) Pred prijelazom puta preko Zelje@ pruge u istom nivou na kome su postavljeni fagei saobréajni
znakovi, &esnici u saobiju duzni su se zaustaviti kad se pojavi crvengétiee svjetlo ili crveno neprekidno
svjetlo.



(2) Wesnici u saobkaju koji prelaze preko Zeljezfkie pruge u istom nivou duzni sudimiti s pojatanim
oprezom i kad svjetla na prijelazu nisu upaljena.

(3) Na prijelazu puta preko Zeljezké pruge u istom nivou na kome nemadaja za zatvaranje saobsga,
niti uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje prévihje voza, ¢esnici u saobkaju mogu préi preko
Zeljezntke pruge tek posto se prethodno uvjere da prugonai&@zi voz ili neko drugo vozilo koje se keepo
Sinama.

22. Saobr&aj na autoputu, putu rezerviranom za saobrgaj motornih vozila i brzom putu
Clan 116.

(1) Autoputem se ne smiju kretati pjeSaci, stokeozila koja se, prema odredbama ovog Zakonanmeraju
motornim vozilima.

(2) Autoputem se ne smiju kretati ni motornaileokoja se prema svojim konstrukcionim karaktéesta ne
mogu kretati brzinom \@@m od 40 km/h.

(3) Odredba stava (2) ovétana ne odnosi se na vojna vozila i na vozila cagamutrasnjih poslova, te vozila
za odrzavanje puta kada daju posebne svjetlosi®vaa

Clan 117.

(1) Na autoputu vozane smije zaustavljati motorno vozilo osim na poaga van kolovoza koje su za to
posebno urdene i obiljezene.

(2) Voz& koji je zbog neispravnosti vozila ili zbog drugtizloga prinden zaustaviti vozilo na kolovozu
autoputa, duzan je zaustaviti ga na posebnoj zeaprinudno zaustavljanje vozila, ako ona na toestnj
postoji, i preduzeti potrebne mjere da se vozibopsije ukloni s kolovoza.

(3) Na autoputu vozane smije vrsiti polukruzno okretanje, niti se latet’ozilom unazad.
Clan 118.

Na autoput se ne smije ukdjti motorno vozilo koje vie drugo motorno vozilo koje se zbog neispravnasti n
mozZe kretati.

Clan 1109.

(1) Autoputem se motorna vozila moraju kretasijkjom desnom saobiajno trakom koja nije zauzeta
vozilima u koloni.

(2) Odredbdlana 39. stav (3) ovog Zakona ne primjenjuje seara koja se kréu dijelom autoputa koji
prolazi kroz naselje.

Clan 120.

Na autoputu sa tri ili viSe saolg¢ggnih traka, namijenjenih za saotagvozila u jednom smjeru, vodaeretnih
motornih vozilija je najvéa dozvoljena masa ¥& od 3.500 kg i skupova vozitga je duzina véa od sedam
metara, smiju koristiti samo dvije saotame trake koje se nalaze uz desnu ivicu kolovoza.

Clan 121.

(1) Voza& koji se motornim vozilom ukljtuje u saobréaj na autoputu duzan je:



1) Koristiti posebnu traku za ubrzavanje, kadvdatraka postoji u produzenju prik§jonog puta, i da se u
saobraéaj na autoputu ukliti dajuci odgovarajii znak, na né&n kojim ne ugroZzava saokig vozila koja se
krecu autoputem;

2) propustiti vozila koja se kie autoputem ako na mjestu na kome se diJpiu saobréaj na autoputu ne
postoji posebna traka za ubrzavanje.

(2) Voz& koji se vozilom iskljduje iz saobréaja na autoputu duzan je pravovremeno zauzeti ppl@zilom
na krajnjoj desnoj saobtajnoj traci i Sto prije pré& na posebnu traku za usporavanje, ako takva ak#ji na
ulazu u priklji&ni put.

Clan 122.

Odredbeil. od 116. do 121. ovog Zakona primjenjuju se saabréaj na putu rezerviranom za saciaja
motornih vozila i brzom putu.

23. Saobr&aj u tunelu
Clan 123.

Voz& koji se vozilom krée kroz tunel ne smije zaustavljati vozilo, poluktazdkretati vozilo ili se kretati
unazad u tunelu.

Clan 124.

Na vozilima na motorni pogon za vrijeme kretanjaztunel moraju biti upaljena kratka svjetla zajedjavanje
puta.

24. Vozila pod pratnjom
Clan 125.

(1) Vozilima pod pratnjom, u skladu s ovim Zakam podrazumijevaju se vozila kojima je dodijeljgmatnja
policije ili vojne policije, s posebnim motornim zitima opremljenim uréajima za davanje posebnih zwih i
svjetlosnih znakova crvene i plave boje, i to zgure dok se ti znakovi daju.

(2) Voza& koji na putu susretne vozilo ili kolonu vozila ppratnjom i vozaé kojeg sustigne vozilo ili kolona
vozila pod pratnjom duZni su ustupiti prvenstvolara, omoggiti nesmetan prolaz, a, po potrebi, zaustaviti
vozilo, umjesto dugih svjetala éw upotrijebiti kratka svjetla za osvjetljavanje austrogo se pridrzavati naredbi
koje im daju lica iz pratnje i kretanje nastavétktpoSto prdu sva vozila pod pratnjom.

(3) Vozila pod pratnjom imaju pravo prvenstvalpra u odnosu na sva druga vozdaig 49.), osim u odnosu
na vozila koja se ktel raskrsnicom na kojoj je saobegreguliran svjetlosnim saoldi@nim znakovima ili
znakovima ovlaStenog lica, i na njih se ne primjgnpdredbe o ograenju brzine {l. 44. i 46.), zabrani
preticanja i obilazenja kolone vozil&dgn 61. stav (1) tka 1.) i zabrani presijecanja kolone pjeSaar(80.),
pod uvjetom da ne ugrozavaju sigurnost drugissuika u saobtaju.

(4) Da bi omogtili nesmetan prolaz vozilima iz stava (1) ovtlgna, pjeSaci su se duzni skloniti s kolovoza
dok ta vozila prdu.

25. Vozila s pravom prvenstva prolaza
Clan 126.

(1) Na vozila sluzbe hitne portipvatrogasna vozila i vozila policije i sudske ipgé, vojna vozila i vozila
Drzavne grarine sluzbe BiH, kad posebnim degima daju svjetlosne i z¢ne znakove, ne primjenjuju se



odredbe o ogratenju brzine {l. 44. i 46.), zabrani preticanja i obilazenja kwdovozila ¢lan 61. stav (1) tka
1.) i zabrani presijecanja kolone pjeSaidarf 80.). Ta vozila imaju pravo prvenstva prolazzdnosu na sva
druga vozila {lan 49.) osim u odnosu na vozila pod pratnjétar( 125.) i vozila koja se kéa raskrsnicom na
kojoj je saobréaj reguliran svjetlosnim saokfi@nim znakovima ili znakovima ovlastenog lica, pogetom da
ne ugroZavaju sigurnost drugibiasnika u saobtaju.

(2) Kako bi omoggili prolaz vozilima iz stava (1) ovoglana, pjeSaci su se duzni skloniti s kolovoza,talas
vozila propustiti ih i, prema potrebi, zaustavéidok ta vozila prdu.

(3) Kad vozilo policije ili vojno vozilo upotredm plavih svjetala osigurava prolaz jednom vodil4aloni
vozila koja se kréu iza njega, voza su duzni obratiti paznju i na vozila kojima ségosava prolaz, propustiti ih
i, prema potrebi, zaustaviti svoja vozila dok tailepradu.

(4) U pogledu mdusobnog prava prvenstva prolaza, za vozila iz sthvavogélana vaze odredbe o
prvenstvu prolaza.

(5) Urelaji za davanje posebnih svjetlosnih i rilh znakova smiju se ugtaati i upotrebljavati samo na
vozilima ¢ija je pratnja policija ili vojna licaglan 125. stav (1)) i na vozilima s pravom prvengixalaza iz st.
(1) i (3) ovogelana.

26. Teret na vozilu

Clan 127.

(1) Vozilo u saobr&ju na putu ne smije se opteretiti preko svojevassi koja je upisana u knijiZicu vozila, ili
preko dozvoljenog osovinskog optéeaja, ili preko najvée dozvoljene mase, ili preko magnosti koje
dozvoljavaju karakteristike puta i tekiko-konstrukcione mogdunosti vozila.

(2) Teret na vozilu treba biti tako raspidea i, prema potrebi, grrscen i pokriven da:

1) ne ugrozava sigurnostasnika u saobéaju i ne nanosi Stetu putu i objektima na putu;
2) ne umanjuje u ¥ej mjeri stabilnost vozila i ne otezava upravljangeilom;

3) ne umanjuje voza preglednost puta;

4) ne stvara suviSnu buku i ne rasipa se po; putu

5) ne zaklanja svjetlosne i svjetlosno-signalregiaje na vozilu, registarske tablice i druge propésamnake
na vozilu.

Clan 128.
(1) Teret na vozilu ne smije gicajudaljeniju téku na prednjoj strani vozila viSe od jednog metra.

(2) Teret koji se prevozi na vozilu i prikjnom vozilu moze pr@ najudaljeniju téku na zadnjoj strani vozila
najvise za jednu Sestinu svoje duzine koja je katiRuiran teret oslonjena na tovarni prostor.

(3) Ako se vozilom prevozi teret u kombinaciiji se sastoji od ¥mog vozila i jednoosovinske prikolice, pod
duZinom vozila podrazumijeva se ukupna duzinéneg vozila i jednoosovinske prikolice.

(4) Ako teret na vozilu prelazi za viSe od jegmoetra najudaljeniju tku na zadnjoj strani vozila,
najisturenija téka tereta mora biti ozana crvenom tkaninom.

(5 Najisturenija t&a tereta koji se prevozi teretnim motornim ilighucnim vozilom u sldaju iz stava (4)
ovog¢lana mora biti ozngena tablom. Ta tabla je kvadratnog oblika, dimen2f) x 50 cm, obojena



naizmjenéno kosim trakama reflektuje narandzaste i bijele boje i postavljena usprasaazduznu osu
vozila.

Clan 129.

Nocu, kao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, najisturenijacia na teretu koji se prevozi vozilom mora biti
ozna&ena:

1) usldajuizélana 128. stav (4) ovog Zakona - svjetlom i reflitom materijom crvene boje;
2) kad teret na vozilu na motorni pogon ili milpu¢nom vozilu bé&no prelazi za vise od 20 cm vanjsku ivicu
prednjeg ili zadnjeg svjetla za ozlaaanje vozila - svjetlom i katadiopterom koji s @mg strane daju bijelo
svjetlo, a sa zadnje strane - crveno svijetlo.
IV. SAOBRACAJNI ZNAKOVI
1. Opce odredbe

Clan 130.
(1) Javni putevi moraju se obiljeziti propisarsapbraajnim znakovima, kojima se@snici u saobiaju
upozoravaju na opasnost koja im prijeti na ddreem javnom putu ili dijelu tog puta, stavljaju zivanja
ograntenja, zabrane i obaveze kojih s®snici u saobkaju moraju pridrzavati i daju potrebna obavjeStaaja

sigurno i nesmetano odvijanje saciaja.

(2) Saobré&ajnim znakovima moraju se obiljeZiti i opasnostvgrmenog karaktera, nafito one koje nastanu
usljed iznenadnog o&tenja ili onesposobljavanja puta, kao i privremegeanienja i privriemene zabrane u
saobréaju i ti znakovi moraju se uklonitim prestanu razlozi zbog kojih su postavljeni.

(3) Saobréajni znakovi su: znakovi opasnosti, znakovidiif naredbi i znakovi obavjeStenja s dopunskom
tablom koja je sastavni dio saobafog znaka i koja blize odigje zn&enje saobr&jnog znaka ili bez nje,
svjetlosni saobrajni znakovi, oznake na kolovozu, trotoaru i slstgetlosne i druge oznake na putu.

(4) Wesnici u saobkaju duzni su pridrzavati se ograéenja, zabrana i obaveza izrazenih pémpostavljenih
saobraajnih znakova.

Clan 131.

(1) Saobré&ajne znakove i opremu na putu postavljaju i odriairestitucije koje upravljaju putevima na
osnovu rjeSenja nadleZznog organa.

(2) Saobré&ajni znakovi postavljaju se i odrzavaju tako dadhsnici u saobkaju i danju i néu na vrijeme i
lahko mogu uditi i pravovremeno postupiti u skladu s njihovimezenjem.

(3) Saobré&ajni znakovi moraju se ukloniti, dopuniti ili zareijiti ako njihovo znéenje ne odgovara
izmijenjenim uvjetima za saohia na putu ili zahtjevima sigurnosti u saataja.

Clan 132.

(1) Na saobrajni znak i na stub na koji je znak postavljen aapgno je stavljati bilo Sta Sto nije u vezi sa
zna&enjem saobiajnog znaka.

(2) Zabranjeno je neovlaSteno uklanjanje i @g&anje saobréajnih znakova i opreme puta ili izmjena zeaja
saobraajnih znakova.

Clan 133.



Na putu se ne smiju postavljati table, znakoviesaj stubovi ili drugi stini predmeti kojima se zaklanja ili
umanijuje vidljivost postavljenih saoléggnih znakova, ili koji svojim oblikom, bojom, izgdlom ili mjestom
postavljanja podrazavaju ilick na neki saobéajni znak, ili zasljepljuju tesnike u saobtaju, ili odvraaju
njihovu paznju u mjeri koja moZze biti opasna zaigigst saobr@ja na putu.
2. Znakovi opasnosti, znakovi izréitih naredbi i znakovi obavjeStenja

Clan 134.

(1) Znakovi opasnosti sluze da sesnici u saobiaju na putu upozore na opasnost koja prijeti nadstrom
mjestu, odnosno dijelu puta, i da se obavijesterodl te opasnosti.

(2) Znakovi izrtitih naredbi stavljaju do znanj&esnicima u saobéaju na putu zabrane, ogréenja i
obaveze kojih se moraju pridrZzavati.

(3) Znakovi obavjestenja pruzajiesnicima u saobéaju potrebna obavjeStenja o putu kojim seuredruga
obavjestenja koja im mogu biti korisna.

Clan 135.

Znakovi opasnosti i znakovi izitih naredbi na autoputu, putu rezerviranom za s#apmotornih vozila,
magistralnom i regionalnom putu i u naseljenim rifea moraju biti presuteni reflektujim materijama ili
osvijetljeni vlastitim izvorom svijetlosti.

3. Svjetlosni saobr&ajni znakovi i svjetlosne oznake
Clan 136.

(1) Zareguliranje saobiaja upotrebljavaju se utaji kojima se daju svjetlosni saolbagni znakovi crvene,
Zute i zelene boje.

(2) Na urdajima za davanje svjetlosnih saotapih znakova trobojnim svjetlima svjetla se poktaw po
vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crverarg, Zuto u sredini, a zeleno dolje. Ako jedajeza davanje
svjetlosnih saobiajnih znakova postavljen i iznad saatajme trake, svjetla mogu biti postavljena po
horizontalnoj osi, jedno pored drugog, i to: crvdifevo, Zuto u sredini, a zeleno desno. Ta svjetlaju oblik
kruga, a zeleno svjetlo moze biti i u obliku jedingiSe strelica smjeStenih u krugu crne boje.

Clan 137.
(1) Na urdajima za davanje svjetlosnih saatajih znakova trobojnim svjetlima:
1) crveno i zeleno svjetlo ne smiju biti upaljetovremeno;

2) zuto svjetlo moZze biti upaljeno kao samostawjetlo u vremenskom razmaku od prestanka zeldnog
pojave crvenog svjetla ili istovremeno sa crvenijetbom, prije pojave zelenog svjetla;

3) Zuto svjetlo moze biti upaljeno kao ttafe svjetlo kada ne rade ostali svjetlosni signaliaskrsnici.

(2) Pri projektiranju novih ili rekonstrukcijigstojetih saobréajnih znakova obavezno treba ugraditi zeleno
trepéuce svjetlo, kao najavu prestanka slobodnog prolaza.

Clan 138.

(1) Urelaju za davanje svjetlosnih saotapnih znakova trobojnim svjetlima moze se dodapiuftski
svjetlosni znak u obliku zelene svijettestrelice ili viSe takvih znakova.



(2) Dopunski svjetlosni znakovi iz stava (1) gutana postavljaju se s odgovarégustrane svjetlosnog
saobr@ajnog znaka, i to na visini na kojoj se nalazi melsvijetlo.

Clan 1309.

(1) Na urdajima za davanje saolgagnih znakova kojima se regulira saalaana kolovozu s viSe od dvije
saobréajne trake, obiljezene uzduznim linijjama, za svs&abréajnu traku posebno i koji se nalazi iznad
saobréajne trake, crveno svjetlo Ztizabranu saobtaja duz saobtajne trake iznad koje je postavljeno, a
zeleno svjetlo zna slobodan prolaz tom saoléegnom trakom.

(2) Crveno svjetlo iz stava (1) ovélgna ima oblik ukrStenih linija, a zeleno svjethoa oblik strelice s vrhom
okrenutim nadolje.

Clan 140.

(1) Zareguliranje saobiaja pjeSaka mogu se upotrebljavati i posebniajiea davanje svjetlosnih
saobraajnih znakova crvene i zelene boje idag za davanje zutnih signala.

(2) Ta svjetla moraju biti postavljena po veatitoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno svjgtoe, a zeleno
svjetlo dolje.

(3) Svjetla iz stava (1) ovagana sastoje se od svijeleepovrsSine crvene ili zelene boje na kojoj se rialaz
tamna silueta pjeSaka, ili od tamne povrSine najlsg nalazi svijetla silueta pjeSaka crvene ili zelene boje. Ta
svjetla ne smiju biti upaljena istovremeno.

Clan 141.

(1) Ako se ivice kolovoza na javnhom putu obi§edju svjetlosnim saob¢ajnim oznakama, one se
obiljezavaju svjetlima, refleksnim staklima ili kelfktuju¢éim materijama, i to desna strana kolovoza oznakama
crvene boje, a lijeva strana oznakama bijele boje.

(2) Ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel mjor biti obiljezene oznakama iz stava (1) ovtana.

(3) Ako vrhovi pjeS&kih ostrva, ostrva za usmjeravanje sao@jai drugi objekti na kolovozu éa nisu
osvijetljeni, moraju se obiljeziti svjetlima, rekienim staklima ili reflektujéim materijama Zute boje.

4. Oznake na kolovozu
Clan 142.

(1) Oznake na kolovozu sluze za reguliranje smala na putevima i za obavjeStavanje denje &esnika u
saobréaju.

(2) Oznake na kolovozu mogu biti postavljene sdimuz druge saobtajne znakove ako je potrebno da se
znaenje tih znakova jge istakne, odnosno potpunije odredi ili objasni.

(3) Oznake na kolovoztine linije, strelice, natpisi i druge oznake.
(4) Oznake na kolovozu mogu imati i reflektigikarakteristike.
Clan 143.

(1) Oznake na kolovozu postavljaju se na putevsa savremenim kolovozom.



(2) Najavnom putu van naselja sa savremenimvaziom za saobéaj u oba smjera, na kome postoje samo
dvije saobréajne trake, te trake moraju biti odvojene odgow&@jn uzduznom linijom na kolovozu, a na
magistralnom putu obiljezene i &iim linijjama.

5. Turisti¢ka i ostala signalizacija na putu

Clan 144.

(1) Turisttka i ostala signalizacija na putu namijenjena jawpdStavanju €esnika u saobtaju o kulturnim,
historijskim, prirodnim i turistikim znamenitostima, te ostalim objektima i sadrbaji

(2) Blize propise o turistkoj i ostaloj signalizaciji na putu donosi ministasaradnji s nadleznim organom.
6. Obiljezavanje prijelaza puta preko Zeljeznkke pruge
Clan 145.

Na dijelu puta ispred prijelaza puta preko zeljggaipruge u istom nivou moraju biti postavljeni odg@jLLi
saobréajni znakovi.

Clan 146.

(1) Na prijelazima puta preko Zeljedkeé pruge u istom nivou, osim saotamih znakova izlana 145. ovog
Zakona, postavljaju se i branici ili polubranicdrmsno uréaji za davanje znakova kojima se najavljuje
priblizavanje voza ako to zahtijeva gustina saéjeili drugi uvjeti na prijelazu puta preko Zeljke pruge u
istom nivou.

(2) Uslovi u kojima uréaji iz stava (1) ovoglana moraju biti postavljeni utdtju se posebnim zakonom ili
propisom donesenim na osnovu zakona.

Clan 147.

Svijetlosni znakovi kojima se najavljuje priblizayawoza na prijelazu puta preko Zeljgde pruge u istom
nivou daju se naizmjetnim paljenjem dva crvena trépa svjetla koja imaju oblik kruga.

Clan 148.

(1) Na prijelazu puta preko Zeljezké pruge u istom nivou na kome postojidagza davanje svjetlosnih
znakova kojima se najavljuje priblizavanje vozanasho spustanje branika ili polubranika, tomdaje moze se
dodati i ur@aj za davanje zvimih znakova.

(2) Na prijelazima zemljanog puta s manjim saédjem i pjeSéke staze preko zeljeztkie pruge u istom
nivou wesnici u saobkaju mogu se osigurati samo dagem za davanje z¥nih znakova.

Clan 149.

(1) Na prijelazima puta preko Zeljegké pruge u istom nivou branici ili polubranici mprditi naizmjenéno
obojeni crvenom i Zutom bojom.

(2) Branici i polubranici, kao i saolé@ni znakovi postavljeni na dijelu puta ispred @ldgza puta preko
Zeljeznike pruge u istom nivou, moraju imati refleksna ktak biti presviéeni reflektujiim materijama
odgovarajde boje.

(3) Branici i polubranici moraju biti opremljetsepiucim crvenim svjetlom.

Clan 150.



Na prijelazu puta preko Zeljezkie pruge u istom nivou na kome se prilikom nailagt@a branici ili
polubranici automatski spustaju, kao i na prijelpata preko Zeljeztlke pruge u istom nivou na kome se
branicima ili polubranicima rukuje ¢no, i to s mjesta s kojeg se oni ne vide, moraostapiti urelaj za davanje
svjetlosnih znakova ili udaj za davanje zvinih znakova kojima secasnici u saobkaju obavjeStavaju o
spustanju branika ili polubranika.

7. Obiljezavanje radova i prepreka na putu
Clan 151.

(1) Dio puta na kome su nastale prepreke kojgesmogu odmah otkloniti ili na kome se izvode radmora
se vidno obiljeziti i diniti sigurnim za @esnike u saobtaju.

(2) Obilijezavanje dijela puta iz stava (1) owtena vrSi se postavljanjem odgovai@jusaobréajnih znakova,
a osiguranje ¢esnika u saobtaju - postavljanjem branika.

(3) Branici moraju biti obojeni naizmjamo crvenom i bijelom bojom, opremljeni refleksnitaldima ili
presvueni reflektujiéim materijama odgovarage boje, a néu, kao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, na
njima moraju biti postavljena i trépca svjetla narandzaste boje.

8. Znakovi koje daju ovlaStena lica

Clan 152.

(1) Wesnici u saobkaju moraju postupati po zahtjevima izrazenim pémenakova ili po naredbi policajca
ili drugog lica koje na osnovu ovlastenja iz zakobavlja kontrolu i reguliranje saoléega na putevima (u
daljnjem tekstu: ovlasteno lice).

(2) Ovlasteno lice pri davanju znakova duznpastaviti na putu tako da gaesnici u saobiaju, kojima su
znakovi namijenjeni, mogu jasno i s dovoljne udadigti ugiti.

(3) Znakovi iz stava (1) ovatfana mogu se davati i iz vozila.
Clan 153.

(1) Znakovi koje tesnicima u saobéaju daje ovlasteno lice su znakovi koji se dajuarak i poloZajem tijela,
zvuéni znakovi i svjetlosni znakovi.

(2) Znakovi iz stava (1) ovatfana moraju se davati tako da njihovo &mge esnicima u saobéaju bude
jasno i nedvosmisleno.

(3) Blize odredbe o saoldanim znakovima i signalizaciji na putevimagira obiljezavanja radova i
prepreka na putu i znakovima kojéesnicima u saobéaju daje ovlasteno lice pravilnikom propisuje miaisu
saradnji s organom nadleznim za unutrasnje poslove.

V. DU@NOSTI U SLWAJU SAOBRACAINE NESREE
Clan 154.

(1) Wesnik u saobkajnoj nesréi u kojoj je neko izgubio Zivot ili bio povrifien, ili je nastala W&
materijalna Steta, duzan je:

1) ostati na mjestu saolbbegne nesrée s tim Sto se moze privremeno udaljiti samo radi@nja pomé
povrijedenim u saobr&jnoj nesréi, ili ako mu je samom potrebna ljekarska p@mo



2) preduzeti sve §to je u njegovoj¢nda se otklone nove opasnosti koje mogu nastatnjeatu saobkajne
nesrée i omoguiti normalno odvijanje saobéaja i nastojati da se ne mijenja stanje na mjestude i
sauvaju postojéi tragovi pod uvjetom da preduzimanje tih mjeraugeoZzava sigurnost saolbega;

3) obavijestiti najblizu policijsku stanicu ootaatajnoj nesréi i vratiti se na mjesto saokir@ne nesrée i
satekati dolazak sluzbenog lica koje obavljadayi

(2) Nadlezni organ i druga pravna ili fika lica koji su obavijeSteni o saobagnoj nesréi u kojoj je neko lice
bilo povrijedeno duzni su o tome odmah obavijestiti najbliziazdtvenu ustanovu.

Clan 155.

Lice koje se zatekne ili nd na mjesto saobiajne nesrée u kojoj ima povrijéenih, duzno je ukazati porfio
licima povrijelenim u saobr&jnoj nesréi.

Clan 156.

(1) Voza& koji se zatekne ili nde na mjesto saobtajne nesrée duzan je, na zahtjev ovlastenog lica, prevesti
lice povrijaleno u saobk@jnoj nesréi do najblize zdravstvene ustanove.

(2) Voz& je duzan postupiti prema odredbi stava (1) odlaga i prije dolaska ovlastenog lica, osim ako se
nesreéa dogodila na mjestu na kome se mo&ekivati brzi dolazak vozila hitne por€ipili ako voza zakljwi
da se nestiinim i neodgovarajtim prijevozom stanje povrifienog lica moze pogorSati.

Clan 157.

(1) Ako je zdravstvena ustanova obavijeStenaobistajnoj nesréi ili je primila na lijecenje lice povrijgeno
u saobréajnoj nesréi, duzna je o tome odmah obavijestiti najblizu pigdku stanicu.

(2) Ako lice povrij@eno u saobi@jnoj nesréi umre od zadobijenih povreda, ili ako postoji ogtana sumnja
da je kod vozéa usljed povrede doslo do smanjenja @&idiili fizicke sposobnosti za upravljanje vozilom na

motorni pogon ili tramvajem, zdravstvena ustanovane je o tome odmah obavijestiti mjesni nadle¥gan za

izdavanje vozéke dozvole ili najblizu policijsku stanicu.

Clan 158.

(1) Policija i druga ovlasStena lica duzni sW&iz@a mjesto saobéajne nesrée u kojoj ima poginulih ili
povrijedenih lica ili je nastala @ materijalna Steta, izvrSiti fotografiranje mjestsrée, napraviti zapisnik o
uvidaju i izvrsiti druge potrebne radnje u skladu syovdakonom.

(2) Voza& wesnik u saobkajnoj nesréi obavezan je da prijavi i saold&nu nesréu s manjom materijalnom
Stetom, ako je Steta nastala drugom licu odnosegornjom vozilu ili na drugoj stvari.

(3) Poslije saobtajne nesrée u kojoj je prouzrokovana samo manja materijatetasvozai su duzni odmah
ukloniti vozila s kolovoza i razmijenitidne podatke, te popuniti i potpisati obrazac evropskvjestaja o
saobr@ajnoj nesréi. Vozaii ne smiju napustiti mjesto saolbegne nesrée prije nego Sto popune i potpisu
izvjestaj i razmijene podatke iz ovog stava.

(4) Ako je u saobkmjnoj nesréi ucestvovalo vozilo strane registarske oznake, prij@vanja potvrde o
oSte&enju vozila stranih registarskih oznaka ili potva&vrSsenom uvaju na mjesta dogaja saobréajne
nesrée, obavezno je: izvrsiti fotografiranje Stete nailtostranih registarskih oznaka¢sdti zapisnik u koji se,
pored ostalog, unose podaci iz pasoSa, skazdozvole i osiguranja od automobilske odgovoinastiena
karta.

(5) Nadlezni organ unutrasnjih poslova duzazgéi na mjesto saobéajne nesrée u kojoj je nastala manja
materijalna Steta ako to zahtijeva jedan ¢elsmika saobf@jne nesrée.



(6) Blize odredbe o sadrzaju obrasca evropskggstaja o saobéajnoj nesréi donosi ministar, u saradnji s
organom nadleZznim za unutrasnje poslove.

Clan 159.

(1) Lice koje je testvovalo u saobéajnoj nesréi u kojoj ima poginulih ili povrijeenih lica ili je nastala i@
materijalna Steta, ne smije uzimati alkoholnéapbpojne droge ili lijekove na kojima je ozeao da se ne smiju
upotrebljavati prije i za vrijeme voznje dok seineSi uvidaj.

(2) Policija je duzna iZziina mjesto saobéajne nesrée u kojoj je nastala manja materijalna Steta aldedin
nesporazuma ili neslaganja jednog édsnika prilikom popunjavanja obrasca evropskogeitigja ili wesnici u
nesrei nemaju obrazac evropskog izvjestaja.

(3) Ovlasteno lice koje vrsi wiaj saobréajne nesrée u kojoj ima povrijdenih lica ili je nastala &
materijalna Steta podvrgnég neposrednecasnike saobkajne nesrée ispitivanju poméu odgovarajih
sredstava i aparata, dé ih uputiti na stréni pregled radi provjere da li imaju alkohola itudih opojnih
sredstava u organizmu.

(4) Ako se tim ispitivanjima utvrdi da neposredéesnici saobréjne nesrée imaju alkohola ili drugih
opojnih sredstava u organizmu, ovlasteno lice ko§euvidaj odreditée da im se uzme krv ili krv i urin radi
analize.

(5) Ako u saobr@jnoj nesréi ima poginulih, ovlasteno lice koje vrSi daj odredit¢e da se neposrednim
u¢esnicima neste uzmu krv i urin radi utdivanja da li su pod uticajem alkohola ili drugihappih sredstava u
organizmu.

Clan 160.

(1) Ovlasteno lice koje vrsi wiaj duzno je organizirati popis imovine koja na rijedogaaja ostaje iza lica
koje je u saobi@jnoj nesréi poginulo ili teze povrijdeno, obavijestiti organizaciju koja uklanja voziktvari s
puta ili zainteresirano lice i pruziti porfioadi zastite imovine ako na mjestu ddaja nema lica koje tu imovinu
moze preuzeti.

(2) Voza& koji je vozilom westvovao u saob¢ajnoj nesréi u kojoj ima poginulih ili povrij@enih lica, kao i
drugo lice koje je neposrednoastvovalo u nestg imaju pravo traziti kne podatke i adresu od lica koja su
bila prisutna kad se neseedogodila.

Clan 161.

(1) Ako je vozilo zbog saobtajne nesrée ili neispravnosti onesposobljeno za dalje kretauaj putu, vozaili
vlasnik, odnosno korisnik vozila duzan je vozikexet, stvari ili drugi rasuti materijal odmah ukibis
kolovoza.

(2) Ako vozé ili vlasnik, odnosno korisnik vozila nije u starpostupiti prema stavu (1) ovétana, ovlasteno

lice koje se zatekne na mjestu nésri neispravnosti vozila zatrazie od nadlezne organizacije koja upravlja
putevima ili druge ovlastene organizacije da narsig mjesto ukloni vozilo, teret, stvari ili drugisuti materijal

s kolovoza.

(3) Organizacija za odrzavanje puteva ili drogkStena organizacija za odrzavanje puta duznajeahtjev
ovlastenog lica, hitno preduzeti sve potrebne mjadé uklanjanja Euvanja vozila s teretom, stvari ili drugog
rasutog materijala s kolovoza i osigurati prohodpaga.

(4) Ako nadleZna organizacija koja upravlja pute ili druga ovlaStena organizacija ne postupinpa
odredbi stava (2) ovoglana, ovlaSteno sluzbeno lice preduztruge mjere da se omagaormalno odvijanje
saobréaja.

VI. SPORTSKE | DRUGE PRIREDBE ILI AKTIVNOSTI NA PUEVIMA



Clan 162.
(1) Sportske i druge priredbe iliglie aktivnosti na putu ne smiju se odrzavati bezdoelga.

(2) Odobrenje izdaje nadlezno ministarstvo wdrijih poslova ndijem se podrtju odrzava priredba ili
obavlja aktivnost.

(3) Ako se zbog odrzavanja priredbe ili oba\jgaaktivnosti na putu zabranjuje saatajaodobrenje se izdaje
uz prethodnu saglasnost nadleznog organa za sapbegijem se podrtju zabranjuje saobéa,;.

Clan 163.

(1) U slgaju iz¢lana 162. ovog Zakona, ako za drugesnike u saobtaju nije osiguran zaobilazni put,
zahtjev za izdavanje odobrenja &gt odbijen.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) o¢tama, odrzavanje automobilske, motociktké ili biciklisticke trke na
putu moZze se odobriti i kad u odenom pravcu nema zaobilaznog puta (brdske trkg,ialr samo u vrijeme
kada se tim putem drugéesnici u saobkaju najmanje kré. U tom sldaju saobréaj se moze zabraniti
najduze dva sata.

Clan 164.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenjalana 162. ovog Zakona podnosi se najkasnije 15 pajgodrzavanja
sportske ili druge priredbe ili obavljanja aktiviios

(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja mora geziti program priredbe, odnosno aktivnosti, pfavi
takmicenja, pregled mjera koje organizator pra@dvza osiguranjedesnika u saobtaju, wesnika i gledalaca
sportske i druge priredbe ili aktivnosti i znakikeoie vozila iz pratnje takmara biti oznaena.

Clan 165.

(1) Zahtjev za odrzavanje sportske ili drugequtbe ili za obavljanje aktivnosti na putu &étodbijen ako
organizator, prema procjeni nadleznog organa uswjifaposlova, nije u stanju provesti mjereli@na 164. stav
(2) ovog Zakona.

(2) Ako bi zbog odrzavanja sportske ili drugegmbe ili obavljanja aktivnosti na putu trebalaustaviti
saobraéaj na vaznijim putnim pravcima, ili ako bi odrZzajapriredbe, odnosno obavljanja aktivnosti doje
mjeri ugrozilo ili ometalo saobéaj na putu, zahtjev za izdavanje odobrenja mozetiijen.

Clan 166.

(1) U odobrenju za odrzavanje sportske ili drpgeedbe ili za obavljanje aktivnosti na putu atlrgr se mjere
osiguranja koje organizator mora preduzeti.

(2) Kada se saohfaj na putu ogragava ili zabranjuje zbog odrzavanja priredbe ilidfzanja aktivnosti,
odobrenje sadrZi i obavezu organizatora da o mjgm@gnantavanja ili zabrane saoldi@a obavijesti javnost
putem sredstava javnog informiranja, najkasnijesdi8 prije péetka priredbe, odnosno aktivnosti.

(3) Organizator ne smije peti odrZzavanje sportske ili druge priredbe ili gltisti na putu ako nisu preduzete
sve mjere osiguranja odiene u odobrenju.

(4) Ako se utvrdi da organizator nije preduzee sjere osiguranja odtene u odobrenju, priredba, odnosno
aktivnosti bit¢e zabranjene.

Clan 167.



(1) Organizator je duzan prekinuti odrZzavanjertgke ili druge priredbe, odnosno aktivnosti ngupako:
1) su ugrozenidesnici ili gledaoci;

2) se uvéoj mjeri narusi javni red i mir;

3) nastanu okolnosti zbog kojih priredba, odmosktivnosti ne bi bile odobrene;

4) organizator ne provodi odiene mjere osiguranja;

5) to zahtijevaju drugi sigurnosni razlozi.

(2) Ako organizator ne prekine priredbu, odnoakiivnosti u sldajevima iz stava (1) ovodlana, nadlezno
ministarstvo unutrasnjih poslova naregitorganizatoru da priredbu, odnosno aktivnostiipekpreduzete
potrebne mjere da se naredba izvrsi.

Clan 168.

Takmicare na sportskoj priredbi na putu mogu pratiti sazila ozngena posebnim znakom koji utvrdi
organizator.

Clan 169.
(1) Nakon zavrSetka sportske ili druge priredizosno aktivnosti na putu organizator je duzamaid

1) ukloniti s puta sve saoléegne znakove i druge oznake, dage, predmete i objekte koji su postavljeni radi
odrZavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

2) postaviti na put sve saobagme znakove i druge oznake, predmete i objektieskidpili uklonjeni radi
odrZavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

3) popraviti i dovesti u prvobitno stanje pyitlitne objekte ako su o8emni pri odrzavanju priredbe, odnosno
obavljanja aktivnosti.

(2) Ako organizator ne postupi p@&td) i 2) stava (1) ovodlana, nadlezno ministarstvo unutrasnjih poslova
preduzete odgovarajée mjere da se o troSku organizatora uklone, odnpestave saobéajni znakovi i druge
oznake, predmeti i objekti na putu.

VII. OGRANICENJA SAOBRACAJA
Clan 170.

(1) Organ nadlezan za unutrasnje poslove, wasagbti s organom nadleznim za saéfjianoze na
odreienom putu ili dijelu puta, u odtene dane ili u oddenom vremenskom periodu, propisati zabranu ili
ograntenje saobréaja svih ili pojedinih vrsta vozila, ogratiti brzinu kretanja vozila ako su te zabrane ili
ogranienja neophodni radi spfavanja ili uklanjanja opasnosti zéasnike u saobtaju, ili ako su u pitanju
razlozi za nesmetani saobag odnosno ako se moze opravdanekivati dace saobréaj biti posebno gust ili
otezan.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) o¥tama, ministar u saradnji s organom nadleznim zdrafnje poslove,
moze donijeti naredbu o ogréanju saobréaja u dane vikenda i praznika za pojedine putnegera

(3) Blize odredbe o saoldagu u zimskim uvjetima, vrsti vozila kojima je zabjen ili ogranien saobréaj, te
natinu upotrebe zimske opreme na vozilima u zimskigetima, pravilnikom propisuje ministar, u saradji
organom nadleZnim za unutra3nje poslove.



Clan 171.

U slwtaju kada su u pitanju razlozi sigurnosti i nesmegpodvijanja saobtaja ili razlozi odrzavanja javnog
reda i mira, policijska uprava, odnosno nadleznoistarstvo unutrasnjih poslova moze zabraniti saatpiili
odrediti posebno ografeénje saobréja na odréenim putevima i dijelovima puteva sve dok postejgozi
zbog kojih se preduzimaju te mjere.

VIII. VOZA CI
1. Uvjeti za upravljanje vozilima
Clan 172.

(1) Motornim vozilom u saobéaju na putu moZze upravljati samo lice koje ima ¢aaezaku dozvolu,
stranu vozé&ku dozvolu ili metunarodnu vozéku dozvolu.

(2) Kad upravlja motornim vozilom, vozanora sa sobom nositi vaéevozaku dozvolu i duzan ju je
pokazati na zahtjev ovlastenog lica.

(3) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolagsoplom ne smije dozvoliti da vozilom u saobagu na putu
upravlja lice koje nema pravo upravljati tim voziipodnosno lice koje nema pravo upravljati katggori
motornog vozila u koju se ubraja to vozilo i li@l. 173. 1 174. ovog Zakona.

(4) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolagsoplom duzan je, na zahtjev ovlaStenog lica, gatatke o
identitetu lica kome je dao vozilo na upravljanje.

(5) Voz& je duzan za vrijeme upravljanja motornim vozilorsawbraaju koristiti pomagala koja su mu
neophodna za sigurno upravljanje vozilom.

Clan 173.

Voza koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan ili ja takvom psikikom stanju da je nesposoban za sigurno
upravljanje vozilom, kao i vozgpod djelovanjem opojnih droga, ili drugih opojsitedstava ili lijekova na
kojima je ozn&eno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrigewoznje, ne smije upravljati vozilom u
saobraaju na putu.

Clan 174.

(1) Voz& ne smije upravljati vozilom u saolsegu na putu, niti peti upravljati vozilom ako je pod
djelovanjem alkohola.

(2) Smatrate se da je pod djelovanjem alkohola lice za kojarsdizom krvi ili krvi i urina ili drugom
metodom mjerenja kafine alkohola u organizmu utvrdi da kéihia alkohola u krvi iznosi viSe od 0,3 g/kg, ili
ako je prisustvo alkohola u organizmu diemo odgovarajtim sredstvima ili aparatima za mjerenje
alkoholiziranosti, Sto odgovara kéilhama véim od 0,3 g/kg, ili kod koga se, bez obzira nadoli alkohola u
krvi, stritnim pregledom utvrdi da pokazuje znakove porgmesti izazvane djelovanjem alkohola.

(3) Smatrate se da su pod djelovanjem alkohola lica za kognsdizom krvi ili krvi i urina ili drugom
metodom mjerenja kafine alkohola u organizmu utvrdi da kéifia alkohola u krvi iznosi viSe od 0,0 g/kg, ili
ako je prisustvo alkohola u organizmu diemo odgovarajtim sredstvima ili aparatima za mjerenje
alkoholoziranosti, Sto odgovara kiiiama véim od 0,0 g/kg, ili kod kojih se, bez obzira naikiu alkohola u
krvi, stritnim pregledom utvrdi da pokazuju znakove poréenesti izazvane djelovanjem alkohola:

1) voz& motornog vozila kategorije C, CE, D i DE i vézaotkategorije C1, C1E i D1 i D1E - za vrijeme
upravljanja vozilom te kategorije;

2) voz& vozila kojim se vrSi javni prijevoz - za vrijeméavljanja javnog prijevoza tim vozilom;



3) voz& vozila kome je upravljanje vozilom osnovno zanijearza vrijeme upravljanja vozilom obavljgju
poslove tog zanimanja;

4) vozg&-instruktor za vrijeme osposobljavanja kandidataa@zeta u prakttnom upravljanju vozilom;
5) kandidat za voza za vrijeme obuke u pra&tiom upravljanju vozilom;
6) voza& koji ima manje od 21 godine starosti ili manjetadyjodine vozakog iskustva.
2. Osposobljavanje kandidata za vozs motornih vozila
Clan 175.
(1) Osposobljavanje kandidata za wezanotornih vozila obavljaju autosSkole, kao pravfiaitka lica.

(2) Osposobljavanje kandidata za w@zenotornih vozila mogu vrSiti i obrazovne ustanosgovnim
Skolovanjem tenika prema obrazovnom Skolskom programu za puariasie vozée.

(3) AutoSkole su duzne obuku izvoditi n&imakojim ¢e se osigurati da kandidati ri@u usvoje saobtajna
pravila i ettke norme ponaSanja u saotajal, ovladaju tehnikom upravljanja vozilom i stelaatalo znanje i
vjestine potrebne za sigurndage u saocbreaju.

(4) Vozakiispit za vozaa motornog vozila moze polagati kandidat koji setipwdno pripremio za polaganje
vozakog ispita u autoskoli i ako ispunjava i druge tejea sticanje prava na upravljanje motornim vaailo

Clan 176.

Osposobljavanje kandidata za vézanotornih vozila je djelatnost od posebnog drushgezn&aja, a obavlja se
po posebnom programu koji obuhvata teoretski diaki@gni dio i program prve pondi

1. Teoretski dio osposobljavanja kandidata zase motornih vozila obuhvata:

e 0snhovne propise o drumskom sadaiga, uvjete za upravljanje vozilom;

e ponaSanje tesnika u drumskom saolsegu, mefusobne odnose i sporazumijevanjesnika u
saobréaju, cuvanje okoline, ofanzivnu i defanzivnu voznju, afialkohola, djelovanje opojnih droga
na sigurno upravljanje vozilom i uticaj drugih neptnih psihofizickih stanja (umor, bolest i sl.);

» saobraajna pravila na putevima, saotage znakove i njihovo zdanje, znakove koje daju ovlastena
lica, uctavanje i preddanje saobr&ajne situacije, opasnosti koje nastaju zbog nepnuog
preduzimanja radnji u saoldegu i sl.;

« vozilo u funkciji sigurnosti saobéaja, izvatenje radnji zn&jnih za uspjesno i sigurno upravljanje u
skladu s pravilima saobfaja i uvjetima na putu i u saoliegu, osnove tehtlkog funkcioniranja
uraiaja na motornom vozilu ziajnih za sigurnost saokii@a na putevima (udaji za zaustavljanje,
uralaji za upravljanje, udaji za davanje svjetlosno-signalnih znakova i 2gaiavanje puta i vozila,
pneumatici, sile koje djeluju na vozilo, sigurnosngre pri vdi vozila, prijevoz tereta i lica, te
priprema vozila za voznju);

* sadrzaje koji doprinose posamnju sigurnosti svihdesnika u saobéaju, sadrzaje koji doprinose
razvijanju humanih odnosa i odnosa uzajamnog pagjav razumijevanja ndel ucesnicima u
saobréaju, postupak i duznosti u shju saobréajne nezgode, kontrolu saobaga i krivicha
odgovornost.

2. Prak#ni dio osposobljavanja kandidata za vezaotornih vozila obuhvata:

e upoznavanje s vozilom, pripremu vozila za voznjienje osnovnih elemenata voznje na poligonu ili
odgovarajdoj povrsini (polazak, k&enje i zaustavljanje, promjena stepena prijenasanjgna smjera
voznje, voZnja unazad i polukruzno okretanje);

* ucenje voznje na putevima s manjim intenzitetom sa@lja u naselju i van naselja (ukljuanje i
iskljucivanje, okretanje i voznja unazad,cknje i zaustavljanje, parkiranje, mimoilazenje ilatenje,



prestrojavanje i voznja kroz raskrsnicu, odrzavaamnaka, voznja na uzduznom nagibu,
prilagadavanje voznje, preddanje i izbjegavanje opasnosti);

e ucenje voznje na putevima s intenzivnim sadbjfam u naselju i van naselja, voznju u gradu,
prilagadavanje brzine, voznju kroz raskrsnicu s rétitn natinom uretenja saobr&ja (ovlasteno lice,
semafor, saobéajni znakovi i saobrajna pravila), voznju u jednosmjernoj ulici, voZzmja putu s vise
saobraajnih traka, prestrojavanje, mimoilaZenje i pratjeavoznju na prijelazu puta preko Zeljekm
pruge;

* ucenje voznje u slozenim saobagnim uvjetima, voznju u koloni, voZnju u vrSnomtemen;ju
drumskog saobtaja, ponaSanje prema pjeSacima i drugéesunicima u saobéaju, samostalnu
voZnju, voZnju u posebnim uvjetima disa, snijeg, maglai sl.).

3. Program prve ponmbobuhvata:

» ciljeve, zadatke i zri@j prve poméi;

» postupak radnji pri pruzanju prve poén@mjere oZivljavanja, prestanak disanja i rad shasvjesno
stanje, krvarenje, otvorene povrede-rane);

* povrede koje zahtijevaju imobilizaciju i evakuaadiavrijedenog;

» ostale povrede i odenja;

* zn&aj zdravstvene sposobnosti za sigurno upravljam@mim vozilom.

Clan 177.

(1) Osposobljavanje kandidata za Wezapolaganje voz&kog ispita obavljaju se prema propisima koje donosi
ministar, u saradnji s organom nadleznim za obraz@/

(2) Osposobljavanje kandidata za Wezabavljaju autoskole po ovlastenju ministara etajtkantona i
ministra Beko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadleznih za abvanje, nakon Sto se utvrdi da ispunjavaju
uvjete odrdene zakonom i propisima donesenim na osnovu zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata koji imajudkiiinvaliditet za vozée mora se obavljati na prilag@enom
vozilu za invalide koje mora atestirati ovlastenstitucija ili preduzée.

(4) Kontrolu i nadzor nad prodenjem propisa iz stava (1) ovélgna, putem zajedékog strénog tijela, vrse
organi nadlezni za obrazovanje i unutrasnje poslove

Clan 178.

(1) Osposobljavanje kandidata iz oblasti propisdgurnosti saobéaja moze obavljati licencirano lice s
visokom spremom saokii@nog smjera.

(2) Lice iz stava (1) ovogJana, osim dokaza o zavrSenoj Skolskoj spremi, rroedi vozaku dozvolu i
najmanje tri godine iskustva na poslovima sigurindistmskog saobtaja.

(3) Osposobljavanje kandidata za Weza praktnom upravljanju vozilom na motorni pogon obavljazat
instruktor.

(4) Osposobljavanje kandidata za w@z& nastavnog predmeta pruzanja prve poiicima povrijeienim u
saobr@ajnoj nesréi obavlja liekar a organizira i provodi Crveni kriz

(5) O uspjesSno zavrSenoj obuci za Wezmotornih vozila autoskola i Crveni kriz izdajutyrale.

(6) Blize odredbe o organiziranju obuke za osptavanje kandidata pravilnikom propisuje ministar
saradnji s organom nadleznim za obrazovanje, odnblsfe odredbe o pruzanju prve paghlicima
povrijedenim u saobr&jnoj nesréi pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s angan nadleznim za
zdravstvo.

3. Vozatki ispit i provjera osposobljenosti



Clan 179.

(1) Za poslove provi®nja i organiziranja polaganja v@kag ispita odgovorni su organi entiteta, kantona i
Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadlezni za obvanje.

(2) Polaganje vozéog ispita vrSi se pred komisijom koju imenuju anga stava (1) ovoglana, a
predsjednik komisije i njerilanovi imaju licencu za ispitiva.

(3) O polozenom voziom ispitu izdaje se uvjerenje.

(4) Blize odredbe o &@u i uvjetima za polaganje i organiziranje véizag ispita, kao i za dobivanje licence
za ispitivaa, pravilnikom propisuje ministar, u saradnji sargm nadleznim za obrazovanje.

Clan 180.

(1) Kandidat za voza koji se priprema za polaganje v®ag ispita, radi osposobljavanja, moze i prije
poloZenog voz&kog ispita upravljati motornim vozilom one kategerza koju priprema ispit ako vozilom
upravlja pod nadzorom voZa - instruktora.

(2) Zavrijeme upravljanja motornim vozilom kédahak za vozéa mora imati kod sebe uvjerenje da jeckzi
psihicki sposoban za upravljanje motornim vozilom i dugarje pokazati na zahtjev ovlastenog lica.

Clan 181.

(1) Zvanje vozé&a-instruktora motornih vozila, osim iskustva u yjenju vozilom odgovarajte kategorije
od najmanije tri godine, g8 se:

1) zavrSenim VII. stepenom saotapme struke i posebno poloZenim ispitom iz oblpstinavanja
saobraajnih pravila i propisa, metodike upravljanja mation vozilom i prakttnog upravljanja motornim
vozilom za voz&a-instruktora, te da mu je nadlezni organ izdaovdlzza vozaéa-instruktora, ili

2) zavrSenim V. ili VI. stepenom i poloZenimitepn za vozaa - instruktora ili s najmanje zavrSenom
srednjom Skolom i poloZenim ispitom za véaanstruktora.

(2) Blize odredbe o sticanju zvanja véadnstruktora motornih vozila pravilnikom propisujenistar, u
saradnji s organom nadleznim za obrazovanije.

Clan 182.

Na vozg&kom ispitu komisija za polaganje va@kéh ispita utvduje da li je kandidat u dovoljnoj mjeri
osposobljen za sigurno upravljanje motornim voziloaneiene kategorije prema propisanom programtidna
176. ovog Zakona.

Clan 183.

(1) Motorno vozilo na kojem se kandidat za wazasposobljava u praktiom upravljanju vozilom na putu
mora biti ozn&eno posebnim tablicama.

(2) Tablice iz stava (1) ovafigna imaju oblik kvadrata, plave su boje i na njj@a&ijelom bojom napisano
latini¢no slovo L.

(3) Blize odredbe o0 osposobljavanju viézanotornih vozila pravilnikom propisuje ministarsaradnji s
organom nadleZznim za obrazovanije.

4. Sticanje prava upravljanja motornim vozilom



Clan 184.
(1) Pravo upravljanja motornim vozilom ima licgje ispunjava sljede uvjete:
1. daje duSevno i tjelesno sposobno upravtjatiornim vozilom;
2. daje navrSilo godine Zivota odeme ovim¢lanom zavisno od kategorije, odnosno potkategenjla;
3. daje poloZilo vozki ispit za upravljanje motornim vozilom odiene kategorije;
4. da mu odlukom nadleZznog organa nije zabranjgmavljanje motornim vozilom.
(2) Pravo na upravljanje motornim vozilom zagutipe kategorije, odnosno potkategorijéestice koje ima:
1. 16 godina za potkategorije Al i B1;
2. 18 godina za kategorije A, B, BE i potkatéjgo€1l i C1E;

3. kategorije C i CE pod uvjetom da je upradjaiotornim vozilom potkategorije C1 ili C1E najmeafj¢dnu
godinu;

4. Kkategorije D i DE i potkategorije D1 i D1Egavjetom da je upravljao motornim vozilom katego@ ili
CE najmanje dvije godine.

Clan 185.

(1) Vozaka dozvola izdaje se za upravljanje motornim i lpridnim vozilima koja se razvrstavaju u
kategorije: A, B, BE, C, CE, D i DE i potkategori@l, B1, C1, D1, C1E i D1E.

(2) Vozaka dozvola izdaje se za sljédekategorije vozila: A, B, BE, C, CE, D i DE.

(3) U kategoriju A ubrajaju se motocikli sabikz b@ne prikolice gija zapremina motora prelazi 125 cms, a
shaga prelazi 11 kW.

(4) U kategoriju B ubrajaju se motorna vozilaino vozila kategorije A¢ija najv&a dozvoljena masa nije
veca od 3.500 kg i koja nemaju viSe od osam sjediSteiunajti sjediSte za voza.

(5 U kategoriju BE ubrajaju se skupovi vozil@ se vina vozila ubrajaju u kategoriju B, a prildjua vozila
imaju najvéu dozvoljenu masu do 750 kg, i motorno vozilo Bekpirije s prikolicontija je najvéa dozvoljena
masa véa od 750 kg, koja nije ¥a od mase wnog vozila bez tereta, a ukupna dozvoljena magaogii
prikljuénog vozila nije véa od 3.500 kg.

(6) U kategoriju C ubrajaju se motorna vozilgprgevoz teret&ija je najvéa dozvoljena masa & od 7. 500
kg.

(7) U kategoriju CE ubrajaju se skupovi voziia se vina vozila ubrajaju u kategoriju C, a prikifia vozila
imaju najvéu dozvoljenu masu ve od 750 kg.

(8) U kategoriju D ubrajaju se motorna vozilapzgevoz lica koja, osim sjediSta za véaaimaju viSe od
osam sjedista.

(9) U kategoriju DE ubrajaju se skupovi vozilg se vina vozila ubrajaju u kategoriju D, a prikijpa vozila
imaju najvéu dozvoljenu masu ¥e od 750 kg i prikljdno vozilo se ne koristi za prijevoz lica.

(10) Voz&ka dozvola izdaje se za sljégepotkategorije vozila: A1, B1, C1, D1, C1E i D1E.



(11) U potkategoriju Al ubraja se lahki motocikh zapremina motora ne prelazi 125 cm3, a snagaelazi
11 kW.

(12) U potkategoriju B1 ubrajaju se tricilkdeétverocikl na motorni pogon.

(13) U potkategoriju C1 ubrajaju se motorna l&za prijevoz teretdija je najvé€a dozvoljena masa ¥a od
3.500 kg, a manja od 7.500 kg.

(14) U potkategoriju C1E ubrajaju se skupoviilaogija se viéna vozila ubrajaju u potkategoriju C1, a
prikljuéna vozila imaju najua dozvoljenu masu e od 750 kg, s tim da najé& dozvoljena masa skupa vozila
ne prelazi 12.000 kg i da najigedozvoljena masa prikifnog vozila ne prelazi masu neoptereog viénog
vozila.

(15) U potkategoriju D1 ubrajaju se motorna lekoja sluze za prijevoz lica i koja, osim sjedigbz&a,
imaju viSe od osam, a manje od 16 sjedista.

(16) U potkategoriju D1E ubrajaju se skupoviilezija se vina vozila ubrajaju u potkategoriju D1, a
priklju¢na vozila imaju najwau dozvoljenu masu e od 750 kg, s tim da najé® dozvoljena masa ovog skupa
vozila ne prelazi 12.000 kg, a nagaedozvoljena masa prikfanog vozila ne prelazi masu neoptereog

vuénog vozila i da se priklgno vozilo ne koristi za prijevoz lica.

(17) Voza&i motornih vozila kategorija B, C, i D i potkategiarC1 i D1 imaju pravo upravljati motornim
vozilima tih kategorija i kad su im pridodate lahkekolice.

(18) Voza& kome je izdata voz&a dozvola za upravljanje motornim vozilom kategob ima pravo
upravljati motornim vozilom kategorija B i C i pattegorija B1, C1 i D1, a voz&ome je izdata voz&a
dozvola za upravljanje motornim vozilom kategofjjéma pravo upravljati i motornim vozilom kategeri i
potkategorija B1 i C1.

(19) Voz& kome je izdata vozéa dozvola za upravljanje motornim vozilom katego@E ima pravo
upravljati motornim vozilom kategorije BE, a v@zeome je izdata voz&a dozvola kategorije DE ima pravo
upravljati motornim vozilom kategorija BE i CE i {kategorije C1E.

(20) Pravo upravljanja motornim vozilom kategBE, CE i DE voz&stice samo ako je prethodno stekao
pravo upravljanja vozilima kategorija B, C i D.

(21) Voz&i motornih vozila kategorija B, C, D, BE, CE i Dipotkategorija B1, C1, D1, C1E i D1E imaju
pravo upravljati traktorom i radnom masinom.

(22) Voz& motornog vozila kategorije A ima pravo upravljeagdtornim vozilom potkategorije Al, a vaza
motornog vozila kategorije B ima pravo upravljabtornim vozilom potkategorije B1, vozanotornog vozila
kategorije C ima pravo upravljati motornim vozilgratkategorije C1, a voZanotornog vozila kategorije D ima
pravo upravljati motornim vozilom potkategorije D1.

Clan 186.
(1) Vozaka dozvola izdage se licu, na njegov zahtjev, ako ispunjava uvigtéana 184. ovog Zakona.
(2) Vozaku dozvolu izdaje nadlezni organ.

(3) Vozaka dozvola izdaje se licu i produzava s rokom viZed deset godina, a licima starijim od 65 godina
s rokom vazenja od tri godine.

(4) Rok vazenja vozle dozvole od deset godin&uaa se od dana njenog izdavanja, odnosno produzenja
njenog vazenja.



(5) Licima koja u vrijeme izdavanja vaza dozvole imaju viSe od 55 godina izdaje se vkaalozvol&iiji ji
rok vazenja do navrSenih 65 godina, s tim da tejpn@mozZze biti kréi od tri godine.

(6) lzuzetno od odredbe stava (3), Wkeadozvola moze se izdati ili se njeno vazenje numiantiti i na
rokove krae od utvdenih na osnovu nalaza i misljenja zdravstvene os&adatim u uvjerenju o zdravstvenoj
sposobnosti lica, ali ne na rok krad dvije godine.

(7) Lice koje je polozilo vozki ispit i dobilo voz&ku dozvolu za kategoriju vozila Al, A, Bili C i Gfe
smije dvije godine od dana izdavanja vékadozvole upravljati vozilom na putu brzinomtwen od 70 km/h,
na putu namijenjenom iskiivo za saobré&aj motornih vozila i brzom putu brzinomdaam od 90 km/h,
odnosno 120 km/h na autoputu, a lahkim motocikl@nkeh/h, niti tim vozilom smije véi priklju¢no vozilo, a
ni organizirano prevoziti djecu.

(8) Lice iz stava (7) ovogana, mla@e od 23 godine, ne smije upravljati vozilom u sad&ju na putu u
vremenu od 23 sata do 5 sati, osim ako je s njunazilu lice starije od 25 godina koje ima voéka dozvolu i
kojem u posljednjoj godini nije izricana zaStitngera ili mjera sigurnosti zabrane upravljanja motor
vozilom.

(9) Lica koja prvi put steknu vodeu dozvolu obavezna su, u trajanju od dvije godatmljeziti vozilo kojim
upravljaju posebnim znakom.

(10) Blize odredbe o posebnom znaku iz stavay®yc¢lana propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleznim za unutrasnje poslove.

Clan 187.
(1) U voza&ku dozvolu upisuju se sve kategorije i potkategovipzila kojima voz&ima pravo upravljati.

(2) Voza& ima pravo upravljati samo motornim vozilom oneoitiih kategorija i potkategorija koje su upisane
u vozakoj dozvoli.

(3) Blize odredbe o obrascu i sadrzaju obraszake dozvole, kategorijama i potkategorijama motoinih
priklju¢nih vozila i n&inu upisa kategorija i potkategorija u véka dozvolu, postupku i gnu izdavanja,
produZenju vazenja i zamjeni v@éka dozvole i strane vozke dozvole i n&inu vadenja evidencije o voz&im
dozvolama uredite se pravilnicima koje donosi ministar u saradmjiisistrima entiteta, kantona i ministrom
Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadleznim za wasnje poslove.

Clan 188.

(1) Stranac koji priviemeno boravi u Bosni i Egovini i drzavljanin Bosne i Hercegovine koji berili
prebiva u inozemstvu, pa priviemenaidas Bosnu i Hercegovinu, na osnovu \@strane vozke dozvole,
koju je izdao nadleZni organ strane drzave, mozauljpti motornim vozilom na teritoriji Bosne i Heggovine
za vrijeme privremenog boravka u Bosni i Hercegovin

(2) Lice iz stava (1) ovogana koje upravlja vozilom mora imati dunarodnu vozéu dozvolu ili domau
vozatku dozvolu izdatu u skladu s Be@m konvencijom o drumskom saobaju.

Clan 189.

Ako ustanovi da se program osposobljavanja §@zaotornih vozila u pojedinim zemljama zamo razlikuje
od uvjeta i programa utenih ovim Zakonom, Ministarstvo komunikacija i preta Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nadlezno ministarstvo) moze ¢itilda se ne priznaje vazenje tih vokin dozvola izdatih u
toj zemlji, i to u cjelini ili za pojedine kategei

Clan 190.



(1) Stranac kojem je odobreno stalno nastanj®esni i Hercegovini i drzavljanin Bosne i Herogme koji
se iz inozemstva vrati u Bosnu i Hercegovinu da s@j stalno nastani, kao i osoblje diplomatskih i
konzularnih predstavniStava i misija stranih drzepeedstavniStava ndenarodnih organizacija u Bosni i
Hercegovini, stranih trgovinskih, saobagih, kulturnih i drugih predstavnistava i stradibpisniStava, mogu
upravljati motornim vozilima na osnovu vaegestrane vozgke dozvole za vrijeme od Sest mjeseci od dana
ulaska u Bosnu i Hercegovinu, ili od dana kadadebweno stalno nastanjenje, ako je to za njih goyel

(2) Licima iz stava (1) ovogflana vazéa strana vozgka dozvola zamijenite se, pod uvjetima id. 184. i
186. ovog Zakona na njihov zahtjev, bez polagaopaikog ispita, vozékom dozvolom izilana 188. ovog
Zakona za upravljanje onom kategorijom motornihilzoz koju se ubrajaju motorna vozila &g su
upravljanje ovlastena stranom vékam dozvolom.

(3) Izuzetno od odredbe stava (2) o¢tana, od osoblja diplomatskih i konzularnih predstatava i misija
stranih drzava i predstavniStavadaaarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini piiifk zamjene strane
vozake dozvole née se zahtijevati dokazi o ispunjavanju uvjetéléma 184. ovog Zakona, osim ako to nije
zahtijevano reciprocitetom.

(4) Drzavljaninu Bosne i Hercegovine zamijgftse strana voZka dozvola vozékom dozvolom izlana
189. ovog Zakona ako je u zemlji u kojoj mu je iEdstrana vozgka dozvola boravio duze od Sest mjeseci.

(5) Strana vozka dozvola izijeg se teksta ne moZze zakiiti za koju je kategoriju, odnosno vrstu motornih
vozila izdata, ili joj je istekao rok vazenja, maze zamijeniti u skladu sa stavom (2) ovtana, samo ako
podnosilac zahtjeva prilozi ispravu iz koje se n@pm moze utvrditi kojim motornim vozilima moZe napljati,
odnosno da joj nije istekao rok vazenja.

Clan 191.

(1) Odredbél. 188. i 189. &lana 190. stav (1) ovog Zakona o upravljanju matorwozilima na osnovu
strane vozéke dozvole, prema tome, primjenjuju se i na upeay§ motornim vozilima na osnovu vage
medunarodne vozke dozvole.

(2) Meiunarodna voz&ka dozvola izdaje se na period vazenja od dvijérggednosno na period propisan
medunarodnim ugovorom.

(3) Meiunarodna vozka dozvola priznate se samo ako su je izdali nadlezni organi ili nizgcije strane
drzave i ne moZe se zamijeniti vokam dozvolom Bosne i Hercegovine.

Clan 192.

(1) Voza&u kome je izdata voza dozvola izlana 186. ovog Zakona moZe se, na hjegov zahdatiii
meiunarodna vozika dozvola.

(2) Maetunarodne vozke dozvole izdaju auto-moto klubovi/savezi i autotendrustva, ovlasteni za izdavanje
tih dozvola za drZzave za koje je potrebnatamarodna vozika dozvola.

(3) Meiunarodna vozgka dozvola ne moze se izdati véa&ojem je odlukom nadleznog organa éamea
mjera sigurnosti ili zaStitha mjera zabrane upeaji motornim vozilom dok ta zabrana traje.

(4) Meiunarodna vozgka dozvola izdata u Bosni i Hercegovini ne moz&aestiti za upravljanje motornim
vozilima na teritoriji Bosne i Hercegovine.

(5) Blize odredbe o obrascu i sadrzajuiorearodne vozke dozvole, postupku i ganu izdavanja, nanu
davanja ovlastenja auto-moto klubovima/savezimao-anoto drustvima i ndanu vodenja evidencije o izdatim
vozatkim dozvolama, uredite se pravilnikom koji donosi ministar, u saradnjrganom nadleznim za
unutrasnje poslove.

5. Zdravstveni pregledi voz&a motornih vozila



Clan 193.

(1) Kandidat za voza motornog vozila duzan je, prijedetka osposobljavanja za v@&aamotornog vozila,
izvrSiti zdravstveni pregled u ovlastenoj zdravatjenstituciji i na osnovu toga dobiti ljekarskujerenje.

(2) Ljekarsko uvjerenje iz stava (1) owtlgna vazi 12 mjeseci od dana izdavanija.

(3) Voza&i motornih vozila duzni su obavljati redovne zdtaesne preglede, a vanrednim zdravstvenim
pregledima podvrgavati se na zahtjev nadleZnognarga

Clan 194.

(1) Na zdravstvenim pregledima wtuje se da li kandidat za vazaili voza® ima potrebnu fiziku i psihiku
sposobnost za upravljanje motornim vozilima.

(2) Zzdravstvene preglede kandidata za vaizavoza&a obavljaju zdravstvene ustanove koje su za toStae
u skladu sa zakonima entiteta, kantonackBrDistrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 195.
Redovnom zdravstvenom pregledu podlijezu:

1. voza&i koji upravljaju vozilima na motorni pogon kojins& vrSi javni prijevoz, vozainstruktori i vozai
tramvaja - svake tri godine;

2. vozdi kojima je izdata vozika dozvola za upravljanje motornim vozilima kategob, DE i potkategorija
D1 i D1E - prilikom svakog produzenja vaZzenja Wikeadozvole;

3. vozgi motornih vozila kojima je voz&a dozvola izdata na kierok vazenja zbog nepovoljnog
zdravstvenog stanja i voZi&oji su navrsili 65 godina Zivota - prilikom svads produzenja vozée dozvole.

Clan 196.
(1) Na vanredni zdravstveni pregled épe se vozamotornog vozila za kojeg se osnovano posumnja da
zbog zdravstvenih razloga viSe nije sposoban s@upravljati motornim vozilima onih kategorija zaj& mu je
izdata vozéka dozvola.
(2) Ako zdravstvena organizacija prilikom tignja vozéa opravdano posumnja da zbog zdravstvenih razloga
nije viSe sposoban sigurno upravljati vozilom, dujgu roku od osam dana o tome obavijestiti okgahkojeg
se vozd vodi u evidenciji ili najblizu policijsku stanicu.
(3) Zahtjev za uplivanje na vanredni zdravstveni pregled moZe potinigvaki organ nadleZzan za kontrolu
saobrdaja na putu, javno tuZilastvo, sud, sudija za @rajky, kao i preduze, organizacija ili organ u kojem je
voza zaposlen i obavlja poslove vaza
(4) Na vanredni zdravstveni pregled épje organ kod kojeg se vazaodi u evidenciji.

Clan 197.

Pravna i fiztka lica koja zapoSljavaju voZa ne smiju dozvoliti da njihovim motornim vozilingpravlja voza
koji nije izvrSio redovan i vanredan zdravstveregied na koji je upien.

Clan 198.

Blize odredbe o zdravstvenim uvjetima koje morajuinjavati vozé& motornih vozila, pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s organom nadleznim za zdvavst



6. Trajanje upravljanja motornim vozilom
Clan 199.

(1) Voza& koji upravlja autobusom ili teretnim motornim vimzn ili skupom vozil&gija je najvéa dozvoljena
masa véa od 3.500 kg ne smije neprekidno upravljati varilduze od 4 sata i 30 minuta, nak@ga mora
koristiti odmor u trajanju od 45 minuta.

(2) Odmor iz stava (1) ovagana moZze biti podijeljen na dva ili tri dijelaimtSto pojedindan odmor ne moze
biti kra¢i od 15 minuta tokom voznje od 4 sata i 30 minta&p da ukupno vrijeme voznje i odmora iznosi % sat
i 15 minuta.

(3) Ukupno trajanje upravljanja motornim vozitirnz stava (1) ovoglana ne smije biti duZze od devet sati u
toku 24 sata.

Clan 200.

(1) Voza& koji upravlja vozilom izlana 199. stav (1) ovog Zakona, prijeiptka svog radnog dana, mora
imati neprekidan odmor od najmanje 11 sati.

(2) Ako se u upravljanju vozilom &ana 199. stav (1) ovog Zakona smjenjuju dva ¥azako se u vozilu
nalazi ugrden lezaj koji omogéava jednom od njih da se odmara u é&fe poloZaju, svaki voZamora imati
neprekidan odmor od najmanje osam sati u toku bva&isati putovanija.

(3) Neprekidan odmor vozanora koristiti van vozila.

(4) lzuzetno od odredbe stava (3) o¢tana, ako se u vozilu nalazi ugem lezaj koji omogtava vozéau
odmaranje u leZem poloZaju, vozamoze koristiti odmor na takvom lezaju pod uvjetdanse za to vrijeme
vozilo ne krée.

(5) Kad upravlja motornim vozilom, vozanora kod sebe imati individualnu kontrolnu knjiZzicu nju
upisivati svoje aktivnosti i duZan je pokazati @dtfev ovlaStenog lica.

(6) Izuzetno od odredbe stava (5) o¢tana, individualnu kontrolnu knjizicu ne mora imatiza: ako je u
vozilo ugraten urelaj koji osigurava upisivanje vremena vozjgnova posade, vremena provedenog u vozniji,
kao i vremena odmora, brzine vozila i geaog rastojanja.

Clan 201.

Vozata koji upravlja autobusom, teretnim motornim vouaildi skupom vozil&gija je najvéa dozvoljena masa
veca od 20 t, kad u toku 24 sata prelazi viSe od 580rkora zamijeniti drugi vozZanajkasnije nakon devet sati
upravljanja, u skladu s odredbatana 199. ovog Zakona, odnosno nakonipnéh 500 km puta.

Clan 202.

(1) Odredbe ovog Zakona o trajanju upravljangamim vozilom i odmorima voza primjenjuju se i na
vozate motornih vozila registriranih u inozemstvu kad trozilima upravljaju na teritoriji Bosne i Hercegpoe,
ako metunarodnim ugovorom nije drugge odreieno.

(2) Blize odredbe o ukupnom trajanju upravljavngailom, odmoru vozs i n&inu rada udvojenih posada na
vozilima, u obimu koji ute na sigurno upravljanje motornim vozilom, kao fagzu individualne kontrolne
knjiZice i uputstvu za njeno popunjavanje, prakitmh propisuje ministar, u saradnji s organima nadta za
zdravstvo i unutradnje poslove.

IX. VOZILA



1. Opce odredbe
Clan 203.

(1) Vozila u saobiaju na putu moraju ispunjavati propisane uvjet®gigdu dimenzija, ukupne mase i
osovinskog optetenja, zastit€éovjekove okoline te imati ispravne propisanedaje i opremu.

(2) Vozila koja ne ispunjavaju propisane uvjetgogledu dimenzija, ukupne mase i osovinskog efeia,
mogu westvovati u saobtaju na javnom putu ako ispunjavaju posebne uvjefiecknoguwtavaju siguran i
nesmetan saohfaj, utvidene u odobrenju koje je izdalo nadlezno ministarstv

(3) Blize odredbe o dimenzijama, ukupnoj mamavinskom optekenju vozila, o uréajima i opremi koju
moraju imati vozila i 0 osnovnim uvjetima koje mpréspunjavati uréaji i oprema u saobéaju na putevima,
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organoadleznim za unutrasnje poslove.

Clan 204.

Motorna i prikljwna vozila registrirana u inozemstvu mogdiestvovati u saobéaju na teritoriji Bosne i
Hercegovine ako imaju ispravne dege i opremu, propisanu vazem metunarodnom Konvencijom o
saobr@aju na putevima, a u pogledu dimenzija, négvdozvoljene mase i osovinskog opterga ako
ispunjavaju uvjete propisane za motorna i prikija vozila registrirana u Bosni i Hercegovini.

Clan 205.

(1) Motorna i priklj¢na vozila koja se prvi put registriraju na terifioBiosne i Hercegovine, kao i njihovi
dijelovi, ureiaji i oprema, prema svojim konstrukcionim i sigusnon karakteristikama, moraju odgovarati
propisima u Bosni i Hercegovini i evropskim starddara i propisima koji se primjenjuju u Bosni i Hegovini.

(2) Postupak utdivanja i provjere uski&enosti konstrukcionih i sigurnosnih karakteristikatava (1) ovog
¢lana u odnosu na vadepropise i standarde u Bosni i Hercegovini, kaahtjeve evropskih propisa i standarda,
odnosno homologacija motornih vozila, vrsi se:

1) kod novokonstruiranih i nehomologiranih vazirovatenjem odgovarajiih ispitivanja u ovlastenim
organizacijama prema procedurama propisa i standaBbsni i Hercegovini i evropskih propisa i stardh i
na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se certifikatsklaenosti;

2) kod uvoza vozila homologiranih u inozemstrgvjerom vjerodostojnosti izvrSene homologaci@i
osnovu pozitivnih rezultata izdaje se homologaciishi

(3) Blize uvjete o homologaciji vozila, dijelowaaiaja i opreme, odiivanju organizacija koje mogu obavljati
administrativne i tehkike poslove u oblasti homologacije, pravilnikom psole ministar, u saradnji s organom
nadleZznim za poslove energetike i industrije.

Clan 206.
(1) Motorna i priklj¢na vozila, koja se pojeditiao proizvode, prepravljaju ili popravljaju uédgm obimu ili
su im oStéeni sklopovi i urdaji znaajni za sigurno ¢eXe u saobréaju na putevima prije pustanja u sadhdja
moraju biti podvrgnuta ocjenjivanju uskikenosti konstrukcionih i sigurnosnih karakteristtkadgovarajéim
vaze&im propisima u Bosni i Hercegovini i na osnovu pioniih rezultata izdaje se uvjerenje (certifikat).

(2) Ocjenjivanje usklenosti vozila iz stava (1) ovagana obavljaju ovlaStene organizacije za certiicje
vozila koje odredi ministar, u sklad&lsnom 6. stav (2) ovog Zakona.

2. Registriranje motornih i priklju €nih vozila

Clan 207.



(1) Motorna i priklj¢na vozila koja testvuju u saobtaju na putu moraju biti registiranagemu se vodi
evidencija, u skladu s odgovaréijm zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni pcale.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) o¥tama, ne moraju biti registrirana motorna i prikfa vozila koja su
prepravljena ili popravljena i kojima se obavlj@pna voznja radi ispitivanja i prikazivanja njihbvi
karakteristika, ili koja se kil od mjesta proizvodnje do skladiSta, kao i motanmaklju¢na vozila koja se

krecu od mjesta u kojem su preuzeta neregistriranajdstanu kojente biti registrirana, pod uvjetom da su
oznaena probnim tablicama.

(3) Zavozila iz stava (2) ovatpna izdaje se potvrda o koriStenju probnih tablica
Clan 208.
(1) Registrirati se mogu motorna i prikijia vozila za koja se na tellkdm pregledu utvrdi da su ispravna.

(2) Za registrirano vozilo izdaju se registartialice, potvrda o registraciji, privremena potva registraciji,
potvrda o vlasniStvu vozila i stiker naljepnica.

(3) Potvrda o registraciji izdaje se s rokomerga od jedne godine.

(4) Vlasnik vozila, ako ne produZi registraciorila u roku od 30 dana od dana isteka vaZenjergeto
registraciji, duzan je vratiti registarske tablitadleZznom organu u roku od osam dana.

(5) Vlasnik vozila duzan je odjaviti vozilo ak@ prodato, unisteno ili otpisano i ako je vlaspikmijenio
stalno prebivaliste, odnosno sjediste, u roku oddra. U istom roku vlasnik vozila duzan je prifapromjenu
bilo kojeg podatka koji je upisan u potvrdi o regasiji i potvrdi o vlasniStvu vozila.

Clan 209.
(1) Zavozila koja se registriraju u Bosni i kkegovini izdaje se jedna od sljéderegistarskih tablica:
1) registarske tablice za motorna vozila;
2) registarske tablice za prikjua vozila;
3) registarske tablice za motocikle;

4) registarske tablice za motorna i prikha vozila diplomatskih i konzularnih predstavnistawnisija stranih
drzava i predstavniStava thenarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i ojfog osoblja;

5) registarske tablice za vozila koja se izviaZiB@osne i Hercegovine i registriréé se u inozemstvu;
6) tablice za privremeno registrirana vozila i

7) probne tablice.

(2) Oznake na registarskim tablicama sastofedsedreéienih slova i brojeva.

(3) Vozilo registrirano u Bosni i Hercegovini neZe napustiti teritoriju Bosne i Hercegovine alkonosi
istaknutu méunarodnu oznaku Bosne i Hercegovine.

(4) Zabranjeno je isticanje dnarodne oznake druge drzave na vozilima registnral Bosni i
Hercegovini.

Clan 210.



(1) Motorna vozila, osim motocikala, u sadi@ja na putu moraju imati po dvije registarske tdlia
motocikli, lahki motocikli i prikljutna vozila po jednu registarsku tablicu.

(2) Registarske tablice na vozilu moraju bitsfavljene tako da su dobro vidljivéitke, od kojih je jedna na
prednjoj, a druga na zadnjoj strani, a kod motagcildhkih motocikala i prikljénih vozila na zadnjoj strani.

Clan 211.

(1) Kad upravlja motornim i prikljtnim vozilom, voza mora imati kod sebe vaae potvrdu o registraciji
izdatu za to vozilo kao i policu obaveznog osigiaaa motorna i prikljtina vozila registrirana u stranoj zemlji i
medunarodnu ispravu o osiguranju od automobilske odgmsti koja vazi na podéju Bosne i Hercegovine i
duzan je pokazati na zahtjev policajca ili drugetastenog lica.

(2) Kad upravlja vozilom koje je ozéeno probnim tablicama, vozanora imati kod sebe va&e potvrdu i
duZan je pokazati na zahtjev ovlaStenog lica.

Clan 212.

Motorna i prikljna vozila registrirana u stranoj zemlji mogtestvovati u saobéaju na teritoriji Bosne i
Hercegovine samo ako imaju vaaepotvrdu o registracji vozila i registarske tabliwoje je izdao nadlezni organ
zemlje u kojoj je vozilo registrirano, kao i thenarodnu oznaku zemlje registracije.

Clan 213.

(1) Motorna i priklj¢na vozila diplomatskih i konzularnih predstavnigtawisija stranih drzava i
predstavniStava nd@narodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i ojlog osoblja, stranih trgovinskih,
saobréajnih, kulturnih i drugih predstavniStava, stradipisniStava i stalnih stranih dopisnika, odnosno
stranaca, stalnih sluzbenika stranih dopisniStamatorna i prikljéna vozila stranaca kojima je radi Skolovanja,
specijalizacije, natnih istrazivanja, zapoSljavanja ili obavljanja preibnalne djelatnosti, pruZzanja azila ili
priznavanja statusa izbjeglog lica izdato odobregj@rivremeni boravak duzi od Sest mjeseci ilstzdno
nastanjenje u Bosni i Hercegovini, kao i motorpaiklju¢na vozila drzavljana Bosne i Hercegovine koji sster
iz inozemstva, odnosno do u Bosnu i Hercegovinu da u njoj stalno ostanugungiestvovati u saobtaju u
Bosni i Hercegovini samo ako su registrirana u Boklercegovini.

(2) We&e vozila mé@unarodnih oruzanih snaga stacioniranih u BosnircElgovini u saobkaju na putevima
u Bosni i Hercegovini regulirde se posebnim ndanarodnim ugovorom.

Clan 214.

(1) Privremeno mogu da se registriraju motorpakiju¢na vozila uvezena iz inozemstva ili nabavljena u
Bosni i Hercegovintiji su vlasnici stranci koji u Bosni i Hercegovipiiviemeno borave na osnovu véée
putne isprave, ili drzavljani Bosne i Hercegovirmgi kadi Skolovanja, specijalizacije, nog istrazivanja,
zapoSljavanja ili obavljanja profesionalne djelatn@riviemeno borave u inozemstvu, motorna i juiida
vozila koja se koriste na osnovu ugovora o poslpsaadn;ji ili ugovora o zakupu zakfignog izméu domaeg
i stranog prijevoznika, kao i motorna i prikijua vozila koja se koriste na sajmovima i sportskikmicenjima.

(2) Vozilo koje u Bosnu i Hercegovinde sa stranim registarskim tablicama na kojima ozndikoj nisu u
skladu s odredbama dgnarodnih ugovora koje je ratificirala Bosna i HEgovina mora se privremeno
registrirati.

(3) Privremena registracija vozila vaZi najdjgdnu godinu i moZe se, iz opravdanih razloga, ptad
ukupno najviSe joS za jednu godinu.

Clan 215.

(1) Za privremeno registrirano vozilo izdaju petvrda o registraciji, potvrda o vlasniStvu vazitiker
naljepnica i odgovarage registarske tablice.



(2) Kad upravlja privremeno registriranim vozilpvoza& kod sebe mora imati vaaepotvrdu o registraciji
vozila i duzan je pokazati na zahtjev ovlastenoa.li

(3) Blize odredbe o postupku idau registracije vozila, izgledu i sadrzaju privreme potvrde o registraciji,
potvrde o registraciji, potvrde o vlasniStvu vozaéiker naljepnice i registarskih tablica, o izfjlemeiunarodne

oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, oblidaji, sadrzaju, vrsti i kvalitetu materijala regisskih
tablica, pravilnikom propisuje ministar, u saradnprganom nadleznim za unutraSnje poslove.

Clan 216.

(1) Registraciju motornih i priklinih vozila, te izdavanje registarskih tablica vo§gani nadlezni za
unutrasnje poslove.

(2) Odredbe stava (1) ovotana odnose se na vilasnike vozila koji imaju praliste ili sjediSte, a raseljena
lica boraviSte na teritoriji Bosne i Hercegovine.

3. Tehniki pregledi motornih i priklju €énih vozila

Clan 217.
(1) Radi provjeravanja tehikie ispravnosti motornih i prikignih vozila vrSe se teh¢ki pregledi tih vozila.
(2) Tehnéki pregled vozila moZze biti redovni i vanredni.

(3) Na tehnikom pregledu utviuje se da li motorno ili prikljgno vozilo ima propisane utaje i opremu i da
li je u ispravnom stanju, te da li ono ispunjawliuge propisane uvjete zdage u saobréaju.

(4) O izvrSenom teh#lkom pregledu motornih i prikljtnih vozila vodi se evidencija.
Clan 218.

(1) Novoproizvedena motorna i prikijua vozila vlasnici su duzni podvrgnuti redovnonmi¢kom pregledu u
toku mjeseca u kojem ig#é rok od 24 mjeseca od dana prve registracije.

(2) Vozila stara dvije i viSe godina vlasniciduzni podvrgnuti tehdkom pregledu svakih 12 mjeseci.
(3) Rok vazenja redovnog tebikbg pregleda ozriava se posebnim znakom - naljepnicom.
Clan 219.

(1) Redovni tehiki pregled vozila obavlja se jednom godiSnje, @deeiena motorna i prikljtna vozila
svakih Sest mjeseci, osim ako ovim Zakonom nijeydfije uraieno.

(2) Odobrenje za rad, nadzor nad radom staalwakog pregleda motornih i priklfinih vozila izdaju i vrSe
entitetska i kantonalna ministarstva i ministardrdko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadlezna za sa@ipr

(3) Nadlezni organi iz stava (2) ovdigna dio poslova iz svoje nadleznosti mogu preniigtodgovarajée
striéne institucije.

(4) Blize odredbe o sadrzaju igivau obavljanja tehikih pregleda, evidencijama koje se vode i obrascima
koji se izdaju, uvjetima koje moraju zadovoljitilagtene organizacije za obavljanje tekih pregleda,
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organoadleZnim za unutraSnje poslove.

X. POSEBNE MJERE SIGURNOSTI

Clan 220.



(1) Ovlasteno lice moze vazili vozata-instruktora podvrgnuti kontroli poréio odgovarajtih sredstava i
aparata, ili ga uputiti na sttoi ljekarski pregled radi provjeravanja da li imlkadola u organizmu ili da li
pokazuje znakove poreenosti izazvane djelovanjem alkohola, odnosno giagod djelovanjem opojnih
droga ili psihoaktivnih lijekova na kojima je ozfeo da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrigevoznje.

(2) Voza& ili vozaé-instruktor iz stava (1) ovogJana duZan je pristupiti ispitivanju, odnosno &trom
pregledu na koji je ugien.

(3) Analiza krvi ili urina obavlja se kod vazili vozata - instruktora koji potie da je pod djelovanjem
alkohola,gije je prisustvo u organizmu utieno odgovarajtim sredstvima ili aparatima, kao i da je pod
djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojimagenaeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrgem
voznje ako bi to izazvalo Stetne posljedice po oyegzdravlje.

(4) Ako je ispitivanjem, provedenim prema odragia ovoglana, utvdeno da je vozaili vozac-instruktor
pod djelovanjem alkohola, opojnih droga ili lijekoona kojima je ozri@no da se ne smiju upotrebljavati prije i
za vrijeme voznje, troSkove ispitivanja snosi Wgzadnosno vozainstruktor.

Clan 221.

(1) Brzina kretanja vozila utduje se poméu ureiaja za mjerenje brzine kretanja vozila, tahograjskapisa
ili neposrednim préenjem vozilom (videonadzor).

(2) Fotografija i videozapis s podacima o denoj brzini, tahografski zapis i zapisnik &itanju na radaru koji
nema zapis ili brzinomjer sluze kao dokaz o d#wroj brzini kretanja vozila.

Clan 222.

Ako je vozdu ili vozatu-instruktoru izréena mjera sigurnosti ili zaStitna mjera zabranevanja motornim
vozilom, organ koji vozéa vodi u evidenciji oduzete mu dozvolu i deponirde je dok zabrana traje.

Clan 223.

(1) Ako zdravstvena organizacija prilikom pretfesozéa ili vozata-instruktora utvrdi da je postao fiki ili
psihicki nesposoban za upravljanje motornim vozilima,rduge o svom nalazu i miSljenju odmah obavijestiti
organ nadlezan za izdavanje véizadozvole, koje na osnovu toga voaaili vozatu-instruktoru oduzeti
vozatku dozvolu za vrijeme trajanja te nesposobnosti.

(2) Voza&u ili vozadu-instruktoru koji ima pravo upravljati motornim ziom viSe kategorija a to pravo za
pojedine kategorije bude mu ogréemo zbog razloga predignih u stavu (1) ovogana, izdate se nova
vozatka dozvola u kojiée se upisati one kategorije motornih vozila kojima pravo upravljati.

(3) Voza&u ili vozadu-instruktoru koji ne pristupi vanrednom zdravstwenpregledu na koji je ugan, bit¢e
oduzeta vozéka dozvola dok se ne podvrgne tom pregledu.

Clan 224.

(1) Ovlasteno licée na licu mjesta privremeno oduzeti vékaadozvolu i isklj&iti iz saobréaja voz&a kojeg
zatekne da upravlja vozilom ili da pokuSava upetvijozilom ako je ¢igledno da je vozau takvom psiho-
fizickom stanju (umor, bolest, djelovanje opojnih drdgigekova na kojima je ozngno da se ne smiju
upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje) da nigosoban sigurno upravljati vozilom.

(2) Ovlasteno lice postupie na ndin iz stava (1) ovoglana prema voza iz ¢lana 174. stav (2) ovog
Zakona za kojeg utvrdi da u organizmu ima alkolilola pokazuje znakove poreenosti izazvane
djelovanjem alkohola, kao i prema vémaza kojeg utvrdi da je pod djelovanjem alkoholakladu stlanom
174. stav (3) ovog Zakona.



(3) Ovlasteno lice iskljtit ¢e iz saobréaja i voz&a kojeg zatekne da upravlja motornim vozilom a nema
vozaku dozvolu odréene kategorije ili da upravlja vozilom u vrijemedikj@ na snazi mjera nadleznog organa
kojom je voz&u zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(4) Ovlasteno lice postugie na nain iz st. (1) i (3) ovoglana i prema vozau-instruktoru kojeg zatekne da
osposobljava kandidata za voéagod djelovanjem alkohola, u skladéi@anom 174. stav (3) ovog Zakona, ili
koji pokazuje znakove porerggnosti izazvane djelovanjem alkohola, kao i kadaakne da osposobljava
kandidata za voza a nema vozku dozvolu odréene kategorije, ili u vrijeme kad je na snazi mjeaaleznog
organa kojom je vozai-instruktoru zabranjeno upravljanje motornim voamil

(5) Ovlasteno lice postupie na ndin iz stava (1) ovoglana prema voza iz ¢lana 199. ovog Zakona koji
neprekidno upravlja vozilom duze od 4 sata i 30ut@nodnosno koji u toku 24 sata upravlja vozilomielod
devet sati, kao i prema vazaiz ¢lana 201. ovog Zakona koji u toku 24 sata vozilowde vise od 500 km puta,
odnosno koji upravlja vozilom neprekidno duze odedesati.

(6) Ovlasteno lice postupie na ndin iz stava (1) ovoglana prema vozau ili vozatu-instruktoru iz¢lana
219. stav (2) ovog Zakona koji odbije da se podengpitivanju, odnosno sttnom pregledu na koji je upan.

(7) Nadlezni orgartijje je ovlasteno lice oduzelo vadas dozvolu prema odredbama st. (1), (2), (4), (®)i
ovogc¢lana, duzan je vratiti dozvolu vaaacim prestanu razlozi zbog kojih je oduzeta, a najkasi roku od 24
sata od dana oduzimanja, ako su prestali razlax kbjih je dozvola oduzeta.

(8) Ako voz& ne preuzme vozlu dozvolu u roku od tri dana od dana oduzimanjazika dozvola se ne
vodi u evidenciji organéije je ovlasteno lice tu dozvolu oduzelo, nadledmgjance voz&ku dozvolu dostaviti
organu Wijoj se evidenciji ta dozvola vodi.

(9) Ovlasteno lice koje je oduzelo voka dozvolu prema odredbama st. (1), (2), (4), (®) iovogélana
duzno je izdati potvrdu voza o tome, koja sadrzi ime i prezime voaabroj oduzete voze dozvole, dan i sat
njenog oduzimanja i B& njenog vréanja.

Clan 225.

(1) Voza&u motornog vozila koji je pravosnaznom sudskom kato kaznjen za prekrSaje kaznjive prema
odredbamalana 235. st. (1) i (2§lana 236.¢lana 237. stav (2Flana 238. stav (2) ililana 239. stav (2) ovog
Zakona, osim propisanih kazni kaznenim odredbanog @akona, odi@ju se i kazneni bodovi.

(2) Broj kaznenih bodova je jedan i dva, zavieddeZine tinjenog prekrsaja.
(3) Kazneni bodovi evidentiraju se u evideneifizata na osnovu pravosnazne sudske odluke.
(4) U slgaju sticanja kaznenih bodova, kazna se&ézra prekrSaj koji nosi ¥ebroj kaznenih bodova.

(5) Voz&a kojem je u roku od jedne godine, zba@gnienih prekrSaja iz ovog Zakona, odemo najmanje
deset kaznenih bodova nadlezni organ kod koje@dewevidenciji pozvate na predavanja o posljedicama
koje proizlaze iz nepoStivanja ili nepoznavanjabsagajnih propisa.

(6) Voz&u koji se ne odazove na predavanja iz stava (5) tlama rjieSenjene se privremeno oduzeta
vozatka dozvola, dok se ne odazove na predavanja.

(7) @alba na rjeSenje o privremenom oduzimangaike dozvole ne odga izvrSenje rieSenja.

(8) Voza&u kojem je u roku od jedne godine, zbogipgnih prekriaja iz ovog Zakona, odemo najmanje 15
kaznenih bodova, bite oduzeta voz&ka dozvola u trajanju od 30 dana i @nbiti upwten na provjeru
poznavanja saob¢ajnih propisa.

(9) Vozaka dozvola oduzeta na osnovu stava (8) allaga bitée vratena vozau po isteku roka iz stava (8)
ovogc¢lana, uz predienje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavaabréajnih propisa.



(10) Voz&u kojem u roku od dvije godine, zbogdmgenih prekrsaja iz ovog Zakona, ponovo bude deine
15 kaznenih bodova, hit oduzeta vozda dozvola u trajanju od 60 dana.

(11) RjeSenje o oduzimanju véke dozvole donosi organ kod kojeg se wowadi u evidenciji.
(12) @alba narjeSenje ne odgazvrsenje rieSenja.

(13) Voza&ka dozvola oduzeta na osnovu stava (10) alaiga bitée vracena vozau po proteku roka iz stava
(10) ovogelana, uz predienje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavaagbraajnih propisa.

Clan 226.

(1) Voza& koji je pozvan na predavanja i koji pristupi prexjpoznavanja saohiajnih propisa snosi troskove
predavanja, odnosno provjere u visini koju odreatilazni organ.

(2) Voza& motornog vozila koji na provjeri ne pokaze potrelzmanje moze se, na svoj zahtjev, pédvr
ponovo provjeri poslije isteka 15 dana od danahmee provjere.

(3) Ako voz& motornog vozila i poslije dvije provjere ne pokaite/oljno znanja, ne moze pristupiti daljnjoj
provjeri dok ne protekne dva mjeseca od dana gbggeprovijere.

(4) Kazneni bodovi za pojeditia prekrSaj briSu se iz evidencije po isteku 12gaf@ od dana kada su
odreieni, a za vozge kojima su izréene mjere iZlana 225. st. (8) i (10) ovog Zakona.

Clan 227.

Voza kojem je, odlukom nadleznog organa, zabranjenauijanje motornim vozilom na osnoviana 221.
ovog Zakona, vozakojem je voz#éka dozvola oduzeta na osnadtana 222. stav (1) ovog Zakona, voxajem
je vozaka dozvola priviemeno oduzeta na licu mjesta n@wasélana 223. ovog Zakona, kao i vézejem je
vozaka dozvola zadrZzana na osnatfana 225. st. (1) i (3) ovog Zakona, ne smije sa@ju na putu
upravljati motornim vozilom za vrijeme trajanja zabe, odnosno za vrijeme za koje mu je vkaadozvola
oduzeta ili zadrzana.

Clan 228.

(1) Ako ovlasteno lice zatekne vozilo koje zliefgnicke neispravnosti ugrozava ili smeta drugiéesnicima u
saobraaju, ili na kome je teret nepravilno smjesten, ahmonedovoljno osiguran, ili kojim se, bez dozvole,
prevozi teretije dimenzije, odnosno masa prekiup najvete dozvoljene dimenzije, odnosno masu ili
osovinsko opter@nje, ili koje se krée putem na kojoj je kretanje te vrste vozila zajenam, ili se krée bez
zimske opreme na dijelu puta i u vrijeme kad jeskenoprema obavezna, nareditvoz&u da odmah prekine
kretanje vozilom i otkloni neispravnost, ili da Wozodveze do odienog mjesta gdje moze otkloniti
neispravnost, odnosno da vozilom nastavi kretaajputu na kojem je kretanje te vrste vozila doarj
odnosno da upotrijebi zimsku opremu.

(2) Ako voz& ne postupi po nadenju iz stava (1) ovodana, ovlasteno lice isklfit ¢e vozilo iz saobrégja i
oduzetée knjizicu vozila.

(3) Voza&, odnosno vlasnik vozila iskifgnog iz saobkaja odgovoran je z&uvanje vozila od krde ili drugih
nezakonitih radnji prema vozilu.

Clan 229.

(1) Ovlasteno sluzbeno lice nareghitda se vozilo premjesti na drugo mjesto ako jélov@austavljeno ili
parkirano na mjestima idana 74. ovog Zakona, ako je vozilo parkirano $gjkoj zoni, kao i ako je vozilo
parkirano na mjestu rezerviranom za vozila invalida



(2) Ovlasteno sluzbeno lice odreghtda se vozilo premjesti na drugo mjesto i u svingoh slajevima
kada je zaustavljeno ili parkirano na mjestu n&kojugrozava sigurnost saotag, ili ometa normalan tok
saobraéaja, odnosno kretanje pjeSaka.

(3) TroSkove premjestanja vozila u svimésligvima snosi vozsili viasnik vozila.

(4) PremijeStanje vozila na drugo mjestaiuje se propisima entiteta, kantona &By Distrikta Bosne i
Hercegovine.

Clan 230.

(1) Ovlasteno lice iskljtit ¢e iz saobréaja vozilo koje nije registrirano ili koje nema pisane registarske
tablice.

(2) Ovlasteno lice koje je isklilo vozilo iz saobréaja voz&u ¢e na licu mjesta priviemeno oduzeti potvrdu o
vlasniStvu vozila, a za prekrsaj iz stava (1) oviagna oduzeti i registarske tablice.

(3) Nadlezni orgatije je ovlasteno lice privremeno oduzelo potvrduasniStvu vozila, prema odredbama
ovogc¢lana i¢lana 228. stav (2) ovog Zakona, duzan je ¥azaatiti potvrdu o vlasniStvu vozik&im prestanu
razlozi zbog kojih je oduzeta, a najkasnije u rokil24 sata nakon prestanka postojanja tih razlbgegistarske
tablice dostaviti nadleZznom organu kod kojeg seleamdi u evidenciji u roku od tri dana.

(4) Ovlasteno lice koje je priviemeno oduzeltvpdu o vlasniStvu vozila ili registarske tablicezao je izdati
vozaiu potvrdu o tome, koja sadrzi naziv i sjediSte aggdje je ovlasteno lice oduzelo potvrdu o vlasniStvu
vozila i registarske tablice, vrstu i registarstojovozila, naziv organa koji je izdao potvrdu @ashistvu vozila,
ime i prezime vlasnika i njegovu adresu, ime i prezvoza&a i njegovu adresu, razlog oduzimanja, datum,
vrijeme, put i mjesto oduzimanja,ia i vrijeme vraanja potvrde o vlasniStvu vozila i §& i potpis ovlastenog
lica.

(5) Ako voz& ne preuzme oduzetu potvrdu o vliasnistvu vozilakwod tri dana od dana oduzimanja, potvrda
o vlasnistvu vozila bite dostavljena nadleznom organtijoj se evidenciji vozilo vodi.

Clan 231.

(1) Na vanredni teh&ki pregled uputite se motorno ili prikljino vozilo koje je iskljgeno iz saobraja

zbog tehnike neispravnosti ut@ja za upravljanje ili udaja za zaustavljanje, vozilo koje je u sadhjaoj
nesrei toliko oSteeno da se opravdano moze zaktjuda su na njemu odteni sklopovi i urdaji koji su vazni
za sigurnost saobtaja, vozilo za koje se osnovano posumnja da imspr&yan uréaj za pogon na #ai plin,
vozilo za koje se osnovano posumnja da ima neigpraveiaj za spajanje \nog i prikljutnog vozila, vozilo
koje izduvnim plinovima ili na drugi & prekomjerno zaghuje zrak, kao i vozilo koje proizvodi prekomjernu
buku.

(2) Ako se u skaju iz stava (1) ovoglana na vanrednom telthkom pregledu potvrde neispravnosti zbog
kojih je vozilo upieno na vanredni tehtki pregled, ili se ustanovi druga neispravnost aj ke propisano
isklju¢ivanje iz saobréaja, nadlezni organ koji je uputio vozilo na vamieighniki pregled privremencde
oduzeti i zadrzati knjizicu vozila dok se navederespravnosti ne otklone i dok se to ne potvrdnoeaom
tehnckom pregledu @éemu izdaje potvrdu u skladwknom 230. stav (4) ovog Zakona.

(3) Ako vozd, odnosno vlasnik vozila iz stava (2) ouddgna ne preuzme privremeno oduzetu i zadrzanu
knjizicu vozila u roku od tri dana od dana oduzifaaa knjizica vozila se ne vodi u evidenciji orgdije je
ovlasteno lice knjizicu oduzelo, potvrda o vlaswistozila bit¢e dostavljena nadleznom organu kod kojeg se
vozilo vodi u evidenciji.

(4) Blize odredbe o sadrzaju programadima odrZzavanja predavanja o posljedicama koje [apéziz
nepostivanja ili nepoznavanja saddajmih propisa i programu i 8gnu provjere poznavanja saobagih
propisa, saobfajnih znakova i vjeStine upravljanja motornim vomil, izvrSenju mjera sigurnosti i zastitnih
mjera zabrane upravljanja motornim vozilom, praikiMm propisuje ministar, u saradnji s organom nauil®
za unutradnje poslove.



Xl. KAZNENE ODREDBE
Clan 232.
(1) Nowanom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00Kkélehit¢e se za prekrSaj preddresi drugo

pravno lice, a natanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00kél#hitce se za prekrsaj figko lice
koje samostalno obavlja djelatnost ako:

1) ne odrzava javne puteve za siguran i nesnsataloraaj ili ne organizira i trajno kontrolira stanje i
odrzavanje javnih puteva, objekata, saéaj@e signalizacije i opreme na puteviniag 4.);

2) proizvodi, odrzava, popravlja ili prepravijazila ili stavlja u promet vozila, udaje ili rezervne dijelove za
vozila protivho odredbam#ana 6.;

3) ne uspostavi Centralni registar ili ako renlowe dostavlja odgovarae podatke centralnom registrtiah
10.);

4) postavlja posebne objekte na putu protivredidamailana 47.;

5) ne osigura voza koji upravlja autobusom, teretnim motornim vomildi skupom vozil&gija je najvea
dozvoljena masa ¥a od 3.500 kg neprekidan jedanaestosatni odmex paijetka njegovog radnog dandsn
200. stav (1));

6) ne osigura da se va@zkoji upravlja autobusom, teretnim motornim vozildinskupom vozilagija je

najveta dozvoljena masa ¥& od 20 t, kad u toku 24 sata prelazi viSe od 580zamijeni drugim vozgem
najkasnije nakon devet sati upravljanja vozilormagho nakon pdenih 500 km putag¢(an 201.);

7) stavlja u promet motorna i prikfoa vozila, rezervne dijelove, opremu i dege za vozila proizvedene u
inozemstvu protivno odredbaniana 205.;

8) pojedinano proizvodi, preurduje ili popravlja u véem obimu vozila na motorni pogon i prikijoa vozila
protivno odredbamalana 206.

(2) Za prekrSaj iz stava (1) kazéit se novanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00 Kigovdrno
lice u preduzéu ili drugom pravnom licu.

Clan 233.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 8.000,00kél¥hitée se za prekrsaj preduesili drugo
pravno lice ako:

1) ne projektuje, ne izgtaje, ne oprema i ne odrzava puteve tako da odgjvavajoj namjeni i sigurnosti
saobréaja €lan 11. stav (1));

2) narediili dozvoli da se njegovim vozilom metorni pogon vie priklju¢no vozilo protivnho odredbama
¢lana 81.;

3) narediili dozvoli viu natovarenog teretnog vozila s prikium vozilom ili bez prikljinog vozila,
odnosno traktora s prikolicom, protivno odredbatiaaa 87.;

4) naredi ili dozvoli da se na njegovo vozilaade urdaji za davanje posebnih znakova, ili da se takwleo
upotrebljava u saobéaju na putu protivno odredbartiana 126. stav (5);

5) narediili dozvoli da se njegovo vozilo u bBeagaju na putu optereti preko dozvoljene nosivostpriéko
dozvoljenog osovinskog optéenja, ili preko najvée dozvoljene mase, ili preko maguosti koje dozvoljavaju



karakteristike puta i tehtko-konstrukcione moginosti vozila, ili ako se njegovim vozilom prevoerét koji
nije rasporden ili pricvr&en na n&n odreien uc¢lanu 127.;

6) u pogledu obiljezavanja javnih puteva saédjram znakovima, ne postupi prema odredbétana 130. st.

(1) i(2);

7) ne postavi ili ne odrzava saokapne znakove na putu tako da budu lahkdjivd danju i naéu, ili ako ne
ukloni, ne dopuni ili ne zamijeni saoléeane znakove koji ne odgovaraju izmijenjenim uvjetisaobréaja na
putu ili zahtjevima sigurnosti saoldega ¢lan 131.);

8) najavnom putu postavi table, znakove, ssjatiubove ili druge slhe predmete kojima se zaklanja ili
umanjuje vidljivost postavljenih saol¢agnih znakova, ili koji svojim oblikom, bojom, izgglom ili mjestom
postavljanja podrazavaju ilick na neki saobéajni znak, ili zasljepljuju &esnike u saobtaju, ili odvrataju

njihovu paznju u mjeri koja moze biti opasna zaigigst saobksja €lan 133.);

9) najavnom putu van naselja, sa savremeniwvkabm za saobéaj u oba smjera na kome postoje samo
dvije saobréajne trake, ne odvoji te trake odgovatajn uzduznom linijom na kolovozu, a na magistralnom
putu ne obiljezi ih i idnim linijjama ¢lan 143. stav (2));

10) ne postavi odgovardgl saobréajne znakove ispred prijelaza puta preko Zeljgkanpruge u istom nivou
(¢lan 145.);

11) postupi protivnho odredbarsiana 149.;

12) ne postavi udaj za davanje svjetlosnih znakova ili dagza davanje zvimih znakova na prijelazu puta
preko Zeljezrike pruge u istom nivou u slajevima iz¢lana 150.;

13) na putu na kojem su nastale prepreke kojeeseogu odmah otkloniti ili na kojoj se izvode oatdne
postupi prema odredbaniana 151. st. (1) i (2);

14) ne obavijesti najblizu policijsku stanicyiemu lica povrij@enog u saobtajnoj nesréi ili o smrti lica
povrijedenog u saobftajnoj nesréi (¢lan 157.);

15) naredi ili dozvoli da njegovim vozilom upiiavlice koje nema pravo upravljati motornim voziidli nema
pravo upravljati vozilom one kategorije u koju dwaja vozilo ¢lan 172. stav (3));

16) naredi ili dozvoli da vozilom upravlja vazaa kojeg se moze zakdjti da, zbog umora, bolesti, teSkog
psihickog stanja ili upotrebe opojnih droga ili lijekowa kojima je ozngno da se ne smiju upotrebljavati prije i
za vrijeme voZznje, nije u stanju sigurno upravijaizilom ¢lan 173.);

17) naredi ili dozvoli da vozaodnosno vozainstruktor koji u organizmu ima alkohola ili pokge znakove
poremeéenosti izazvane djelovanjem alkoholape upravljati vozilom, odnosno osposobljavati kdadk za
vozaa u prakitnom upravljanju vozilom protivho odredbamiana 174.;

18) voz& autobusa ili teretnog motornog vozila ili skupaiecija je najvé€a dozvoljena masa ¥& od 3.500
kg upravlja vozilom neprekidno duze od 4 sata inBfuta ¢lan 199. stav (1));

19) u saobr@ju na putu upotrebljava vozilo koje ne ispunjak@psane uvjete u pogledu dimenzija, ukupne
mase ili osovinskog optetenja, ili nema ispravne propisane dag za upravljanje, udaje za zaustavljanje,
uralaje za spajanje ¥nog i prikljuinog vozila, tahograf i pneumatik&dn 203. stav (1));

20) postupi protivno odredbartiana 206.;

21) na vozilu koristi registarske tablice kojswizdate za to vozilcifan 209. stav (1));

22) naredi ili dozvoli da voZaupravlja motornim vozilom u saolégu protivno odredbilana 227.;



23) naredi ili dozvoli da u saol#&u na putu &estvuje motorno ili prikljano vozilo koje je upéeno na
vanredni tehriiki pregled, a nije podvrgnuto tom pregledlat 231.);

(2) Za prekr3aj iz stava (1) kazéét se novanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KMdamabrno
lice u preduzéu ili drugom pravnom licu.

(3) Za prekr3aj iz stava (1) kazéét se novanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KMdamabrno
lice u drzavnom organu.

(4) Za prekrSaje iz stava (1) kazégtse novanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00 il éko
lice koje samostalno obavlja djelatnost vlastitadom i sredstvima u vidu zanatske djelatnosti.

Clan 234.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 5.000,00 Kizhkae se za prekrsaj preduzeili drugo
pravno lice ako:

1) postupi protivno odredbBlana 7.;
2) ne postupi prema odredbastana 20.;

3) ne preduzima praktie mjere radi otklanjanja odienih nedostataka na putu, gdje je put uzrok sgajmi
nesréa (Clan 21. stav (1));

4) ne postupi prema odredbadtena 22.;
5) ne postupi u skladwknom 23.;

6) ostavi na putu oStena vozila, predmete ili materije koje mogu ometatigroziti sigurnost saobtaja ili
zagaivati okolinu ¢lan 26. stav (1));

7) narediili dozvoli da u saoli@u na putu &estvuje vozilo za prijevoz djece koje nije obiljadeposebnim
znakom ¢lan 30. stav (5));

8) na svoja motorna ili prikljina vozila ne stavi propisanu oznaku o népyelozvoljenoj brzini kretanja za ta
vozila ¢lan 46. stav (3));

9) narediili dozvoli da se neispravno vozilomatorni pogon vée protivho odredbamédana 85. stav (2);
10) naredi ili dozvoli da se njegovim vozilorepozi teret protivno odredbaniana 129.;

11) ne osigura da teret na vozilltnpkao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, bude ozfem na nain
utvrden uc¢lanu 129.;

12) ukloni ili oSteti saobtajni znak ili izmijeni zn&enje saobré&jnog znakadan 132. stav (2));

13) na autoputu, putu rezerviranom za sa@pnaotornih vozila, magistralnom, regionalnom iddhom putu
znakove opasnosti i znakove itih naredbi ne preswvie reflektujitim materijama, ili ih ne osvijetli vlastitim
izvorom svjetlosti {lan 135.);

14) ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunelpkarrhove pjesé&ih ostrva, ostrva za usmjeravanje saohjai
druge objekte na kolovozu koji @ nisu dovoljno osvijetljeni ne obiljezi nadia propisan wlanu 141. st. (2) i

3);

15) prilikom izvatenja radova na putu, postavi branike koji nisu ebpjodnosno osvijetljeni na &ia
propisan wlanu 151. stav (3);



16) upravlja vozilom, ili dozvoli, ili naredi dgiegovim vozilom upravlja lice koje nema pravo andjati
motornim vozilom, ili nema pravo upravljati voziloome kategorije u koju se ubraja vozittafr 172. stav (3));

17) motorno vozilo na kojem se kandidat za ¢azssposobljava za praktio upravljanje vozilom ne obiljezi
posebnim tablicamalan 183.);

18) izda méunarodnu voz&ku dozvolu protivno odredigiana 192. stav (3);

19) dozvoli da se kandidat za véaanotornog vozila ohiava iz prakiéinog dijela obuke bez zdravstvenog
pregledadlan 193. stav (1));

20) dozvoli da njegovim vozilom upravlja licej&aije izvrSilo kontrolno-zdravstveni pregled, a$no
upravlja vozilom a nije izvrSilo kontrolno - zdraveni pregled . 195.,196. i 197.);

21) naredi ili dozvoli da njegovim motornim iildju ¢nim vozilom u saobkaju upravlja voz& protivho
odredbamalana 200.;

22) narediili dozvoli da se u saotau na putu upotrebljava vozilo koje nema propisapremu ili ispravne
propisane urdgaje, osim uréaja za upravljanje, ud@ja za zaustavljanje, utgja za spajanje ¥aog ili
priklju¢nog vozila, tahograf i pneumatik&gn 203.);

23) naredi ili dozvoli da njegova neregistriranatorna ili prikljugna vozila @¢estvuju u saobtaju na putu
(Clan 207. stav 1.);

24) naredi ili dozvoli da njegova motorna ilikhju ¢na vozila destvuju u saobtaju na putu bez probnih
tablica, ili poslije isteka vazenja probnih tabligéan 207. st. (2) i (3));

25) naredi ili dozvoli da u saolgagu na putu &estvuje njegovo motorno ili prikljino vozilo poslije isteka
vazenja saobtajne dozvole ili potvrde o koristenju probnih tabli¢lan 211.);

26) ako vrSi tehiiki pregled suprotno odredbardana 217.

(2) Za prekrSaje iz stava (1) kazégtse novanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00 Kixi tko
lice koje samostalno obavlja djelatnost.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kaztit se novanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KMdaabrno
lice u preduzéu ili drugom pravnom licu.

(4) Za prekrSaj iz stava (1) kazéét se novanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KMdamabrno
lice u drzavnom organu.

Clan 235.
(1) Nowanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM ka@nse za prekrsaj:

1) voza& koji ne zaustavi vozilo kad n# na vozilo kojim se prevoze djeca, kad je to wzdustavljeno na
kolovozu radi ulazenja ili izlaZzenja djea#gn 30. stav (4));

2) voz& koji na putu postupa protivno odredbadtena 40. stav (3);

3) voz& koji se vozilom na putu u naselju keebrzinom koja je za viSe od 30 km na sdiaved dozvoljene
brzine, odnosno voz&oji se vozilom na putu van naselja &eebrzinom koja je za viSe od 50 km na saiaved
dozvoljene brzined. 44. i 46. st. (1) i (2));

4) voz& koji u pogledu propustanja vozila postupi protivwdredbamélana 49.;



5) voz& koji na mjestu na kojem je saobagareguliran svjetlosnim saolii@nim znakovima ne zaustavi
vozilo na znak crvenog svjetlalén 51. stav (1) tka 1.);

6) voz& koji nedozvoljeno prete s desne strané&ldn 58. stav (1));

7) voz& koji s lijeve strane prete vozilo koje je na kolovozu zauzelo takav polazdj voza¢ daje takav
znak da se sa sigurrieSmoze zakljditi da to vozilo skrée ulijevo ¢lan 58. stav (2));

8) voz& koji s lijeve strane prete vozilo koje se kri@ po Sinama postavljenim na sredini kolovoza, kit ga
pretice s desne strane kad iztngog vozila i desne ivice kolovoza ne postoji sadhina traka lan 58. stav

3);
9) voz& koji povetava brzinu kretanja svog vozila dok ga drugo vopiletie @lan 60. stav (2));

10) voz& koji pacne preticanje zaustavljene kolone vozila ili kolaagila u kretanjudlan 61. stav (1) tka
1);

11) voz& koji pacne preticanje ili obilazenje kad je v@zeozila koje se kré iza njega p&eo preticanjedan
61. stav (1) t&ka 2.);

12) vozé koji pocne preticanje kad je vozaozila koje se na istoj saoldednoj traci krée ispred njega dao
znak da namjerava izvrSiti preticanje ili obilaze(glan 61. stav (1) tka 3.);

13) vozé koji pogne preticanje kad saol¢agna traka kojom namjerava teiniti nije slobodna na dovoljnom
odstojanju i time ugrozi ili ometa saobagiz suprotnog smjer&lgn 61. stav (1) tka 4.);

14) vozé koji pogne preticanje ili obilazenje na saokanoj traci koja je namijenjena kretanju vozila iz
suprotnog smjera ako po izvrSenom preticanju iliadienju ne moZe bez ometanja ili ugroZavanja dirugi
u¢esnika u saobtaju ponovo zauzeti polozaj na sadlajaoj traci kojom se kretao prije giojanja preticanja ili
obilaZenja, kao i vozakoji potne preticanje na saoléagnoj traci koja je namijenjena prinudnom zaustavjij
vozila ¢lan 61. stav (1) ta 5.1 6.);

15) vozé koji obavlja preticanje na saoléegnoj traci koja je namijenjena saobagu iz suprotnog smjera
ispred vrha prijevoja puta ili u krivini gdje jegmglednost nedovoljn&lén 63.);

16) voz& koji pretice drugo vozilo protivho odredbanigna 64.;

17) voz& koji pretice vozilo koje je stalo ispred obiljezenog pj#&sy prijelaza radi propustanja pjeSakk
65.);

18) voz& koji ne zaustavi vozilo ispred obiljezenog pjd&ay prijelaza kad mu je datim znakom zabranjen
prolaz ¢lan 111. stav (1));

19) voza& ili goni¢ stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom put&gieljezntke pruge u istom nivou ako je
uredaj za zatvaranje spusten, ili ako je tajdajevet poceo da se spusta, ili ako se daju svjetlosni ilicewu
znakovi upozorenja dé&e taj uréaj paieti da se spusta, odnosno da prugom nailazidtan (14.);

20) voza ili goni¢ stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom put&gizeljezntke pruge u istom nivou na
kome su postavljeni svjetlosni saotapni znakovi kad se pojavi crveno téege ili crveno neprekidno svjetlo
(¢lan 115. stav (1));

21) voza& koji u saobraaju na putu upotrebljava vozilo protivho odredlaina 126. stav (5);

22) lice koje ukloni ili oSteti saobtajni znak ili opremu puta, ili izmijeni zdanje saobré&ajnog znakadan
132. stav (2));



23) lice koje postupi protivho odreditana 133.;

24) Wesnik u saobiaju koji ne postupa po zahtjevu izrazenom pémenaka ili prema naredbi ovlaStenog
lica (¢lan 152. stav (1));

25) voza koji upravlja vozilom pod djelovanjem opojnih deodi lijekova na kojima je ozr@no da se ne
smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voznjdgn 173.);

26) voza koji upravlja ili paine upravljati vozilom u saobtaju na putu ili vozé&instruktor dok osposobljava
kandidata za voza u prakitnom upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi kiia alkohola u krvi preko 1g/kg
(¢lan 174. stav (2));

27) voza& koji u saobréaju na putu upravlja motornim vozilom prije sticajrava na upravljanje motornim
vozilom @lan 184.);

28) voza koji upravlja motornim vozilom one kategorije kajge nazn&ena u njegovoj voz&oj dozvoli
(¢lan 185.);

29) voza koji u saobréaju na putu upravlja vozilom koje ne ispunjava fsape uvjete u pogledu dimenzija,
ukupne mase ili osovinskog optéeaja, ili nema ispravne propisane da za upravljanje, udaje za
zaustavljanje, udaje za spajanje ¥nog i prikljuinog vozila, tahograf, pneumatike ili nema tahogtagko ga
za vrijeme voznje ne uklfii (¢lan 203. stav (1));

30) voza& koji ucestvuje u saobtaju s neregistriranim vozilonglan 207.)

31) voza& Kkoji u saobréaju na putu upravlja motornim ili priklfmim vozilom koje nije registriranakan 208.
stav (1));

32) voza Kkoji u saobréaju na putu upravlja motornim ili priklfmim vozilom poslije isteka vazenja
saobréajne dozvole ili potvrde o koriStenju probnih tabli¢lan 211. stav 2.);

33) voza ili vozac-instruktor koji odbija da se izvrSi ispitivanje pocu odgovarajtih sredstava i aparata ili
striéni pregled radi provjeravanja da li ima alkoholarganizmu ili da pokazuje znake poremeosti izazvane
djelovanjem alkohola, odnosno da li se nalazi getbdanjem opojnih droga ili lijekova na kojimagenaeno
da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijemenje ¢lan 220. st. (1) i (2));

34) voza& koji u saobréaju na putu upravlja vozilom protivno odredkina 227.

(2) Za prekrsaje iz tal), 2), 3), 5), 10), 11), 13), 14), 15), 17), 18)), 26), 32) i 33) stava (1) ovétana
vozaiu ili vozatu-instruktoru uz kaznu izéeée se zastitna mjera zabrane upravljanja motornioiom u
trajanju od jedan mjesec detiri mjeseca, a i za druge prekrSaje iz tog stavajera se moze izteu istom
periodu.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovéigna kojim je izazvana saoléegna nezgoda,dinilac ¢e se kazniti
nowanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00 KMpzgiu ¢e se uz kaznu izéei zastitna mjera
zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanjujedinog mjeseca do Sest mjeseci.

(4) Osim novane kazne za prekrsaje iz stava (2) oslaga, vozau ili vozatu-instruktoru odréuju se i dva
kaznena boda, a za ostale prekrSaje iz stava @dana vozau ili vozatu-instruktoru, osim nasane kazne,
odreiuje se i jedan kazneni bod.

Clan 236.
(1) Nowanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 250,00 KM kiénise za prekrsaj:

1) lice koje na putu ostavi o8&mo vozilo, predmete ili materije koje mogu omeilatigroziti sigurnost
saobréaja €lan 26. stav (1));



2) vozé& koji s kolovoza ne ukloni predmete koji sa vogpkdnu na put i predmete koje je prilikom
zaustavljanja vozila stavio na pdtan 26. stav (3));

3) voz& koji se nesmanjenom brzinom keepored vozila javnog prijevoza putnika ili poradabusa kojim se
obavlja prijevoz za vlastite potrebe, zaustavljenagtajaliStu, i time ugrozi lica koja u to vozilaze ili iz
njega izlazedan 30. stav (1));

4) voz& koji namjerava na putu obaviti neku radnju vozilamrethodno se nije uvjerio da to moz@iii bez
opasnosti za drugetesnike u saobtaju ili za imovinu ¢lan 36.);

5) voz& koji se ne krée desnom stranom kolovoza u smjeru kretagign(39. stav (1)) ili koji vozilo u
kretanju drzi protivho odredbandtana 39. stav (2);

6) voza& koji na cesti sa kolovozom za promet vozila u stigera, na kome postoje najmatgiri
saobréajne trake, prelazi vozilom na kolovoznu traku rjeanjenu za promet vozila iz suprotnog smjeiar(
40. stav 1.);

7) voza& koji brzinu kretanja svog vozila ne prilagodi os@hma i stanju puta i drugim saobagim uvjetima
tako da vozilo ne mozZe pravovremeno da zaustad preprekom koju pod datim uvjetima moZe da pradvid
(¢lan 43. stav (1));

8) voz& koji se priblizava raskrsnici takvom brzinom dangemozZe zaustaviti i propustiti vozila koja na
raskrsnici imaju prvenstvo prolazédn 50. stav (2));

9) voz& koji obavlja preticanje ili obilazenje kad s olmit na karakteristike puta i postégeokolnosti na
putu u saobr&ju ili na tehntka svojstva vozila ugrozava drugéesnike u saobtaju ¢lan 58. stav (2));

10) lice koje postupi protivho odredbatfiana 70. stav (2);

11) voz& koji vozilom presijée kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku ili drugyganiziranu povorku koja
se krée kolovozom ¢lan 80.);

12) vozé vozila na motorni pogon Kkoji prilikom e prikljucnog vozila postupi protivno odredbariana
81,

13) pjeSak, odnosno vadii gonic¢ stoke koji postupi protivho odredéiana 92. stav (1);
14) goné stoke koji ne nadzire stoku koja sedego putudlan 104. stav (1));

15) voz& koji u odnosu na pjeSaka koji je stupio ili stuaobiljezeni pje3ki prijelaz postupa protivno
odredbamdlana 111. st. (2) i (3);

16) vozé koji se vozilom priblizava prijelazu puta prekdjéenicke pruge u istom nivou na &a protivan
odredbamdlana 113.;

17) voz& motornog vozila koje we drugo motorno vozilo ako postupi protivno odradbélana 118. stav
(1) i¢lana 122.;

18) voz& ili pjeSak koji u odnosu na vozila pod pratnjonsfupi protivno odredbamgdana 125.;

19) voz& ili pjeSak koji u odnosu na vozila s pravom prigagrolaza postupi protivno odredbattana 126.
st. (1) do (4);

20) voza koji vozilom prevozi teret kojim se ugrozava sigost wesnika u saobtaju, ili nanosi Steta putu ili
objektima na putucfan 127. stav (2) tka 1.);



21) voza& koji se vozilom krée saobréajnom trakom na kojoj je svjetlosnim saadamim znakom obiljezeno
da je zabranjen saoléa u smjeru u kojem se on ke (lan 139. stav (1));

22) lice koje je &estvovalo u saobéajnoj nesréi ako postupi protivho odredbamiana 154. stav (1);

23) voza koji na zahtjev ovlastenog lica ne preveze licerjpedeno u saobkajnoj nesréi do najblize
zdravstvene ustanoveélgn 156. stav (1));

24) ako ne postupi prema odredbattama 158. st. (2) i (3);
25) vlasnik vozila koji svoje vozilo da na upljanje licu iz¢lana 172. stav (3);

26) vlasnik vozila koji ne podnese podatke atidetu lica kome je dao vozilo na upravljanigat 172. stav

4);

27) voza koji upravlja ili paine upravljati vozilom u saob¢aju na putu ili voz&instruktor dok osposobljava
kandidata za voza u prakitnom upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi daikwmla alkohola u krvi prelazi
koli¢inu od 0,3 g/kg do 1 g/kglan 174. stav (2));

28) voza koji postupi protivho odredbangtana 190. stav (1);

29) vlasnik vozila ako u roku od osam dana i vegistarske tablice nadleznom orga&iar{ 208. stav (4));

30) vlasnik vozila koji postupi protivno odredbaclana 208. stav (5);

31) voza& koji u saobréaju na putu &estvuje motornim ili prikljgnim vozilom koje je upéeno na tehrki
pregled a nije podvrgnuto tom preglediat 231.);

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) ovélgna izazvana neposredna opasnost za drutgsnika u saobtaju,

ili prouzrokovana saobéajna nesréa, Winilac prekrsaja kaznite se novanom kaznom u iznosu od 100,00 KM
do 300,00 KM i odrediée mu se jedan ili dva kaznena boda, a akd@ijglac prekrSaja vozamotornog vozila,
moZze se izré@ i zastitna mjera zabrane upravljanja motornimiloeaz u trajanju do dva mjeseca.

(3) Osim novane kazne za prekr3aje iz stava (1) oslaga, vozau se odréuju i jedan ili dva kaznena boda.
Clan 237.
(1) Nowanom kaznom u iznosu od 50,00 KM kazwitse za prekrsaj:

1) voza& koji ne zaustavi vozilo iza vozila javnog prijesoputnika, ili iza autobusa kojim se obavlja prijev
za vlastite potrebe, zaustavljenog na stajalisidakica moraju pte preko saobréajne trake ili biciklisttke
trake kojom se njegovo vozilo ke (¢lan 30. stav (3));

2) voza& koji mijenja n&in upravljanja vozilom naglim smanjivanjem brzinetanja vozila{lan 42. stav

2));

3) voz& koji se vozilom na putu u naselju keebrzinom koja je viSe od 20 do 30 km na s@aved
dozvoljene brzine, odnosno v@zkoji se vozilom na putu van naselja éeebrzinom koja je od 30 do 50 km na
sat vé&a od dozvoljene brzing€lgn 44. i¢lan 46. st. (1) i (2));

4) voz& koji na raskrsnici skrene vozilom u pravcu ozreom zelenom svijett®m strelicom i pri tome
ometa saobkaj vozila koja se ki po putu na koji ulazi, ili ne propusti pjeSakei kwelaze preko kolovoza
(¢lan 52. stav (1));

5) voz& koji u slitajevima iz¢lana 60. stav (3) ne pomijeri svoje vozilo ka desvioj kolovoza, odnosno ne
zaustavi vozilo na pogodnom mjestu;



6) voza& koji poslije izvrSenog preticanja ili obilazenjazilom ponovo ne zauzme polozaj na saéhjreoj
traci kojom se do tada kretaddn 62.);

7) voz& koji vozilom prette drugo vozilo koje se priblizava obiljezenom pig&an prijelazu, ili koje prelazi
pjes&ki prijelaz ¢lan 65.);

8) voz& koji prije nego Sto napusti vozilo ne preduzme syere kojima se sptava da ono samo krene s
mjesta na kojem je ostavljendgn 78.);

9) voz& koji svojim vozilom n@u vuie vozilo na motorni pogon protivno odredbadtena 83.;
10) voz& koji postupi protivno odredbanitana 90.;

11) voz& vozila na motorni pogon koji upotrebljava svjetloznaavanje vozila protivho odredbansna
94.;

12) vozé vozila na motorni pogon koji po magli ne upotraki§j propisana svjetla, ili ako ta svjetla
upotrebljava na ri#n suprotan odredbaniana 95.;

13) vozé koji ne drzi potrebno odstojanje kad seckré&za drugog vozilatan 96.);

14) vozé vozila na motorni pogodija je najvéa dozvoljena masa & od 3.500 kg, ili mu je duzina & od
sedam metara, ako ne drzi svoje vozilo na propisamastojanju od istog takvog vozila ispred seten(97.
stav (1));

15) voz& motocikla i lahkog motocikla i lica koja se preeom vozilom ako u saobéaju na putu ne nose
odgovarajdu zastitnu kacigu za vrijeme voznjdah 102.);

16) pjeSak koji na obiljezenom pjékam prijelazu na kome je saobeq pjeSaka reguliran svjetlosnim
saobr@ajnim znakovima za pjeSake ne postupi prema tink@viena ¢lan 109. stav (1));

17) W&esnik u saobkaju koji je prilikom prelazenja preko Zeljezke pruge u istom nivou postupio protivno
odredbamdlana 115. st. (2) i (3);

18) pjeSak, gonistoke i voza vozila koje se ne smatra motornim vozilom, ili @dmotornog vozila koje ne
moZze razviti brzinu od najmanje 40 km na sat akkre& po autoputu ili putu rezerviranom za sadbja
motornih vozila ili brzom putug{an 116. st. (1) i (2) élan 120.);

19) voz& motornog vozila koji zaustavi vozilo na autoputuna autoputu obavlja polukruzno okretanje
vozilom iz jednog smjera saoldega u suprotni smjer, ili kretanje unaz&th( 117. st. (1) i (3));

20) voza motornog vozila koji postupi protivno odrediténa 120.;
21) voza koji vozilom na putu kroz tunel izvodi radnjge je izvadenje u tunelu zabranjendlgn 123.);

22) voza vozila na motorni pogon koji za vrijeme kretanjaktunel ne drzi upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje putac{an 124.);

23) voza koji upravlja vozilom koje je opte¢eno protivno odredhilana 127. stav (1);
24) voza koji optereti vozilo kojim upravlja protivno odredmaclana 127. stav (2) taod 2. do 5.;

25) voza koji u pogledu smjeStaja tereta na vozilu ili wfE@lu ozn&avanja tereta postupi protivno
odredbamdlana 128.;



26) voza koji teret na vozilu néu, kao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, ne oztiana n&in iz ¢lana
129,

27) vozé koji postupa suprotno odredbagiana 186. st. (7) i (8);

28) voza koji teretnim motornim vozilondija je najvéa dozvoljena masa & od 3.500 kg ili autobusom
upravlja neprekidno duze od 4 sata i 30 minut&atl u toku 24 sata upravlja duze od devet 8N (199. st.

1) i@);
29) voza koji postupa protivno odredBlana 200. stav (2);
30) voza koji postupa protivno odredbBlana 209. stav (4).

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana sat#jna nesréa, Winilac ¢e se kazniti natanom kaznom u
iznosu od 50,00 do 200,00 KM, a ako jgnilac prekrSaja vozamotornog vozila, odredée mu se jedan ili dva
kaznena boda.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kojim je izazvamalwra@ajna nesréa, voz&u se moZe izi@ zabrana upravljanja
motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Clan 238.
(1) Nowanom kaznom u iznosu od 40,00 KM kazwtse za prekr3aj:
1) voza& koji upravlja vozilom za prijevoz djece koje ngbiljezeno posebnim znakordlgn 30. stav (5));

2) voza& koji ne omogti uklju¢ivanje u saobrgj vozilu javnog gradskog prijevoza putnika, iligetono
obiljezenom vozilu za prijevoz djece, kad ta voizlaze sa stajalist&lan 31. stav (1));

3) voz& vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kao zaoposebno obiljezenog vozila za prijevoz djece,
koji prilikom ukljucivanja u saobr&aj sa stajaliSta postupi protivno odredlaina 31. stav (2);

4) voz& koji prilikom upravljanja vozilom koristi mobilrtelefon protivho odredbam#ana 33.;

5) voz& cije vozilo, protivno odredbamé&ana 35. stav (1) ima na prednjoj strani svjetlosnw@tiosno-
signalne i reflektujée uretaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, @zadnjoj strani svjetla bijele boje;

6) voza& koji prilikom znatnijeg smanjivanja brzine kretanjozila postupi protivno odredtiana 42. stav

2);

7) vozé& koji prilikom pokretanja vozila iz mjesta nagloymoava brzinu kretanja na &ia da dolazi do
stvaranja prekomjerne buke i Skriggaf 43. stav (3));

8) voza& koji prilikom prolaza kroz raskrsnicu postupi pvoio odredbiélana 50. stav (3);

9) voz& koji se vozilom ne ki& u obaveznom pravcu ozigmom zelenim svjetlom u obliku zelene svijéde
strelice €lan 52. stav (2));

10) voz& koji obavlja mimoilaZzenje protivho odredbamiana 55.;
11) voz& koji u sluiaju iz¢lana 60. stav (1) ne pomjeri svoje vozilo ka des$vioj kolovoza;
12) voz& koji pri preticanju ne drzi svoje vozilo na potnetm rastojanju od vozila koje prégi ¢lan 62.);

13) voz& koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila ne giipi prema odredbangtana 70.;



14) voz& koji zaustavi ili parkira svoje vozilo protivho atilbamal. 73. i 74.;

15) vozé koji vozilo zaustavljeno na kolovozu ne obiljeiggbnim znakom na &a propisan W&lanu 77.;
16) voz& motornog vozila koji pri vé&i drugog motornog vozila postupi suprottianu 81.stav (4);

17) voz& koji vuce neispravno vozilo na motorni pogon protivno othedaclana 85. st. (2) i (3);

18) voz& koji vuce natovareno teretno motorno vozilo, odnosno trakfarikljucnim vozilom protivho
odredbamdlana 87.;

19) vozé koji pri vuc¢enju neispravnog vozila na motorni pogon postuptipno odredbamalana 89.;

20) voza vozila na motorni pogon koji u pogledu upotrebatkih svjetala postupi protivho odredbatana
93. stav (2);

21) voza bicikla, bicikla s motorom ili lahkog motocikla inotocikla koji se ne ki@ na ndin propisan u
¢lanu 99,

22) voza bicikla, bicikla s motorom ili lahkog motocikla inotocikla koji postupi protivho odredbaniana
100.;

23) voza bicikla, bicikla s motorom, lahkog motocikla iliatocikla koji prevozi drugo lice protivho
odredbamalana 101.;

24) voza bicikla i bicikla s motorom i lica koja se prevotm vozilom ako u saobéaju na putu ne nose
odgovarajdu zastitnu kacigu za vrijeme voznjdgn 102.);

25) voza zapreznog vozila koji ne upravlja zapreznim vazilkoje se krée po putu, ili koji zaprezno vozilo
ostavi bez nadzora na putiiah 103.);

26) pjesak koji se nepotrebno zadrzava na kaloviose krée po kolovozu na @ kojim se ometa ili
spre&ava saobréaj vozila ¢lan 105.);

27) pjesak koji se na putu koji ima trotoaditugu povrSinu odiienu za kretanje pjeSaka keekolovozom
(¢lan 106. stav (1));

28) pjeSak koji preko kolovoza i bicikliskie staze ili trake prelazi nadia protivan odredbaméana 108.;
29) pjeSak koji na obiljezenom pjékam prijelazu postupi protivho odredbakiana 109. st. (2) i (3);

30) pjesSak koji prilikom prelaZenja preko kol@aaona mjestu na kome nije obiljeZen pigdarijelaz ometa
saobréaj vozila ¢lan 110.);

31) voza koji ometa prolaz pjeSaka koji su stupili na agikni pjeS&ki prijelaz na kome je saohia
reguliran svjetlosnim saohiajnim znakovima, ili znakovima koje daje ovlaStdice, a kojima je na takvom
prijelazu dozvoljen prolazfan 111. stav (1));

32) voza motornog vozila koji na putu rezerviranom za saédjrmotornih vozila postupi protivho
odredbamdlana 117. st. (1) i (3)dlana 118. stav (1)dl. 120.i122.;

33) voza koji ne zaustavi svoje vozilo na posebnoj tracpgaudno zaustavljanje vozila i ne preduzme
potrebne mjere da ga Sto prije ukloni s kolovoz@puia ili puta rezerviranog za saokapmotornih vozila ili
brzog putadlan 117. stav (2));



34) voza& motornog vozila koji se na autoputu nedaérajnjom desnom saoldgnom trakom koja nije
zauzeta vozilima u kolontkan 119.);

35) voza motornog vozila koji prilikom ukljtivanja na autoput, odnosno iskijuanja s autoputa postupi
protivno odredbamalana 121.;

36) Wesnik u saobiaju koji se ne pridrzava ogra&einja, zabrana ili obaveza izrazenih pémpostavljenih
saobréajnih znakova, osim saol@gnih znakova ogradénja brzine {lan 130. stav (4));

37) ako ne obiljezi vozilo posebnim znakaitaf 186. stav (9));
38) voza koji u saobréaju na putu upravlja vozilom koje nema ispravnepgane uréaje i opremu osim
uralaja za upravljanje, udaja za zaustavljanje, utgja za spajanje ¥aog i prikljuinog vozila, tahografa i

pneumatikadlan 203. stav (1));

39) voza motornog i prikljignog vozila registriranog u stranoj zemlji ako neradaeu saobraajnu dozvolu,
registarske tablice i denarodnu oznaku zemlje registracije prema odredlitema 212.

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana sat#jna nesréa, Winilac ¢e se kazniti natanom kaznom u
iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM, a ako jgnilac prekrSaja vozamotornog vozila, odredite mu se jedan
kazneni bod.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kojim je izazvamalwra@ajna nesréa, voz&u motornog vozila moze se izie
zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanjudd@a mjeseca.

Clan 239.
(1) Nowanom kaznom u iznosu od 30,00 KM kaztse za prekr3aj:

1) lice koje se prevozi vozilom ako na bilo kegin ometa voz&a u upravljanju vozilom, ili ako uté na
njega da upravlja vozilom na¢ia kojim se umanjuje sigurnost saotag ¢lan 32.);

2) voz& ili drugo lice koje se za vrileme voznje u motomeozilu ne veze sigurnosnim pojasevintag 34.
stav (1));

3) voz& koji u putntkom automobilu prevozi dijete protivho odredkina 34. stav (2);

4) voz& koji prije obavljanja odréenih radnji vozilom ne obavijesti 0 svojoj namjériuge @esnike u
saobréaju ¢lan 37.);

5) voz& koji za kretanje svog vozila koristi put, odnoswdovoz ili saobraajnu traku, odnosno stazu koja
nije namijenjena za saoldag one vrste vozila kojoj to vozilo pripadédn 38.);

6) voza& koji prilikom kretanja vozila unazad postupi puotd odredbamalana 41.;

7) voza& koji smaniji brzinu kretanja vozila do te mjeresd@jim vozilom préinjava smetnje normalnom
odvijanju saobréaja ¢lan 43. stav (2));

8) voz& koji se vozilom na putu van naselja égebrzinom koja je od 10 do 20 km na sataved dozvoljene
brzine ¢lan 44. st. (3) i (4) élan 46. st. (1) i (2));

9) voz& koji u saobréaju na putu upravlja vozilom na kome nema propisaanaku najvée dozvoljene
brzine za to vozilodqan 46. stav (3));

10) voz& koji prilikom skretanja postupi protivho odredbatitana 48.;



11) voz& koji prilikom napustanja raskrsnice u &jju iz ¢lana 53., ne propusti svéasnike u saobtaju koji
se kréu pravcem u kome je saolbeq otvoren;

12) voz& kome je svjetlosnim saoki@nim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu ako leoziuie u
raskrsnicu i ako je gustina saotmfa takva da se na raskrsnici mora zaustavititajpagin ometa ili
onemoguava saobréaj drugih vozila koja dolaze s &wih kolovoza {lan 54.);

13) vozé koji obavlja mimoilaZzenje protivno odredbaiia55. i 56.;

14) vozé koji obavlja obilazenje protivno odredbamiana 59. stav (1);

15) voz& koji prilikom davanja zveénih znakova upozorenja postupi protivho odredbéiaiaa 67.;
16) voz& koji zaustavi ili parkira vozilo protivho odredbarélana 71.;

17) lice koje na zaustavljenom ili parkiranonzio otvara vrata i time ometa kretanje drugdesnika u
saobréaju ili ugrozava sigurnost saokega €lan 72.);

18) vozé vozila na motorni pogon koji svojim vozilom & drugo vozilo protivno odredbanimna 81.;
19) voz& koji prilikom vucenja vozila na motorni pogon ne postupi naimg@ropisan wlanu 84.;

20) lice koje upravlja neispravnim vozilom natorai pogon koje se i@ pomdau uzeta ili krute veze ako
nema odgovarafw dozvolu ¢lan 86.);

21) voza koji neispravno vozilo na motorni pogondeupoma@u uzeta ako je odstojanje iztevuinog i
vucenog vozila krée od propisanogifan 88.);

22) voza& koji upravlja motornim vozilom bez upaljenog kragksvjetla {lan 90. t&. 1.)
23) gonk stoke koji stoku ne drzi Sto blize desnoj ivicig@Elan 104. stav (1));

24) pjeSak koji se po kolovozu keeprotivno odredbamd. 106. i 107.;

25) voza koji postupi suprotnglanu 112.;

26) pjeSak koji se ne zaustavi pred prijelazatapreko Zeljezike pruge u istom nivou ako je diag za
zatvaranje saobéaja spusten, ili ako se taj diag vec poceo spustati, ili ako se daju svjetlosni i Zauznakovi
koji upozoravaju dée se taj uréaj paieti spustati, odnosno da se prijelazu puta prekeziicke pruge
priblizava vozilo koje se ke po Sinamag(an 114.);

27) pjeSak koji se ne zaustavi pred prijelazantapreko Zeljezike pruge u istom nivou na kome su
postavljeni svjetlosni saohiajni znakovi, kad se pojavi crveno téepe svjetlo ili crveno neprekidno svjetlo
(¢lan 115. stav (1));

28) voza koji u saobréaju na putu upravlja motornim vozilom a njegovogatkoj dozvoli je istekao rok
vazenja ¢lan 172. stav (1));

29) voza koji kod sebe nema odgovaréjuvazéu vozaku dozvolu ili je ne pokaze na zahtjev ovlastenog
lica (¢lan 172. stav (2);

30) ako vozaza vrijeme upravljanja motornim vozilom ne korigtimagala koja su upisana u obrazac njegove
vozatke dozvole {lan 172. stav (5));

31) voza-instruktor koji na putu osposobljava kandidatav@aaata na motornom vozilu koje nije ozfeno
posebnim tablicamalan 183. stav (1));



32) voza& motornog vozila koje nema propisan broj registirskblica ili na kome su te tablice postavljene
tako da se dobro ne vide ili nigitke (¢lan 210.);

33) voza koji nema kod sebe vaaepotvrdu za koriStenje probnih tablica ili je nekpZe na zahtjev
ovlastenog licadlan 211. stav (2));

34) voza koji nema kod sebe vaae saobréajnu dozvolu za vozilo kojim upravlja ili je ne pmite na zahtjev
ovlastenog licaglan 211. stav (1)dlan 212.);

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana sag#ina nesréa, Winilac ¢e se kazniti natanom kaznom u
iznosu od 50,00 KM do 150,00 KM, a ako j@nilac prekrSaja vozamotornog vozila, odredite mu se jedan
kazneni bod.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kojim je izazvamalwra@ajna nesréa, voz&u motornog vozila moze se izie
zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanjudd@a mjeseca.

Clan 240.
Svi prihodi nastali primjenom ovog Zakona, pripadafdleznim organima, u skladdlanom 2. ovog Zakona.
Clan 241.

Provaienje ovog Zakona, pokretanje idemje postupka za prekrSaje i preduzimanje drugdrarga provéenje
ovog Zakona vrSe nadleZni organi.

Clan 242.

Izricanje no¥ane kazne u iznosu do 50,00 KM na licu mjesta, sdadzdavanje prekrSajnog naloga obavlja
ovlasteno lice nadleznog organa za poslove kontr@guliranja saobiaja na putevima u entitetima,
kantonima i Béko Distriktu Bosne i Hercegovine.

Clan 243.

Ako je odlukom nadleznog organa zabranjeno ¥ozastruktoru upravljanje motornim vozilom, vaza
instruktor ne smije se baviti otavanjem kandidata za vazau upravljanju motornim vozilom za vrijeme
trajanja te zabrane.

Clan 244.

(1) O izréenim kaznama, zabranama upravljanja motornim voailisaobréajnim nesréama, posljedicama
saobréajnih nesréa, motornim i prikljgnim vozilima i voz&ima motornih vozila vodi se evidencija prema
mjestu prebivaliSta.

(2) Nadlezni organ koji izrekne kaznu ili zabwarpravljanja motornim vozilom, ili drugu mjeru gisanu
zakonom entiteta, kantona i&o Distrikta Bosne i Hercegovine duzan je obavijegsttome organ koji vodi
evidenciju o tim kaznama, zabranama i mjerama.

(3) Podatke iz evidencije predene u stavu (1) ovagana mogu koristiti: pravosudni organi, organi kajide
prekr8ajni, odnosno administrativni postupak, pg@iarzavni organi, zdravstvene ustanove, precmze
obrazovne ustanove i nevladine organizacije kojease pitanjima sigurnosti saobaga na putevima, kao i
preduzéa koja obavljaju javni prijevoz ili prijevoz za \dtite potrebe.

(4) Evidencija o izréenim kaznama, zabranama i mjerama iz stava (2) daog vozaima motornih vozila i
motornim vozilima vodi se kod nadleZznog organa @enjestu prebivalista.

Clan 245.



(1) Trajanje zaStithe mjere zabrane upravljanjgornim vozilom rduna se od dana upisa zastitne mjere u
vozaku dozvolu za onu kategoriju ili potkategoriju zgk je zabrana izeena.

(2) Vrijeme provedeno na izdrzavanju kazne zatwe rguna se u vrijeme trajanja zabrane upravljanja
motornim vozilom.

Clan 246.

(1) Nadlezni organ koji vodi prekrsajni postupalskladu s propisom entiteta, kantona ilélgr Distrikta
Bosne i Hercegovine, moZe odgoditi izvrSenje zabrgoravijanja motornim vozilom osim za prekrSajaz
25), 26), 32) i 33¢lana 235. ovog Zakona, pod uvjetom danilac prekrSaja u odtenom roku, koji ne moze
biti kra¢i od Sest mjeseci ni duzi od jedne godine, ¢iaiyprekrsaj za koji se moze iziida zabrana.

(2) Odgaeno izvrSenje zabrane iz stava (1) opozease ako &inilac prekrSaja u roku za koji je izvrSenje
odgaieno wini novi prekrsaj za koji je propisano izricanjeriiogucnost izricanja zabrane upravljanja motornim
vozilom.

(3) IzvrSenje mjere iz stava (2) ovéigna ne moze se odtti.
Clan 247.

Pod uvjetom reciprociteta, protiv vazakoji ima prebivaliSte u Bosni i Hercegovini, atsanoj zemlji dini
saobraajni prekrSaj prema propisima te zemlje, u Bod#ércegovini pokrenute se prekrsajni postupak ako to
zahtijeva nadleZni strani organ a vdza taj prekrSaj moze biti kaZznjen na osnovu ovakoda ako za taj
prekrSaj nije bio kaznjen u zemlji u kojoj je pré&y Winjen.

Clan 248.

(1) Ako voz& koji ima stranu voz&u dozvolu na teritoriji Bosne i Hercegovin&ni prekrSaj za koji je ovim
Zakonom predvieno da se mora ili moZe iziabrana upravljanja motornim vozilom, tom vézaumjesto
zabrane upravljanja motornim vozilom, moze secizabrana koriStenja strane vdka dozvole u istom
trajanju.

(2) Zabrana koriStenja strane véiza dozvole je zabrana vazakome je izréena da na teritoriji Bosne i
Hercegovine upravlja motornim vozilom one kategoilijonih kategorija na koje se zabrana odnosi.

Clan 249.

Ako maloljetnik «&ini radnju koja je ovim Zakonom utdena kao prekrsaj, kazrié se roditelj, usvaijitelj,
odnosno staratelj maloljetnika, n@nom kaznom propisanom z&njeni prekrsaj ako je taj prekrsatinjen
kao posljedica propusta duznog staranja o maldjetn

Clan 250.
Vozas-instruktor podiijim se nadzorom kandidat za v@asobw@ava u upravljanju motornim vozilom u
saobra@aju na putu, kaznite se za prekrSaj kojini kandidat za voz#, osim ako nije bio u stanju sptijg
prekrsa,j.
XIl. VIJECE ZA SIGURNOST SAOBRAAJA

Clan 251.
(1) S ciliem unapienja saobr&jno-obrazovnog rada, saobame kulture i koordiniranja svih subjekata koji

svojim djelovanjem mogu doprinijeti ¥ej sigurnosti saobtaja, osniva se Vige za sigurnost saoldiaa (u
daljnjem tekstu:Vijée).



(2) Sredstva za rad Via osiguravaju se iz budZeta institucija Bosne icdgovine i méunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine.

(3) Clanovi Vije¢a imenuju se iz reda stmjaka za oblast saol#i@a na putevima, nadleznih ministarstava i
organa koji upravljaju putevima.

(4) Broj¢lanova, ngin imenovanja predsjednik&lanova Vijea, kao i djelokrug uredite se pravilnikom koji
donosi ministar, uz saglasnost \égeministara Bosne i Hercegovine.

XIIl. OVLA[TENJA ZA DONO[ENJE PROPISA ZA IZVR[ENJEOVOG ZAKONA

Clan 252.
Ovla&uje se ministar da sam ili u saradnji s odgovéarajnadleznim organom donese bliZze propise o:
1) certificiranju vozila i uvjetima koje orgaicije za certificiranje vozila moraju ispunitign 6.);

2) oshovnim uvjetima koje putevi, njihovi elentigrobjekti na njima moraju ispunjavati sa starfsi
sigurnosti saobkaja ¢lan 11.);

3) valenju evidencije o javnim putevima i objektima namg (lan 13.);

4) obiljezavanju vozila kojim upravlja lice ste&nim ekstremitetimai(an 29.);
5) postavljanju preventivnih izBima (lan 47.);

6) o turisttkoj i ostaloj signalizaciji na put&lian 144.);

7) saobré&ajnim znakovima i signalizaciji na putevimag¢imau obiljezavanja radova i prepreka na putu i
znakovima koje &esnicima u saobéaju daje ovlasteno lic&lan 153.);

8) obliku i sadrzaju obrasca evropskog izvjestagaobréajnoj nesréi (¢lan 158.);
9) saobré&aju u zimskim uvjetimag{an 170.);

10) o organiziranju obuke za osposobljavanjgamia prve pom® (¢lan 178.);
11) n&inu i uvjetima za dobivanje licence za ispittaa¢lan 179.);

12) sticanju zvanja instruktora voznigafi 181.);

13) osposobljavanju voza motornih vozilaflan 183.);

14) posebnom znaku za lica koja prvi put stekomzetku dozvolu ¢lan 186.);

15) obrascu vozée dozvole, kategorijama i potkategorijama motoirphiklju¢nih vozila i n&inu upisa
kategorije i potkategorije u vozieu dozvolu, postupku i génu izdavanja, produzenja vazenja i zamjene
vozatke dozvole i strane voZke dozvole i n&inu vadenja evidencije o vozéim dozvolamadlan 187.);

16) obrascu i sadrZaju thenarodne vozke dozvole, postupku i Bau izdavanja, nénu davanja ovlastenja
auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drustvimasinu vodenja evidencije o izdatim vozidm
dozvolama{lan 192.);

17) zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavatzaii motornih vozila ¢lan 198.);



18) ukupnom trajanju upravljanja vozilom, odmenzaa i n&inu rada udvojenih posada u vozilima, u obimu
koji utice na sigurno upravljanje motornim vozilom, kao fagzu individualne kontrolne knjiZice i uputstvu za
njeno popunjavanjeifan 202.);

19) dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom ogtenju vozila, o uréajima i opremi koju moraju imati
vozila i 0 osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavaidaji i oprema u saobéaju na putevimad{an 203.);

20) homologaciji vozila i dijelovatfan 205.);

21) postupku registracije i izdavanja sadhjiae dozvole i knjizice vozila, o izgledu thenarodne oznake
Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, obliku i befdrzaju, vrsti i kvalitetu materijala registatskablica ¢lan
215.);

22) tehnikim pregledima i uvjetima koje moraju ispuniti onjgacije za obavljanje tehikih pregleda{lan
219.).

XIV. PRIJELAZNE | ZAVR[NE ODREDBE
Clan 253.

Propisi iz¢lana 252. ovog Zakona kiie doneseni u roku od jedne godine od dana stupangaagu ovog
Zakona.

Clan 254.

(1) Voza&ima koji, u skladu sa zakonodavstvom koje je naismd8osni i Hercegovini, imaju pravo upravljati
motornim i prikljuinim vozilima odréene kategorije bite izdata vozéka dozvola za upravljanje motornim i
prikljuénim vozilima odréene kategorije tako da:

1) voza&ima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorifebit ¢e izdata vozéka dozvola za upravljanje
vozilima kategorije A i potkategorije Al;

2) voza&ima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorigebit ¢e izdata vozéka dozvola za upravljanje
vozilima kategorija B i BE i potkategorije B1;

3) voza&ima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorie bit ¢e izdata vozéka dozvola za upravljanje
vozilima kategorija B i C i potkategorija B1 i C1;

4) vozg&ima koji imaju pravo upravljati vozilom kategoriibit ¢e izdata vozéka dozvola za upravljanje
vozilima kategorija B,C i D i potkategorija B1, €D1;

5) voz&ima koji imaju pravo upravljati prikljignim vozilom kategorije E, koja je vazila uz kateigoC, bit ¢e
izdata vozéka dozvola za upravljanje vozilima kategorija BE (DE i potkategorija C1E i D1E.

(2) Kandidati za voz@ motornih vozila koji su obuku peli u skladu sa zakonodavstvom koje je bilo naisnaz
u vrijeme p@etka obuke, zavrsie obuku u skladu s istim zakonodavstvom.

Clan 255.

(1) Nadlezni organi uskladie zakone iz svoje nadleznosti s ovim Zakonom u mk8est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog Zakona.

(2) Nadlezni organi uredie sva pitanja iz svoje nadleZnosti dimna ovim Zakonom u roku od Sest mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 256.



(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osam dana odalgaeljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjsat
¢e se nakon Sest mjeseci od dana stupanja na snagu.

(2) Ovaj Zakon bite objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta £Bo Distrikta Bosne i Hercegovine.
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